


A BUNA

Se llamaba IGNACIJ KNOBLEHAR.
Tira joven, estudiante, hijo de campe-
sinos, Anhelaby hacerse sacerdote, ser-
vir a Dios en medio de su pueblo, tan
profundamente religioso.

Y acontece alla por el ano 1837, que
en aquel entonces ya fameso misionero
Federico Baraga, por primera'vez, desde
que partio rumbo a las regiones nortznas
de los EE. UU., efectiia una visita de
buena voluntad en su pais natal.

A una de/tantas conferencias que da
Baraga, asiste también el joven Kno-
blehar de 17 anos. Es el memento deci-
sivo de su vida: cye el llamado divino,
que lo viene por la brea de su magnifico
compatriota; lo reconoce clara y profun-
damente: no vacila ni un instante. Acep-
ta, inclina la cabeza, persignase y de-
cide: “Me haré el misionero, esta es mi
vocacion!”

No va a los pieles rojas. Dios le ha
destinado otro campo de batalla: Sudan,
las regiones del Nilo Blanco, la selva
que la pié del misionero no ha pisado
aun. Sera el pionere del catolicismo en-
tre los megros mas seherbios de Africa,
igual que Baraga ya es pienero de Dios
entrg los indios,

Contemplando la historia de la accion
misional de Knéblehar, nos parece una
tragedia de los mas grandes que puedan
ocurrir a un espiritu genial y construc-
tivo: Se fué a Sudan; enfrento’los in-
numerables obstacules, no s6lo materia-

les, siné mas bien espirituales — las
diab6licas costumbres paganas e isla-

micas que tenia que vencer con el amor,
con el ejemplo de su propia abnegacion
v la de sus companeros 3 colaboradores;
emprendié alli una lucha terrible contra
el eclima insano, lienp de fiebre mala-
rica: en un exienso pais, completamente
incivilizado, jgual que Baraga entre los
indios, propugnaba la redencion de la
Cruz por intermedio de la palabra evan-
gélica e instituciones cuiturales que fun-
daba con un celo sin par entre la gente
de color. Un gran numero de jovenes
sacerdotes atrajo su poderoso ejemplo:
la mayoria sucumbio el terrible clima:
murieron o volvieron a Europa; Knoble-
har mismo, después de tantos anos de

SOLIMAN

la labor fructifera, tenia que dejar st
segunda patria — Africa y volver; ya no
le ha sido dada lg gracia de mirar und
vez mas las colinas de su pais natal:
meria, abandonado de todos, en Napoles

Knoblehar con su labor en Sudén al-
canzé el renombre mundial, no sélo por
su abnegada vocacion de misionero cat?
lico, que le valié el titulo y el poder d-
Vicario Apoestélico, sindé también com?
explorador de la regién cel Nilo Blaunco
sus exposiciones cientificas mereciero”
el reconccimiento unianime de los geo”
grafos y etnologos de su época; los ne”
gros a quienes supo conguistar con su
humildad y amor, le dieron el nombr¢
de ABUNA SOLIMAN: funcoles las e5
cuelas, civilizaba sus vidas primitivas
ensenaba la agricultura, escribia libro®
socbre la historia y las costumbres de
cstes tribus que las hizo congcer 2
mundo civilizado.

L-s enfermecades, el movimiento ©
subversive de las hordas de Mahdi Jueg?r
aniquilare; per completo la fecunda obt®
de Kneblehar: su misiéon era arrasadd
por los negros fanaticos alla por el 1870-
Al parecer. ni un rasgo quedoé de la ﬂfﬂ“‘
accion del abnegado Knoblehar y de sU3
colaboradores. Mas, la semilla que el
sembraba, cayo en un suelo fecundo: st
tragedia, después ce algunos decenio®
convirtise en una bendicion gran
para el pueblo sudaaés. Cuando en 19 2
los misionercs catélicos nuevamente PV
saren aquel suelo africano, encontrironst
con las tribus de color bien dispus-si-ﬂﬁ*‘f
recibir y seguir las verdacdes evangélica®”
ahora, tode el tragicp sacrificio ren 13
frutos visibles, porque la Iglesia
Cristo fundése en aqueilas regiones sobr®
los fundamentos que cincuenta anos ﬂ"i
tes, cimentaba Knoblehar. Hoy dia,
gran misioncro esloveno desde su mo*
rada en el cielp seguramente tiene I
dicha de contemplar bien lieto el simpr
del catolicismo ¥

ereciente progreso
propiamente él introdujo a Sudan.
: g
Los eslovenos, bien orgullosos, dﬂ“‘s

gracias a Dios por este misionero

sangre nuestra que, igual a Baraga, sup

perder tode — para conquistar todo!
__nj._'A



PRVI INDIJSKI KARDINAL

nik Misijonski kronist bo v letofnjem letu zabeleZil poleg tolike lepih in Zalost-

haj 0godkov izredno prazniéno razpoloZenje indijskih katoli¢anov. Zavest, da ob-

m ajo v popolni politiéni in verski svobodi 19. stoletnico prihoda apostola sv. To-

B: a.v Ei‘foio deZelo in 4, stoletnico smrti enega najveéjih misijonarjev vseh éasov

°V. Frangigka Ksaverija, je vcepila v njihovo narodno katolifko &utenje novoe vnemo
Nove navduSenje za dostojno proslavo izrednih jubilejev.

Sv. ole je poslal svojega poslanca kar dvakrat. V decembru v Goo, kjer so
l“'Nllﬁvili predvsem svetega Franéifka Ksaverija. Portugalski politiéni krogi so
rabili proslavo precej v svoje pristranske namene, Prava, v polni meri indijska
:r“s‘“a je bila v prvi polovici januarja. ,,Ogromno Stevilo katolianov je prislo od
aaﬁh strani v Ernakulam (srednja Indija) in se zbralo okrog papeZevega legata
vst"alﬂkega kardinala Gilroya, da dostojno proslavi 19. stoletnico prihoda sv. To-
v:hﬂ v Indijo in Stiristoletnico smrti sv. Franéiika Ksaverija. .Na}d 35 Eknfov‘ iz
i €N provine in polmilijonska mnoZica je predstavljala vse Zivljenjske skupine
nd'jSkeHa katoli¢anstva.” (Iz nagovora kardinala Graciasa v palaéi ,Propagande®).

e In ko je bila mnoZica najbolj vesela in v svoji radosti ni vedela kaj poceti,

Prispela nova, %e bolj presenetljiva novica, da bo v prihodnjem konsistoriju sv.
i ¢ imenoval za kardinala bombayskega nadSkofa Graciasa. Prvikrat v zgodovini
Ma Indija svojega zastopnika v cerkvenem senatu.

I. POTEK RIMSKIH OBREDOV

ks Imenovanje novega kardinala je prislo tako nepri¢akovano, da vodilni kato-

ki krogi sploh niso utegnili pripraviti primernega naérta za narodno slavje, Sko-
Ovski zbor je poslal dva spremljevalca: svojega ‘tajnikh bangalorskega Skofa
n°maza ‘Potacamury in mladega Skofa Kavukatta Matijo. Nadskof Gracias j._e sta-
oVal v jezuitski generalni hisi, s katero ga veZejo Zivljenjski spomini.

Be 12, januarja je sv. ofe javno naznanil imenovanje novih kardinalov, ki so
- “rali po manjsih skupinah v raznih rimskih palaéah. Nadikofa Costantini, taj-
Longregacije za Sirjenje vere, in Gracias sta si izbrala palafo ,Propagande®.
m ‘,’f‘kaniu na prihod papeZevega odposlanca, ob nadleZnem prerivanju rad(fvedna
Dohozme' ob pogledu na stare zidove, se je bodo& kardinal verjetno spomnil, kaj

menj ip kaj je pomenila , Propaganda® za njegovo domovino! V njej so pretresali
og_"ﬂine naérte, od tukaj so prihajale vse odredbe za indijsko l!‘lisijonﬂko t.lelo i
trdl z{ldnjih tristo let. Apostolski jezuit p, Nobili je zmagal svojo dolgotrajno in
D bitko za nov nadin pokristjanjevanje Sele, ko mu je ,Propaganda“ odobrila
& »Propaganda® je bila ves &as, prav do zadnjih dni, simbol narodne ne-
oL 8ti v verskem smislu izpod portugalskega patronata. Dvobgj se bliza konéni
ho:fl nI_’l'opngande“. Pred pol stoletjem je prav z istega kfaja izse.l m_i.lok. za usta-
hilq: €V indijske hierarhije in od leta do leta pocasno vpeljavanje indijskih duhov-
kujev V krog katoliSkega Zkofijskega zbora. Na tem zgodovinskem kraju prica-

L _dostojanstveno indijska Cerkev zadnji peéat svoje dolge romarske poti —
"dinalsig, gast,

trag, 2PYorana Kongregacij“, kjer se zbirajo dvakrat na mesec kardinali k pre-

lﬂiiinr-lm najvaZnejsih redi za misijone, in ,dvorana p_restula"‘. 'st’? nabito pol'lrll._V

dijsl:ll dveh kardinalov so le najozji prijatelji glavni uradniki "Propagande”, in-
a 8kofa in jezuitski general.

hik
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Konéno prispe papeZevo poslanstvo z oznanilom, Sobrat sv. Frandiska Ksa-
verija, jezuitski general, prefita imenovalno pismo bombayskemu nadSkofu. Kardi*
nala se zahvalita za veliko odlikovanje in zaupanje svetega ofeta. Kardinal Gracia®
omeni izredni pomen danasnjega dne za katolisko Cerkev v Indiji. ,,Dana&nji daP
je nedvomno zgodovinskega pomena za Cerkev v Indiji; za deZelo, ki sta jo posvetil®
s svojim delom apostol sy, TomaZ in veliki misijonar sv. FranéiSek Ksaver; #%
dezelo, ki jo je ofistila kri muéencev; za deZelo, ki sta jo oplodili apostolsky ynem#
redovnikov, redovnic vseh narodov in goreénost domaéih duhovnikov, dezelo, ki 8¢
jo obogatile kri¢anska vzgoja, ljubezen in skupnost* (iz nagovora), Danes se radul®
cela Indija; katoliani in pogani, preprosto ljudsto in oblasti. ,,Bog daj, in za ¥
tudi prosim, da bi sluZil ugled, ki ga je prineslo poviSanje indijskim katoli¢anom
v kar najveéjo korist Cerkvi in domovini. Naj bo danasnje splodno navdugenl®
vzmetna sila in porok, da ho na8 narod ostal zvest visokim verskim idealom, da b:
vedno cenil in sledil pametne nasvete najveéjega dobrotnika élovestva, Pija X1l
V dvorani odmevajo vzkliki: ,,Bog blagoslovi papeza, Bog blagoslovi Indijo.“ Pf"-
poldne je bilo rezervirano kardinalom in diplomatskim krogom. Pred indijski™
kardinalom so se vrstili predstavniki in kardinali; vsi so priSli. Samo eden nes
Portugalski poslanik je moral pohiteti ravno na predvecer v svojo prestolnico,
dobi od svoje vlade potrebna navodila.

Y sredo popoldne je sv. oce podelil kardinalom berete,

Najveéja slovesnost, ki privabi vedno veliko Stevilo radovednih Rimljsﬂ"vw
in tujcev, je izrofitev kardinalskega klobuka v cerkvi sv. Petra. Letos je hila cert”
monija manj slovesna kot po navadi. Papezev prestol je v apsidi in kardinali nima “:;
odvezane dolge vleéke. LetoSnja slovesnost je bila bolj resna. Zakaj? Manjkal
dva princa, velikana, ki nista zapustila vojnega polja. Dva junaka nista hotel®
zapustiti svojih vojakov in pohiteti po ¢ast Skrlatnega klobuka. Nihée ne izpre
govori, a vsi ¢utijo, da sta v pravem pomenu ,purporata, ker sta prinesla kar i
nalskemu zboru mov Skrlatni sijaj!

Popoldne ob Stirih so pripravili rimski indijski Studentje v propagandin®®
bhogoslovju akademijo. Indijski univerzitetni profesor Ciril Papali je prvi, ki se pokl"“.l
v imenu Indije novemu kardinalu in opozori na njegov pomen. Indijski poslanik l”;
sv. stolici je poudaril vaZnost novega kardinala za nadnarodnost Cerkve, Nadsk?
TomaZ Potacamury v kratkih besedah ofrta njegovo osebnost, plemenitost, njeg’
trud za Cerkev v Indiji in njegov prispevek k narodnemu Zivljenju. V zahvaln®
govoru se kardinal Gracias zahvali sv. ofetu za nepridakovani dar, ki ga je PO
klonil Indiji. ! |

Danes je zgodovinski dan za Indijo; njen kardinal je postal njen Vod“'k_'
Medtem ko se rimski sonéni zatom pocasi vdaja noénemu objemu, oddaja vatike®
ska radijska postaja prvo poslanico kardinala Graciasa indijskemu narodu. 7/
neposrednih dneh po oznanitvi velikega dogodka sem spoznal Ze v Indiji, kaj ﬂ'o
slijo drugi o nas; vendar sem Sele tukaj v Rimu mogel spoznati v polni meri, k"’l;o
visoko é&islajo marodi Indijo. Kardinali in diplomatski zastopniki pri sv. stolici =
me pri obiskovanjih neprestano zagotavljali o svoji naklonjenosti nadi deZeli.
novno sem si bil svest velikih nad, ki jih stavijo v nas bodisi za Sirjenje Kristt
vega kraljestva ma zemlji, bodisi za ureditey ¢lovegkih zapletljajev, ki naj prines® -
svet sreénejdi in trajnejdi socialni red.”

Po kratkih poéitnicah v Svici, (kdo jih ne bi privo&¢il po tolikih ceremonijshu
se je vrnil kardinal ponovno v Rim, prevzel svojo Cerkev in se vrnil nemud?®
k svojemu ljudstvu,
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Na § Pty . ix : - .
d8kofa Costantini in Gracias v pri¢akovanju papeicvega poslanstva z oznanilom
o kardinalskem imenovanju — v palaéi ,,Propagande’ v Rimu

II. KARDINALOVA OSEBNOST

Bkof; quﬁkof Gracias je Ze nekaj let ena najbolj uglednih oseb med indijskimi
Boml; Nlegovo zivljenje je zelo pisano. Dryiin?_ je iz Goe .in se Je pr'esehla v
nem _ay'__kler je dovrgil svoje pripravljalne Btl_ld-lI]e..BOgOSII)V]e j?- napravil v zna-
in l'“dllsko-ceylonskem mestu Kandy. Pri Studiju je bil s sedanjim bangajm:s!m!l

aal}ﬂmdskﬁm Skofom najboljSi Student. Indijski duhovniki so Ze dolgo Susljali,
0 iz te trojice pridel njihov prvi kardinal. Tokrat se niso zmotili. Na§ kardinal
dlikuje po resnosti in dostojanstvenosti.

Patr Nadikof v Bombayu mons, Robert je bil v Zeleznih k_leééah Ec:rtugalskegn
Cﬁrk?vllata (drZavnega pokrayiteljstva, ki je drZavni oblasti p‘repusca‘]o gotove
v i lus_tne pravice: op. ur.). Po zadnjih odlotbah sta si sledila na Skofijskem
kot 1“‘P~“Jaie se portugalski in angleskj §ko_f. Mons, R_obfert .je n\'ld-e], da bo mj)gel
Pom NgleZ prav malo opraviti med indijskimi verniki, in je prosil za domacega
oi“egﬂ fkofa. Odnos med nadpastirjem in pomoZnim Skofom bi se naj ravnal
valel;l:avilu sv. Janeza Krstnika: mlaj8i mora rasgti, pastir naj stopi v ozadje:
1an Gracias je bil po njegovem mmenju duhovnik, ki bi bil mogel prevzeti
teiko nalogo,

Vest o novem imenovanju je prinesla veliko veselje in navduSenje, V Goi

Beb
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'so pripravili za Skofovsko posvedenje ve&jo slovesnost, kot za lastnega patriarha:!
Duhov&éina je bila navdudena, o
' Nadskof Robert je pustil mlademu, izobraZenemu in razumnemu Eil(ofll‘-lm‘;i
.polnoma proste roke. Sam se z dovoljenjem ,,Propagande” skoraj ni vtikal v PWI'
slovanje nadSkofije, ampak se je zanimal in propagiral po svetovnih pristaniSéil
katoliski apostolat za mornarje (Apostolatus maris). Njegovega poéetja mnoll}'
niso doumeli. 4

Voditi ljudi k zveliéanju, braniti njihove narodne interese in paziti, da se l"'l;f
tem ne onesposobi s kakSno nepravilno besedo pri dveh tujih gospodarjih, to je
bila tezka naloga, ki jo je moral vrsiti Skof Gracias, Nalogo je izvrstno vodil. Raznl
nasprotujo¢i si €inilci so kaj kmalu uvideli, da je osebnost mladega pomoZnegd
Skofa mad pristranskimi interesi, da ima viSje namene. Polagoma si je pridobil
naklonjenost javnosti in je postal ena najbelj cenjenih oseb pri tujih oblasteh in
pri domaéi vladi, v cerkvenih krogih in v vrstah katoliskega laiSkega 'apostolatd:

Po medsebojnem sporazumu med Propagando in Portugalsko je postal Bom~
bay neodvisna nad8kofija in mons, Gracias njen prvi nadskof,

Indijska vlada mu je ponudila mesto svetovalca pri ONU; proti pri¢ako®
vanju mnogih je odklonil, ¢eS: ,Moje polje mi v politiki.“ ’

Njegov svetoletni obisk v Rimu je vzbudil pozornost posebno pri laikile
Prihodnje leto se zatefejo k njemu, naj sprejme predavanjé na mednarodnem laiskem
kongresu. Na odgovor: ,,Nimam denarja, drugace bi Ze pridel, dobi kratko pisemcé?
»wPridite, prevzviSeni, bomo mi placéali!* Taki gostoljubnosti se ni mogel upiratd
Na kongresu je Zel polni uspeh; neki Amerikanec je od navduSenja vzkliknil: aoe
ne bi bilo na kongresu nié drugega kot govor bombayskega nadskofa, se je izpld®
¢alo priti iz Amerike v Rim!“ ;

III. POMEN NOVEGA KARDINALA

Vsi kardinali nimajo istega pomena. V Italiji kardinal prav malo pomeni':.,
ler jih imajo precej. Misija je edini slovenski kardinal, zato je 'za nas veliké
vaznosti. Papez Leon XIII, se je izrazil v zaéetku svojega papeZevanja: ,Po mOJ"’m:'m
prvem kardinalu boste sodili vse moje papeZevanje.“ In res, nobeden ni pri¢akova
da bo prav ta preprosti konvertit, duhovnik Newman, ki je bil v nekaterih rimski
krogih oznafen za protirimskega nergada in je bil v intelektualnih nesoglasjih ’S_
londonskim madskofom kardinalom Wiesemanom, postal kardinal.

Indijski kardinal je velike vaZnosti za Indijo, za misijone in za univerzaln"'ﬁ‘f‘_
Cerkve. ;

P

“eie

POMEN ZA INDIJO
Za indijske katoliéane je imenovanje indijskega kardinala ,,zgodovinﬂﬂ";‘
dan®, Po dvajsetih stoletjih svojega pisanega Zitja je dobila najveéje priznanje ¢
sv. oéeta. Skrlatna obleka indijskega sina predstavlja neStevilne mudcence, ki s0 *
teku stoletij prelili svojo kri za procvit evangelija. Po Stevilnih preizkufnjah 8e,
bliza njihova Cerkev ,k vrhuncu svoje dozorelosti. Pet milijonska Cerkev
postala polnoletna. . ki?'-*
Gledanje sv. stolice na notranje tezave: Med indijskimi katoli¢ani je tﬂl"
razliénih usmerjenj, da se je z vso dobro voljo véasih zelo tezko znajti. RaZ “"__
Slika desno je posneéa po fotografiji, ki jo je ,,KatoliSskim misijonom* & 5;:]’;:

jim podpisom na njej poklonil kardinal Gracias. KaZe trenutek, ko podravnabTe
Propagandinega zavoda v Rimu, pisec tega élanka ¢ g, Maksimilijan J(-.zel‘“'d,,,
pozdravlja novega kardinala ob prihodu v zaved, kjer so mu bogoslovei 30 naroe
nosti privedili pozdravno slavje,
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jevalno teZenje vzhodnega obreda, trdovratna borba Goe za oblast nad ostalimi
cerkvenimi pokrajinami, tekma raznih redov za prednost, narodnostno gibanje:
Skof Gracias je bil izven vsega tega in je na nek nacin uresni¢il v sebj vsa na-
sprotujoéa teZenja: Redne Studije je konéal v Indiji, zato je pravi eksponent indijske
duhov&&ine; se je spopolnil v Rimu, zato v dobrih odnosih s srediéem; po rodu iZ
Goe, zato njen sin; nad politiénimi tokovi, saj je odbil ponudbo indijskega sveto®
valca pri ONU; svetni duhovnik, a dolguje skoraj vso svojo vzgojo jezuitom.
dobrih odnoSajih tudi s civilno oblastjo.

CGast Indije: ,Ne samo pet milijonov katolianov, cela Indija se veseli in 8¢
hvalezno zahvaljuje sv. ofetu za boZi¢no in novoletno darilo, ki ga je poklonil n
Cerkvi in nasi domovini s prvo kardinalsko €astjo. Nobena deZela, ki ima svojeg®’
zastopnika v kardinalskem zboru, ne more doumeti zadovoljstva in veselja, ki g2
obéutijo danes, v prvi vrsti vsi Indijei, a z njimi ves ostali Vzhod.”

POMEN ZA MISIJONE

Imenovanje je veliko priznanje misijonarjem. Misijoni so v marsiéem p°
dobni vojski. Noben ne dvomi, da misijonarji delajo. Vendar ostane njihov tru®
skrit. Svetovni €asopisi piSejo le redkokdaj o njih. Se Skofovstvo prinaSa le odg0”
vornost, a prav malo éasti: kelih, brez sladke primesi., Kaksno pocaScenje, kaksn®
priznanje, da je eden izmed njih poklican v senat svete Cerkve. Ob pogledu ™
sliko kardinala Graciasa je stopila marsikateremu, izérpanemu misijonarju solza ¥
of¢i in si je od veselja dejal: ,Naprej!” :

In simbol verske neodvisnosti! Portugalska, Spanija in Francija so skusalé
v zadnjem stoletju, vsaka na svoj naéin, izrabiti misijone v politiéne namene. Naj*.
hujSa borba je bila s Portugalsko; njen patronat v Indiji in na daljnem vzhodu j_e.
dolgo ¢éasa motil prosto misijonsko delovanje. Borba se je poostrila pod Gregorft”
jem XVI., ki je hotel osamosvojiti misijone; Pij IX. in Leon XIII. sta popusﬁl"
samo da bi resila, kar se je reSiti dalo. Pij XI. in XIL sta v veliki meri uspela
Propagandnimi Zeljami. Zanimivo! Sv. oe je izbral za kardinala nadskofa, ki se e
Sele pred nekaj leti osvobodil portugalskega patronata in zadihal v svobodne™
zraku. Dogodek ‘je simbol. Portugalska je stvar prav dobro razumela in je pro;
testirala, ¢ed prvi kardinal bi moral biti patriarh Goe. Zato je njen poslanik prt
sv. stolici na predveéer konsistorija odpotoval v prestolnico, :

Pa enakopravnost misijonskih deZel! V katolikih nemisijonskih deZelah Vlﬂd'_
mnenje, da so misijoni nekaj manjvrednega. Predsodek je seveda popolnoma zmo”
ten., Misijonarji morajo imeti zaradi svojega dela Se ve¢jo duhovno in intelektue_lno,'
izobrazbo kot duhovniki v tako imenovanih katoliSkih deZelah, Domaca duhovi'!'?"!'n
mora biti na isti stopnji kot tujci; le tako je mogofe dokazati z dejstvi, da
katolifka Cerkev njihova Cerkey in ne nekaj tujega, vrinjeneega. Zavest, da 3
enakopravni, da imajo vsepovsod odprta vrata, je zagotovilo za uspesng poﬂ&‘
vanje in Sirjenje pravega katoliéanstva. — Kaksno zadovoljstvo je moralo P"_e'
vzeti misijonarje, ko so videli, da je indijski kardinal Zel poleg kardinala Sirija 5
dveh preganjanih kardinalov najveéje odobravanje. ‘

POMEN ZA KATOLIéKO CERKEY

Kardinalski zbor vedno bolj predstavlja vesoljnost "Cerkve. Nobeden’ dﬂhe:
katolifan ni nikdar dvomil o univerzalnosti nase Cerkve. Uceni teologi. dokaiej.’_f
to na dolgo in Siroko. Vsakdanja izkuSnja kaZe, da v praktiénem Zivljenju vpr <
Sanje ni vedno tako lahko. Nekatoli¢ani imajo precej teZav. Nepobiten in OP"}
jemljiv dokaz te resnice je mednarodnost kardinalskega zbora, zlasti kadar se ?
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Tejo k volityvam papeza zastopniki ¢im najveé narodov; sinovi od juga in severa,
Vzhoda in zahoda.
5 Vstaja nova kultura! Bogja previdnost je izrodila zaklad sv. vere do sedaj
i Oi al:'nem griko-rimski kulturi in pozneje evropskemu svetu, Pri tem se je ne-
2 do zmotil in istovetil evropsko kulturo s katoliSko Cerkvijo. V zadnjem sto-
"tralii'so raze-n ene .izjeme vsi kardinali pripadali evropski kulturi. Afrika in Av-
g la.sta imeli sicer svojega zastopnika v cerkvenem senatu, g sta pripadali
pski kulturi.
kult Kardin?l Tien je edini primer — edinj zastopnik drugih velikih neevropskih
nemur. ‘Kardmal Graf:ias prinasa ¢ seboj tisoéletno kulturo, ki prav v nobe-
liuje SMI'slu ne zaostaja za griko, ampak j(? v nek-?berih tockah nedvomno nadkri-
modl:__NJen_ obstoj je veliko starejsi; v filozofskih poglabljanjih presega grike
ljane in se izmed vseh do sedaj poznanih filozofij najbolj pribliZuje katoli-
toglfm l‘noflroslovju. Moderni kritiki menijo, da je grika filozofija érpala v glavnih
ah jz indijskih virov.
Ied Mednarodnemu komunizrl_'lu_.‘nasproti — mednarodna Cerkev. Borbe in cilji
Mst“arﬂdne.ga kom}:ynizma so silni: Zdru‘ienje vseh delavcev brez ozira ma narod-
“m- A to-]e uresniceno v Cerkvi Ze toliko stoletij! Svet je postal zelo majhen in
obéutimo danes veliko bolj kot kdaj koli to resnico. V idealni cerkvi sv. Pavla
€ bo ne Juda ne Grka. S tem nj receno, da ne bo danes ne Indijca, ne Kitajca,
wAvatr?lcn, ne Afrikanca, ne Slovenca, ne Nemca. Vsi narodi morajo ustvariti
sw'“ dl'l_lzbo, ki bo pozabila na svojo pretirano poedinost in se zdruZila v Kristu-
. '0 vojsko, V tej enakopravni vojski bodo vsi narodi: Indijei in Kitajci, Japonci
un'm?fi]-mm-i' Italijani in Slovenci, Ugandijci in AngleZi, Francozi in Nemei. Ko-
§ a:;}gsm _khc: »Delavei vseh deZel, zdruZite se!“ bo naSel popolno uresnifenje v
icani vseh dezel, zdruzite se!“
P. MAKSIMILIJAN JEZERNIK, RIM

OCETOVA BESEDA

MISIJONSKA OKROZNICA PIJA XII. ,EVANGELII PRAECONES*
Prevaja in razlaga Karel Wolbang C., M, — Nadaljevanje.
Razlaga spodnjega besedila sledi v prihodnji Stevilki.

7. PROBLEMATIKA SOCIALNEGA VPRASANJA

naml_eépl:eit_iimo seqaj na drugovvpfaé‘anje,. ki ni mani vazno in vtei-ko. Do'E?lmiti se
jubes _zellmo socialnega vprasanja in njegove uredltv? po mscellh p'l:awcnostl in
Dre“:“- Medtem ko danes povsod propagirana komumstlcna. ideologija z lnh!rpto
nagiy ag breprostega in skrumnega_ duha ljudstva, se nam Zdl: .kot da odmev‘n_]o i
Dotrebu esih ome besede Jezusa“Km]tusa:. wLjudstvo se mi smlh.“-‘i{ Brcz?()ﬁ'n]no ]e.
za ev_“ﬂvpre.nesti skrbno, marljivoe in dejavno v_prakso zdrava l}acela,_kl iih v tej
ars I uéi Cerkev (op. prev. kri¢anska sociologija). Brez nat_iailnega je treba vse
. ste _{avar_ovati, ozil:oma ozdraviti, ¢e so okuZeni, pred om_n_li pogubnimij I‘Ialj.kl,
ljenj,,:v-lm lj}ldet:'l -uiw‘:’mje zemelj.sl.{ih d(_J.brin_ ko.t e:?in% cilj tostranskega Z1v-
tak, z, in k? izroc¢ajo drzavni obl'asu in volji ?rldoblvan]e in -rabo zasebne lasH\.me,
l‘atk:t“a]o d?stojanstm ¢lovesSke osebnosti, da ga skoraj popolnoma uniéijo,
S treba je javno in privatno uéiti, da smo vsi kot izgnanci, ki se borimo za

G 020 nesmrtne domovine; in da smo dolofeni za vefnost in veéno blaZenost,
Moramo neko#, vodeni po resnici in gnani po krepostnem Zivljenju doseéi. Samo
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Kristus je masfevalec ¢loveSke praviénosti in najslajSi tolaZnik neizogibnemu ¢&lo
veSkemu trpljenju sedanjega Zivljenja; samo on nam kaZe pristani$ée miru, pra
viénosti in veénega Zivljenja, v kaiterega moramo dospeti po tem zemeljskem biva+
nju vsi, ki smo odreSeni z boZjo krvjo.

Vendar je dolZnost vseh, kolikor je mogode, blaZiti in tefiti tudi stiskeés
trpljenje in Zalost tega Zivljenja, ki zadevajo naSe brate.

Gotovo zamore ljubezen nekoliko ublaZiti Stevilne krivice druZbenega redaj
vendar to ni dovolj. Potrebno je najprej, da se zagotovi praviénost, ki naj vlada in
zares vodi k praktiénim uéinkom.

V ta namen nam prija navesti besede, ki smo jih izrekli vpri¢o kardinalskeg®

zbora v radiijskem govoru za boZi¢ 1951: ,,Cerkev je obsodila razne oblike socialnilt

zmot in jih danes ponovno zavraéa, kot zahteva njena dolZnost in trajna pravica ob-
varovati ljudi teh zmotnih struj in zahrbtnih vplivov, ki spravljajo v tezko nevarno
njih veéno zvelicanje. Cerkey ne more ignorirati in prezreti, da delavei v prizade
vanju za izboljdanje svojega poloZaja zadevajo ob sistem, ki ne le da ni v skladu %
naravo, ampak tudi nasprotuje boZji ureditvi in cilju, ki ga je Bog zemeljskin®
dobrinam doloéil. Ceprav je torej treba pota in nauke, o katerih smo zgoraj £0°
vorili, kot zelo pogubne obsoditi, ‘vendar, kateri kristjan, kateri duhovnik moré
zatisniti svoja uSesa onemu kriku, ki prihaja iz globine dufe in ki v svetu, ustvar
jenem od praviénega Boga, terja praviénost in bratsko povezanost vseh ljudi? To
bi bil kriviéen molk in neopraviéljiv pred Bogom; to nasprotuje sodbi apostolovi,
medtem ko zabifuje, da je treba zmoto odloéno zavreédi, vendar uéi, da je potrebn?
z najvejo blagohotnostjo iti onim, ki se motijo, nasproti, tehtati njihove dokazés
upanje in nagibe... Dostojanstvo éloveske osebe predpostavlja zato na sploSno kot
naravnop podlago, da imajo namred ‘vsi pravico posluZevati se za Zivljenje potrebnill
zemeljskih dobrin; tej pravici odgovarja osnovna obveznost podeliti, kolikor je
moZno, vsakemu posamezniku nekaj privatne lastnine, Pozitivne juridiéne normé
ki urejajo pravico zasebne lasti, 'se lahko spremene in dopuste veé ali manj omejen?®
rabo lastnine; toda, ée imajo iskreno voljo pomiriti élovesko druzbo, je gotovo. P
trebno preprefiti, da bi bili delavci, ki so ali ki' bodo nekoé druZinski oéetje, obs0”
jeni na tako gospodarska suznost, ki je nespravljiva s pravicami €loveike osebn

Ni pa mnogo vaZno, ali izhaja ta suinost iz premoé¢i zasehnega kapitala, ali
bolj zavisi od drZavne vsemogoénosti; da, celo, kadar vrhovna oblast obvlada
upravlja vse zasebno in javno Zivljenje drZavljanov in skuSa prodreti celo v
roéje midljenja, prepri¢anja in v vest sdmo, izvirajo iz tega pomanjkanja svobodé
kot pri¢a izkustvo, Se veéja Skoda in usodnejSe posledice.3? !

Na vas je torej, ¢astitljivi bratje, ki v misijonskih pokrajinah razvijate gvoje
raznoliko misijonsko sodelovanje, da se skrbno prizadevate spraviti ta nacela in
smernice v praktiéno Zivljenje. Upostevajte razne posebne krajevne in stvarne oko-
liféine, posvetujte se na &Zkofovskih konferencah, sinodah in drugih skups&inif
prizadevajte si po svojih moéeh spravljati v Zivljenje vse one organizacije in ust®”
nove socialnega in ekonomskega znaéaja, ki jih zahteva nad &as in znacaj ljudstes
ki so vam zaupana, To brezdvomno zahteva vasSa duSnopastirska sluZba, da vam
vodstvo zaupana &reda zaradi novih zmot, ki se predstavljajo pod videzom pré”
viénosti in resnice, in zaradi zlobnega £¢uvanja, ne zaide s pravega pota. Oznanjé
valci vere, ki z vami skrbno sodelujejo, morajo tudi v tem vpraSanju vsem svetiti
svojim zgledom; tako se o njih gotovo ne bo moglo reéi: ,Otroci tega sveta so N8’
gproti svojemu rodu razumnejdi kakor otroci luéi.“4® Primerno pa je, da
misijonarji, v kolikor bo mogoée, vzgoje katoliskiih laikov, ki slove po poStenju in
preudarnosti, za podvzemanje in madaljevanje tovrstnih podvzetij,

38 Mk 8, 2. — 39 A. A. B. 1943, str. 16—17. — 40 Lk 16, 8.
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KAJ SO NAM ,KATOLISKI MISLIONI“

Ob tridesetletnem jubileju ,Katoliskih misijonov®, Zelite, da bi Vam, dragi
£0spod urednik, napisal kot nekdanji ¢éasnikar kaj o mojem gledanju ng list in
"Mega poslanstvo danes in v preteklosti ter bodoénosti. ..

Ko skuSam ustreéi tej Vasi Zelji, pa uvodoma odkrito priznam, da so zu-
misijonj tisto podro¢je, na katerem se né éutim kompetentnega. Paé poznam
nafih misijonarjev osebno, ker smo hili sefolei v dijaskih ali bogoslovskih
in sem zaradi tega prebiral porodila o njihovem misijonskem delu. 'I:oda
esetletni jubilej takSne revije, kakor so nafi ,KatoliSki misijoni®, zasluZi Ze
SVojem namenu in po naéinu, kako temu namenu sluZi, pozornost vsakega
kulturnega Slovenca. ’

Nanji
ved

letil,
trid

V mojih dijaskih letih — da za&nem nekoliko s spomini — smo razven
hkega PriloZznostnega opisa nasih velikih misijonarjev Barage, Pirca, Knoble-
JArja, od misijonskega branja redno dobivali v roke le ,Zamorcka” in ,,Odmev
1z Afrike, Cepray v teh glasilih ni bilo mi¢ izvirno slovenskega, smo jih decéaki
1841 brali, Za mene vsaj je tovrstno étive spadalo v isto kategorijo kakor ,,Stric
Mova ko¢a“ ali ,Robinson Crusoe“, S pojmom ,misijonov* se je v moji do-
Misljiji takoj zdruZila misel na nekaj nmenavadnega, skrivnostnega, eksoti¢nega...
Sel na daljne nepoznane deZele z bujnim rastlinjem in divjimi zivalmi, zvdivjaki:
aterim prihaja beli misijonar z dolgo brado kot visje bitje, vzbujajoe sveti

in spostovanje, katerega pa vseeno vcéasih zamorci pri kakem verskem

breqy v kotlu skuhajo in pojedo...

Vsekakor zelo zgresen pojem o misijonih in zgreSena ideja o misijon'arju.
M si ga predstavljal bolj kot avanturista kakor pa apostola, ki sledeé no-
€mu ognju odide v nepoznani svet oznanjat boZji evangelij.

ki ge
tl‘nnj

K Séasoma sem si popravil mojo napaéno idejo o misijonih in misijonarjih.
ako tudi ne, ko sem videl, da so zveéina najboljsi iz naSega fantovskega kroga,
nnjboli nesebiéni, Sirokosréni in duhovno zgrajeni odhajali, da se pripravijo za
ko delo. Priznam Vam, gospod urednik, da mi je nekaj iz mojih mladih
. Ostalo, @jm primem za misijonsko glasilo, slovensko ali tujejeziéno, vedno me
:::a Dajti nekaj novega, nepoznanega, nekaj mistiénega, esar ne .naifieﬁ v na-
"em Fivljenju in vsakdanjem dufnem pastirstvu, Sodim, da se tudi mnogim
g:: 8Im tako godi — in me na Skodo misijonskega tiska. Od same realnosti in
98ih suhih dejstev smo Ze utrujeni. Drugae bi si me mogli razloziti, da je
»Robinggn« doZivel po angleSkem izvirniku Ze 167 izdaj in ,Stric Tomova koés:“
;;Illlo manj, Mnoga resniéno umetnifka dela samo zaradi tega nikdar ne postanejo
Udska last, ker jim manjka primesi misticizma in romantike. Taki smo ljudje,
% iz sive vsakdanjosti radi zbeZimo v kraljestvo ¢udes in sanj.

Misijons

nek (_}"EDOd urednik, nisem napisal tega v lasten zagovor,'marveé kot izkusfnjo
'edid‘“leg'a ¢asnikarja mlajSemu tovarifu, da ne bo morda zag:al veje., na kateri
Xte Vsi prav dobro vemo, da je misijonsko delo do bridkosti trdo in prepolno
kopn: ¢ S mu posvefajo le apostolski moZje, ki ne ifcejo, da jim bodo po-
da“'-" dulmvi, ampak da bodo njih imena zapisana v nebesih (Lk 19, 20), Ven-

T Pa je to delo, ki ga narekuje ljubezen do Cerkve, zelo drugaéno kakor redno
Bugee  Stirsko delo, Zaradi drugaénih obifajev, razmer in kulture, druganih

Stev in dezel je vedno zdruZeno z neStetimi nevsakdanjimi pripetljaji, ' do~
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zivljaji, izkuSnjami in teZavami, katerih popis je vedno zaZeljeno ¢&tivo, ker gré
za pristna doZivetja. ,Katoliiki misijoni” so bogati na izvirnih dopisih slovenskil
misijonarjev, ki so tudi z zgolj porofevalskega vidika po navadi izvrstno sesta¥y
ljeni. Ti dopisi so vedno privla¢no ¢étivo za veéino braveev in sodim, da najmo¢
nejSa stran slovenskega misijonskega glasila.

Moji prvi stiki s slovenskim misijonskim gibanjem in njegovim glasilo™
segajo v leta mojega urednikovanja, ko so prihajali v urednistvo ,,Slovenca® pr®
fesor dr. Ehrlich vedno z novimi naérti in krog mnjegovih mladih sodelavcey, ¥
so kar Zareli misijonskega navduSenja. Med njimi ste bili tudi Vi, sedanji ure¢
nik ,KatoliSkih misijonov®, ki ste prinaSali ¢lanke za objavo, zlasti ob proslava
misijonskih nedelj v ,Slovencu®. In ste redno nakopiéili materiala za pet ,,Slovel
€evih® strani in ne za dve, kolikor smo Vam jih mogli odmeriti.

Ta mlada elita misijonskih poklicev se je vedno bolj uveljavijala v lastnem™
misijonskem glasilu, v ,Katoliskih misijonih®, podirala predsodke in napacn®
nazore o misijonskem delu in veckrat orala trdo ledino, da se je polagoma mog'°
v Sirokih slovenskih krogih zakoreniniti zanimanje za zunanje misijone, V ozki
slovenskih razmerah smo se nekako zdrznili pred mislijo na svetovni misijo™
Treba je bilo Sele ustvariti vero, da tudi Slovenci moremo sodelovati in da J
- %elja Cerkve, da sodelujemo pri Sirjenju vere. In to nalogo so v glavnem opra¥
ljali ,, KatoliSki misijoni“, ki so imeli sre¢o, da so nasli vedno razborite in ra%
gledane urednike. Tako je bilo mogoée glasilo razsiriti in ga dvigniti do zavidljivé
naklade, PrinaSal je nekaj novega; predstavljal je v svoji celotni zgradnji in
na¢inu podajanja mov tip verskega glasila, ki je s svojim pojavom prislil k pr¢’
chlikovanju in potrebni reformi tudi ostala starejSa verska glasila.

Izseljenstvo nam je razsirilo obzorje. , Katoliski misijoni“, ki so nas gprem”
ljali éez morje, imajo, tako se zdi lazje staliS¢e kot v domovini in Se veé opré”
vicenosti, da izhajajo. Kot majhen narodni drobec med tujimi narodi se b"_lj
kakor v domovini zavedamo vaZnosti in potrebnosti mednarodne vzajemnosti "
kriéanske obéestvenosti, katere blagodati smo uZivali in jih Se neprestano ¥ z
vamo od dneva, ko smo zapustili domade meje. Zato laZje razumevamo, da ’i
primerno, da k tej éloveski in katoliski skupnosti tudi mi po svojih moéeh pr
spevamo. Sedaj bolje razumemo pomen slovenskih misijonarjev. Oni so najplé”
menitejsi doprinos slovenskega naroda k mdnarodni katolifki skupmosti, so ediﬂ’-
oddolZitev za neprecenljivo versko in kulturno delo, ki ga je Cerkev v teku st0
letij nad naSim narodom izvrsila.
gvet
ve

Odkar smo raztreseni po vsem svetu in nam je v nekem smislu ves
postal domovina, izvrSujejo ,Katoliski misijoni prevaino malogo med nami.
Zejo maSe misijonarje z misijonskim zaledjem, ki ga predstavljajo nafe nar -
skupine v zamejstvu. S pisano in slikano ¢rko nas veZejo tudi med seboj. Iz_ ",‘.m
seca vV mesec nas bodre iz nagih skrbi in prizadevanj za vsakdanji kruh k yidl!
in neminljivim idealom, ki bodo preZiveli menjajofo se usodo vsega &loveske
gnovanja in tudi naSe sedanje skrbi in tegobe. Misijonska  ideja je majbolj PrJ
pridljiv izraz neomajne vere v konéno zmago kri¢anstva. Ko Ze davno ne bo v".‘
sledu o brezboZnem komunizmu in njegovih nasilnikih, bo stal kriz in zmago’

Vsi smo prife, s kakino dovrieno spretnostjo in navduSenim idealifl‘":
se ,Katoliski misijoni posvefajo svoji vzviSseni nalogi. Ne puste nas v m“nl”
samozadovoljstvu tistih sreénih, ki so v posesti resnice, ampak nas od ﬁteﬁjm
do Stevilke prisilijo, da se vznemirjamo mad grozeéim poloZajem v svetu. Iz M
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€utimo utrip Cerkve na njenih najbolj krvaveéih frontah. Pozivajo nas k sodelo-
Yanju in borbi za kraljestvo boZje. Dopovedujejo nam z besedo in Zivimi zgledi,
a je bistvo kri¢anstva v vse obsegajoéi ljubezni. ..
Ne vem, kako bi misijonsko glasilo moglo bolje vrditi svoje poslanstvo.
I%"lo za beatifikacijo Barage je tisto, kar povrhu daje naSsemu misijonskemu gla-
Silu posebno aktualnost. S
. O bodoénosti je tezko kaj reéi, Toda v zasnovah, ki jih imajo ,,Katohélfl
Misijoni“ danes, bi si brez tveganja upal redi, da jim je zagotovljena tudi bodoé-
Nost. Brez dvoma lepa bodoénost, ako se kdaj vrnemo v domovine. Ce bi se pa
? Ne zgodilo, bodo verjetno ,KatoliSki- misijoni“ med zadnjimi slovenﬂk?
Plsanimi plasili v zamejstvu, ki'bi ugasnilo. A bolj verjetno je, da bodo Ziveli,
akor ho zivela misijonska misel, in budili vedno nove slovenske misijonske
Doklice, DR. IVAN AHCIN

KARDINAL TIEN O ,,JURIJU KOZJAKU”

. Nagim bralcem je morda Ze znano, da
I¢ slovenski - duhovnik Ferdinand Koled-
s Prevedel v francoski jezik Juréicev
nm!“‘l‘l »Jurij Kozjak®, ki popisuje ju-
| v“k{)‘ dobo slovenskega vernega ljudstva
ki bojih proti mohamedanskim Turkom,
v! 50 ,,z ognjem in meéem* hoteli spra-
0;:" V svojo krivo vero in pod svojo
last katolisko slovensko ljudstvo.

d T“di Smo %e povedali v naSem listu,
A je bil ,Jurij Kozjak“ kmalu nato

Preveden iz francokéine v kitaji¢ino, paé

Peyi Slovenski roman, preveden v jezik
Hvedjega naroda sveta.

% red nedavnim pa smo dobili v roke
M&lesko besedilo' pisma kitajskega kar-
Mala Tiena, v katerem branje romana
»Urlj Kozjak* vsem Kitajcem toplo

Prioroa kot zlasti za danasnje kitaj-

€ Tazmere nad vse primerno berivo.

V pismu pravi med drugim tudi tole:

»Katoligane velikega kitajskega na-
krﬁa Preganja danes isti sovraznik

éanstva, pod katerim trpi mali slo-
naj harod v centralni Evropi. Zato z
.tV_eE]',m veseljem priporofam naSim
ajskim  katolitanom branje krasne
é:J"‘He sJurij Kozjak, slovenski jani-
alr -«. Upam, da bo zgled junadkega
OVenskepa naroda, kateri se je skozi

;ll:oletja pogumno ustavljal vsem, ki so

v .hoteli iztrgati drago katoliSko vero, : 7/; @A// S ?p
?::'tl;lil tudi kitajskim katoli¢anom v njih T B : /"va/ :

Za iste svetinje...!“

Desng vidimo sliko kardinala Tiena s l*’ﬂ f‘tf'%

Podpisony v nadi in kitajski pisavi

Venskj
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V MESTU KRISTUSA KRALJA

Objavljamo daljSe porodilo o novem
delokrogu znanega slovenskega misijo-
narja salezijanca Andreja Majcena, ki je
bil kot begunec s Kitajske poslan v bliz-
nji Vietnam, deZelo Tonkin, v kateri je
nekoé Ze deloval in muéenike smrti umrl
nas rojak jezuit Janez Mesar in v kateri
se danes odigrava nasi podobna borba
med komunistiénimi revolucionarnimi ée-
tami na eni strani in domobranskimi
domadinskimi in francosko vietnamsko
vojsko na drugi. Poroéilo je sestavljeno
na podlagi pisma, ki ga je dne 3. ok-
tobra 1952 pisal g. Majcen sam prija-
telju, tudi begunskemu misijonarju g.
lazaristu Wolbanku v USA. Slednji je
dodal opiz osebnosti in dosedanje Ziv-
ljcnjske poti tega slovenskega misijo-
narja v ,Mestu Kristusa Kralja®“, ki nje-
ga fotografijo vidimo tu spodaj.
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Sledi besedilo g. Wolbanka:

Najbrze so redki misijonarji, ki S0
v zivljenju hodili svojo Zivljenjsko pob
tako prozni kot gospod Majcen, kitaj-
sko ,,Ma shen fu* imenovan,

30, septembra 1904 je zagledal v Ma-
riboru lué svet v preprosti druZini drt
7avnega usluZzbenca, Med prvo svetovno
voino je kot mlad pobié hodil v kriko
okolico z ofetom prosit za mrvice kruhs;
ki so ga ljudje po trgih in mestih stras
dali. Izbra] si je lep uéiteljski poklic, %
zeljo vzgajati slovensko mladino v krep:
kem katcliSkem-duhu, pa je Bog preo=
krenil njegov korak in mu dal misijon®
ski poklic, Prvi stiki s salezijanci so mt
odprli pot na Rakovniku, kjer je bil tudi
posveéen po Skofu dr. Gregoriju Ro#*
manu v manika 2. julija 1983. Od leta
1933 do 1935 je bil Zolski ravnatelj né
Rakovniku, :

Leta 1935 je odSel v misijone in bil
v Kun Mirgu na Kitajskem Solski ra¥
natelj v salezijanskem skromnem zadets
nem zavodu za zapuiéene fante do letd
1939, 'nato do 1941 prefekt in direktor
(ravnatelj vsega zavoda) v vseh kritiE.‘
nih letih od 1941—1951. Japonsko-kita)®
ska vojna mu je zdravje razrahljala, N8
deto je bilo Ze davno prej zaradi PO
manjkanja hrane v svetovni vojni in v
¢asu Studijev. V. Kun Mingu je bil prv®
pomoé in desna roka mons; Kereca in 72
njim jo prevzel vse delo ter ga gudo-
vito razvil, ko je odSel mons, Keree
na nove mesto kot apostolski admini®
strator v Caotung.

Ob najlepem razvoju in novih N8
értith za razdirjenje zavoda, ko je bil#
v polnem razmahu ljudska in v raZVOj,ﬂ
srednja Sola, je revolucija vrgla iz Kita)
ske tudi gospoda Andreja, ki je bil PO°
tem zadasno profesor francoddine v E
legiju Don Bosco v portugalski 1{1:)101'“5|
Macau na kitajski obali, nakar je
redavno premeséen in je 3, okt. iz hong”
kongskega letaliféa odpotoval ob al'_geﬂ;,
tinskem sobratu kot njegov pomoéni



v
»Mes;.tu Kristusa Kralja*; ¢lani ene ,druZine* so se spravili izboljSavati zemljo
okrog svojega doma (glej hiSo v ozadju), da bo vrti¢ veé rodil...

Han;
Porog
n
n

» 0 Cemer sam v sledefem pismu
% 4. Prestano trpljenje je zapustilo
7 Njem vidna znamenja in poslabsalo
by gOVO‘.zdFBVStveno stanje. Vendar je
o POroéi]l jasno, da sta njegov svet in
> Spoitovana od predstojnikov na
alinem Vzhodu.
05pod Majcen je za p. Mesarjem
1t&_slm’em‘c, ki deluje med Anamo-
in Jel V Indokini, odkoder ima do Kun
resg"?v_ﬁllno kratko. pot, kadar se bodo
niéjla njegove Zelje, da se vrne med

Dt:vi

r ¥ v .
gvzg-(;- Zapuséene kitajske fante. Pred
ingy 10 Je vodila direktno v Kun Ming

O-kitajska francoska Zeleznica, ki je
“e od japonske invazije 'porufena.
kvaNf‘] E’i blagi gospod Andrej, ,pater
ime ) nea kvan“, kot ga anamitski decki

J€jo, tudi na novi postojanki s svo-
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jo dobroto rahljal &tevilna poganska
srca za blagodejni kri€anski prerod in
rast svete Cerkve v Vietnamu kljub ne-
prestanemu bobnenju uni¢evalnih komu-
nistiénih Huo Chi Minghovih topov. Slo-
venski misijonarji, ki smo ob njegovi
oéetovski roki vstopali v kitajski svet,
mu obljubljamo obenem z vsemi misi-
jonskimi prijatelji med rojaki po svetu,
moliti vneto za njegovo skorajsnjo vrni-
tey v visoki Kun Ming, kjer se bodo
»Ma shen fu-ja* mnogostevilni po pre-
stanih razoéaranjih v,,rdeéem raju® okle-
nili s e vedjo ljubeznijo.

3. oktober 1952...

Ko sva z argentinskim sobratom -g.
!Giacominom prejela blagoslov Marije
Pomoénice, sva se podala ng hongkong-



sko letalisée, da se podava v Hanoi, ki
je glavno mesto severnega Vietnama.
Vietnamei so prebivalei dezel med
Kitajsko in Siamom in jih je 23 mili-
jonov. Govore svoj vietnamski jezik.
Med njimi je milijon in pol katoli¢anov.
Nazivi zanje, ki so bili doslej v rabi,
»Anamiti®, ,,Tonkin¥, ,Indokina®, itd.
Jim niso nié kaj povseéi, ker jih spomi-
njajo na é&ase, ko so bili Se povsem pod
tujo nadoblastjo. Sedaj imajo namreé
samostojnost in lastno vlado, a vojako
jim Se stoje ob strani Francozi, pred
vsem v odporu proti ,vietmincem*-ko-
munistiénim - ,nacionalistom*, ki so za-
éeli bratomorni boj za izvedbo revolu-
cije. Koliko gorja je %e prizadel ta kar
deset let trajajoéi boj! Koliko druzin je
razbitih, koliko mladine se potika okrog,
brez oceta in matere, brez doma...!
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V severnem Vietnamu je Bog poklical
tem sirotam duhovnika Pavla Seitza ¥
pomoé, Zaédel je zbirati to mladeZ, da jo
reéi lakote in hudobije. Kakor Don Bosko
je tudi on imel tezke ¢ase. Konéno se mu
je vendar posrer':i]o v predmestju Hanoja
kupiti moévirno zemljo, ki jo Je deloma
zasul, da je mogel zadeti na njej gradl
takozvano ,Mesto Kristusa Kralja®,
tej svojevrstni naselbini naj bi na}bolj
zapuséeni od zapuSfene vietnamske mla*
dine nasli v gospodu Seitzu in njegovi
sodelaveih ofeta in mater, v svojih to-
vari§ih pa brate. :

Sveti ofe je tega resitelja vietnamske
mladine povzdignil za §kofa Kontumske-
ga vikariata v osrednjem Vietnamu. Kaj
pa s stotimani mjegove mladine, kaj %
,mestom Kristusa Kralja“?

Salezijanski vrhovni predstojniki 50
mons. Seitzu obljubili, da bodo prevzel
in nadaljevali njegovo delo. Za zadetek
S0 po‘:lah tja sobrata Antonija Giaco®
mina in mene, On je ravnatej, jaz P&
njegov pomoénik, v kolikor mi dopu3
moje zrahljano zdravje.

Po triurni vo#nji z letalom sva izsto®
pila v HanOJu Nikogar ni bilo na leta
li¥éu, da bi naju sprejel. Brzojav z vestio
o najinem prihodu je namreé prepozn?
prispel, Sele med slavnostnim kosilo™
tega dne, ki je bilo prirejeno ustano‘"
telju ,,Mesta Kristusa Kralja“ na gast
ob njegovem posvedéenju v Skofa,

Avtomobil naju je pustil nekje gredi
mesta, Pa se nama ponudi za naprej 7]
cikelj. Po francosko mu narodiva, n‘
naju pelje v katedralo. ,,Oui,“ je P
trdil po francosko in sedla sva v 13“‘
mivo vozilo, uverjena, da mnaju je T
zumel. A zmotila sva se; moZ je kar tako
rekel tisti svoj ,oui® (da), potem P
naju je na slepo vozil po mestu sem i
tja. Konéno se je odlodil, da vprasa P"oi
metnika, kam bi rada tujea. A tudi ta ®
razumel, pa smo spet zadeli kroZiti
ulicah. Konéno se je nekemu drug'eaj
prometniku le posvetilo, da hodeva T
brze tja, kamor gre najveé &rno oble”
éenih tujcev, v katedralo,



Slik; . :
y klulevo kageta godbo mladih mesSéanov ,Mesta Kristusa Kralja* in pa iste pri
V ozadju g. Majcen). Slika tu kaZe najmlajSe v Soli in njih uéiteljico domaéinko

Ste P;:dla: sva torej med slavnostne go-
ski d?dl kosila, Mons. Dooley, apostol-
stols]: egat, mons. Khoe, hanoiski apo-
Bko LV_lkar in na8 dragi mons. Seitz,
o+ au predstavili 15 navzotim Sko-
klerum ?tevnlne_r.nu d(?maEemu in tujemu
nimi'. 1 S0 najin prihod sprejeli z bur-
vy B:r"a_clJaml. Ustanovitelj mons. Seitz
5 praOJem nagovoru med drugim devjal:
SVoje V 8 krvavedim srcem zapuSéam
il Paglavee, ki jih resniéno ljubim z
vﬂndarmoﬁm duhovnigkim srcem, sem
; Vesel, ker Ze vidim tu gospode,
delo‘.)d()“nadaljevali moje trdo devetletno

de Ob petin popoldne se mons. Seitz vse-
SEBOjVOI'a‘nu avtomobila in naju povabi s

"ﬂlja':,’ wboystown®, ,Mesto Kristusa

»Pod kakimi pogoji sprejemate svo-
je gojence,” ga med potjo pobaram.

»veste, gospod,”” mi pravi, ,revnih
je vsepovsod polno. Jaz sem sprejemal
le tiste, ki so v skrajni revsé¢ini, ki zares
nimajo nikogar, bodisi da so jim starsi
umrli bodisi da so mal¢ke zavrgli; ne-
kateri so se tudi kar izgubili v tej vojni
vihri, Kakor hitro nasa poizvedovalna
komisija komu najde starSe, fanta takoj
spet domov odposljemo.*

,KaZe, da potem ne dobivate od go-
jencev oziroma njih svojcev nikake vzdr-
Zevalnine.*

,Doslej niti vinarja nisem prejel od
njih, Vedno sem zaupal v Boga in na
dobra srea. Nafa Gospa iz Bavije me v
teh devetih letih ni nikdar zapustila, v
kakrsnih teZavah %e sem se nahajal. Vi-
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dite tisto goro s tremi vrhovi? To je
Bavi (,ba’ = tri, ,vi“ = wrh), Tam
sem pred nekaj leti sezidal lepo romar-
sko cerkev preblaZeni Devici v ¢ast. Zal,
danes je ta cerkev, kakor 22 Se drugih
nasih hig, v razvalinah, Zrtev vojne...
A v tej cerkvi, lahko refem, se je pora-
jala naSa siroti$nica. Marija mi je dala
pogum, da sem sprejel v vzgojo 40 ma-
lih fantiéev-kaznjencev takorekoé, ki mi
jih je zaupal hanojski Zupan.“

Auto brzi po dolgi ulici v predmestje
in od tam zavije ven na plano, v moé-
- virno podroéje hanojske okolice, Kmalu
nam velik napis v vietnam&éini in fran-
coféini pove, da tu prebiva ,DruZing sv.
Terezike v mestu Kristusa Kralja®,

,veste, mi hiti pravit mons. Seitz,
»dal sem temu boystownu ime DruZina,
ker naj bi mali brezdomeci tu nasli novi
dom in novo druzinske Zivljenje. Vidite
12 zgradb; vsaka je dom za 32 gojencev.
Tu se sami vladajo, si sami kuhajo, ob-
deluje vsaka skupina svoj vrt okrog hi-
fe, goje kure, tu imajo svojo obednico,
" svojo ufdilnico in spalnico. Celo psicka
ima vsaka hifa zase. Najveéji gojenec je
»oce’, ki ima svoje pomoénike, tudi go-
jence, kateri skrbe za kuho, za &iSéenje,
itd. Boste videli, kako dobro'se poéutijo
v teh skupinah, v teh novih druZinah.*

»Kako naj jih pa pozdravim?“, vpa-
gam monsignorja,

»Oni vas bodo pozdravili g ,,éa‘, to
je ,0¢e”, in vi jim odgovorite s ,¢jao
kon®, to je ,pozdravljen, sin“, Ze v tem
se zrcali ni¢ manj druzinski odnos tudi
med gojenci in predstojniki.*

Izstopimo. Gedba nam zasvira, Mon-
signor je svojim mladim godbenikom za
skofovsko posveéenje kupil uniforme in
30 novih instrumentov, Ob obeh straneh
ceste stoje mladi me§éani mesta Kristu-
sa Kralja, vsak s svojo zastavico v roki.

»Oprostite, monsignor, a tile nasme-
jani, polni obrazi ni¢ kaj ne spominjajo
na cestne pobaline, o katerih ste mi go-
vorili.*

»Prav imate,” mi odvrne, ,a ko sem
jih sprejel, niso bili taki, ampak suhi,
garjavi, polni raznih ostudnih bolezni,
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sumljivi. Nekatero grenko sem poirl,'{g
preden so postali ljudem podobni, Mnogeé
je bilo treba najprej takorekoé ,telesno
na noge postaviti“, kajti'stradanje in va=
gabundsko Zivljenje jih je docelg strlo-
Sedaj je pa ne le njih telesno zdravjeér
ampak tudi duhovno tako visoko in cve
toce, da boste med temi fanti Jahko do-
bili mnogo poklicev, kakor so jih ze dru®
gi redovi in Ekofije.*
To me je prijetno pogrelo, Casi 80
tezki; misijonarji moramo pohiteti, da St
vzgojimo pomoénikov-domaéinov, Da bl
res iz ,Mesta Kristusa Kralja® prislo
kaj duhovnikov za to Se tako poganske
dezelo! Treba bo veliko skrbnega dela i
mnogo molitev misijonskih prijateljev..: °
Stopili smo preko malega mostu in 88
znaili v samem ,Mestu Kristusa Kralja
Najprej smo obiskali in beZno pregledat -
velike rokodelske delavnice, stopili v né®
kaj stanovanjskih paviljonov in konén@
dospeli na Trg sv. Terezike, kjer stojt
prostorna cerkev Kristusa Kralja. Zvor
éek je pozvonil in pozval prebivalce, d“
se zberejo pred cerkvijo, kjer naj
pozdravili svojega ustanovitelja in 053“__?
prvié kot 8kofa. Ta je priSel med: 14 :
obleden v rdeéa obladila, s prstanom &
roki in rdefo éepico na glavi. Marsikd®
tero oko se je zaiskrilo od ganotja, ko ¢
eden najmlajsih sirotkov izroéil monsig”
norju Sopek cvetlic v pozdrav. Podobn®
gopka je poklonil tudi nama z lepimi P”
zdravnimi besedami v perfektni fra®
codéini. O& otrok so naju gledale neka v
vpraSujode, e, ali nas bosta tudi tak?:
ljubila kot nas je 1jubil nas oée...
Teka naloga je padla na najina T8
mena, Hraniti, uditi, Solati in vzgajs®!
pripravljati na Zivljenje teh 450 ub!
sirot, ki ne dozivljajo veé materiﬂstj:
ljubezni, ne poznajo varstva in skrbnoe:i_
otetove roke. V duSi vstaja mrzli P
mizem, Kje neki bomo dobili vnaP 1
sredstva za oskrbo vse te mnoZice.-*
A pesem mladih sre je pomagala 5"’;
gati veri. Stopimo v cerkev k blago®
vu, Tam me je okrepil Kruh iz nebes ¢
zaupanjem v Previdnost boZjo sem
vrgel v delo za to ljubljeno'mladino:




STEVILKE OBTOZUJEJO

o ]_?ravijo, da so Stevilke, statistike in diagrami pusta in dolgodasna
; ar in da tega ni_hée ne bere. Tako pravijo nekateri. Drugi pa so zopet
pr?gft_énega mnenja, da so namreé¢ Stevilke bolj zgovorne in bolj pre-
o Jive, kot Se tako navduSeno napisan élanek. Moramo reéi, da je
rlOg'o.l'esnice v tej trditvi. Stevilke obtoZujejo, hvalijo in grajajo brez
€sed in brez visokodoneéih fraz.
i .Da, Stevilke tudi obtoZujejo. In prav te Stevilke, ki jih imam
e :Jle pred seboj, zelo obtoZujejo mene, tebe in vse katolitane po vsem
ire' U. To so Stevilke o prispevkih, ki so jih dali katoli¢ani za DruZbo za
isz‘mJﬁ_ vere v letu 1950, preradunani v italijanske lire. Niso pa tu
azani darovi, ki so jih prejeli misijonarji iz drugih virov.

Kaj povedo vse te Stevilke?

pri Navedene §tevilke pokaZejo predvsem to, da moremo v pogledu
jeISDerov razdeliti ves svet na tri dele, in sicer na Severno Ameriko, ki
mﬂ%‘} a dala dve in pol milijardi lir, zapadno Evropo, ki je dala eno
I,Jﬂl‘d-o lir, in ves ostali svet (JuZna in Centralna Amerika, Azija,
Fika in Avstralija), ki je dal dobre pol milijarde lir. ;
won Marsikdo rad pozabavlja ¢ez Severno Ameriko, ¢e§ da vlada tam
! materializem in nimajo ljudje ni¢ smisla za duhovne stvari. Vidi-
m?S,I_’a. da tvemu ni tako. 27 milijonov katoli¢anov v U. S. A. daruje za
an‘-'lone ved, _kc_)t vsi katoliéani vsega sveta skupaj. Tudi katoliéani iz
Do]oage daru_Jejo mnogo, vendar odpade na posamezno osebo skoraj
] slu,"lco manj kot pa v U.S. A. Moramo vedeti Se to, da ni v letu 1950
; rik(c,a'mo tako visoka in ugodna Stevilka za U. S. A. in za Severno Ame-
let, Splgh, Darezljivost Severne Amerike za misijonske svrhe je vsako
-0 Vedja absolutno in relativno. Poglejmo, koliko prispevkov v odstot-

th odpade na posamezne dele sveta v dveh razliénih letih:
Sev Deli sveta v letu 1930 v letu 1950
Za R tyiovilen s el B 46.5 60.5
S roba L e A e 35.5 24.0
O R S D 18.0 15.5

Kdo daje najveé¢ in kdo najmanj?

pri Najve¢ darujejo katoli¢ani, ki #ive med drugoverci in so v veéini

Ka:ler-ov napram tem v manjSini. To velja za katollégne ¥ Uy S. _A.,

niji agl_, Iranu, Avstraliji, Luksemburgu, Novi Zelandiji, Veliki Brita-
» M1Zozemski, Turdiji i. dr,

kato]'* alo pa darujejo katoli¢ani tistih drZav, ki veljajo za klasi¢ne
'Ske. drZzave: Francija, Spanija, Avstrija, Italija, Portugalska.

red Najslabse so se odrezale skoraj stoodstotne katoliske drzave v
M1 in Juzni Ameriki. Izjemo dela Kolumbija, ki je pri 11 milijonih

307



Koliko so prispevali katoli¢ani za DruZbo za Sirjenje ;rere v letu 1959‘

Stevilo Vsota pri- Odpade 18

Driava katoli¢anov spevkov v lirah  osebo: lir
I

ZdruZene drzave (U.S.A.) 27.554.000 2.298.635.000 82,5

16 T R SR e N 5.783.000 1291.000.000 50,6
TN o e o e L S 13.000 660.000 50,5
Avatralia . sk Rl AT 1.350.000 59.627.000 44,3
Luxemburg: it canss s 290.000 - 12.065.000 41,6
Nova Zelandija ........... 204.000 7.448.000 36,5
INakE s Sl g s e, 3.190.000 101.300.000 31,5
Velika Britanija .......... 3.340.000 102.400.000 30,6
T L o 8.320.000 °  254.000.000 30,5
Nizozemska ............. 3.900.000 106.000.000 27,2
ITRIEE: SiENteh g it o 0 308.000 7.792.000 25,3
VoA ] e St R 41.000 975.000 23,8
T e R R e T RS 1.760.000 35.190.000 20,0
Kolambija: - & o v iyabi 11.000.000 176.000.000 16,0
070 1103 B e SR s gont e 540 .000 6.773.000 12,6
iy 4 AR T L 132.000 1.427.000 10,8
JuZnoafrigka Unija ........ 758.000 6.400.000 85
ARy 13 A e e 2.900.000 24.834.000 85
RrANIIT it s it oy e 34.350.000 233.180.000 - 6,8
JADONBIERZ. Fi i o i ieE et e 140.000 812.000 5,8
Beipto e R b Ut 125.000 705.000 5,6
B R o it L 28.200.000 140.414.000 4,8
Biazilie i s b e g 46.852.000 209.000.000 4,4
AVt s A s R 5.840.000 21.340.000 3,6
TERbar s Sl e Lo 46.000.000 140.000.000 3,1
1y T A T e e 14.600.000 27.092.000 1,9
Portugalska ............. 6.340.000 11.000.000 1,73
Argenting: - . i sl 15.789.000 12.000.000 0,76
Bolivdie bl ooty s 2.999.000 822.000 027
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ka_t_o_liéanov prispevala 176 milijonov lir. — Brazilija ima skoraj 47
Milijonoy katoli¢anov, pa je prispevala samo 209 milijonov lir, Se slabse
+¢ Je odrezala Argentina, kjer je odpadlo na vsakega katolitana 76 cen-
€SImov, do¢im je v U. S. A. prispeval vsak katoli¢an po 82 lir na leto.

So pa v gornji tabeli tudi nekatere razveseljive Stevilke. Mala
Skuping katolianov v Perziji — za katere ostali katoliski svet komaj
V& da Zivijo — je na tretjem mestu po darezljivosti za misijone. Prav
ako se zaveda svojih dolZznosti na polju misijonstva majhna skupina
atolidanov v Turédiji. In nihde ne more redi, da gre tu za skupino bo-

gatih katoligkih trgoveev in industrijalcev. Nasprotno, to so skromni
armengki katoli¢ani, vedinoma poljedelci in mali obrtniki.
i _Razvesaljive so zlasti Stevilke iz misijonskih deZel. Tam kato-
1éanj ye itak po vseh svojih moéeh pomagajo misijonarjem. Kljub temu
~ Pa Se izdatne vsote prispevali v Rim, za skupnost. To velja zlasti za
GeJIOH, Indijo, Japonsko, Egipt.

DrZave za Zelezno zaveso niso navedene v gornjem seznamu, Tam
J€ namred katolitanom prepovedano zbirati za katolidke misijone. Go-
V0 pomeni to velik izpadek, saj Zivi onkraj Zelezne zavese pod komu-
Nistitno peto okoli 60 milijonov katolidanov.

ZasluZek enega dne na leto za misijone

Stiri milijarde lir na leto — to se na prvi pogled lepo slisi. Ce
E"m'efr_lenimo to v dolarje ozir. v pese, dobimo vsoto okoli 8 milijongv
;boh?r.lev oziroma okoli 120 milijonov pesov. Ta vsota pa nam zveni Ze

01.‘! skromno. e pa $e pomislimo, da bi bilo potrebno s to vsoto vzdrze-
ali na tigoge misijonarjev, misijonskih bratov in redovnic, zidati in oskr-
kova,‘ti. na tisode cerkva, bolni¥nic, zavetisé¢, Sol, dispanzerjev, javnih
Uhinj, siroti&é, Zupnisé, pokopalisé i. dr., potem Sele spoznamo, da je
. Vsota zelo, zelo majhna — skoraj kapljica v morju. Jasno je, da
Priéo te majhne katoliske zavesti, te majhne poZrtvovalnosti ter tega
aJh{lela'a ¢uta odgovormosti za Sirjenje kraljestva Kristusovega ne
Morejo hit; uspehi veliki,
lic Pomislimo, kaj bi se dalo napraviti za misijone, ako bi ?'sak kato-
an prispeval zasluzek enega dne na leto za misijone. Vzemimo, (_la je
Pri 400 milijonih Katolitanov na svetu vsaj 100 milijonov takih, ki mo-
eJQ odstopiti en dnevni zasluZek na leto za misijone. Vzemimo, da
458 povprefen dnevni zasluzek teh po 2 dolarja na dan. Prispevek
Misijone bi v tem primeru znagal 200 milijonov dolarjev, doéim znasa
i 2] komaj 8 milijonov dolarjev. Kaj vse bi se dalo napraviti z 200
1]139n1 dolarjev?! Le vprasajmo naSe misijonarje, pa nam bodo po-
edah, koliko hitreje in uspesneje bi gradili Cerkev, ako bi jih po-
anjkanje gmotnih sredstev ne zaviralo,
Ali bomo vsaj v svobodi Zive#i slovenski katoli¢ani prispevali za
One zasluzek enega dne?

%8

Migi;
Smersu Rudolf
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VESELE NOVICE 1Z JUZNE AFRIKE

KAKO RASTE UGLED NASE SVETE
YERE

Pred dvajsetimi leti nam je postavil
eden katolikih farmarjev na svoji far-
mi Solo. Dobili smo katoliskega uéitelja
in ga nastanili v sobi poleg Sole, Kake
pol ure proé¢ je #e bilag mala Sola
neke protestantske sekte.- Pastor te
sekte nas je tako oc¢rnil, da v teku dveh
l<t nismo debili niti enega uéenca. Bili
smo primerani poklicati uéitelja na po-
stajo Glen-Cowie in Solo podreti. Plo-
éevino, les, okna in wvrata smo pripe-
ljati domov, zidovje pa podrli.

Pred dobrimi 10 leti je dezelna vlada
proglasila ta okraj kot rezcrvo za do-
macine, s tem so morali vsi farmarji
prodati farme tukajSnjim komisarjem.
Predno je nas prijatelj farmar prodal
svojo farmo, smo mi od njega dobili kot
lastnino 5 jutr zemlje.

Letos smo se odlo¢ili tamkaj zo-
pet poskusiti s Solo. Sklicali smo zbo-
rovanje domaéinov in na nase zacudenje
so bili vsi ljudje takoj za to, da posta-
vimo #olo. Poskusili smo najprej s Solo

Zamorska fantovska mladina

na prostem, pod drevesom, pa Ze v enef
mesecu je bilo okrog 80 uéencev. Vid
smo, da lahko zaénemo z zidavo Sole:
Ko je bila koncem mcseca avgusta $0l#
slovesno odprta, je prislo k slovesnos
okrog 300 ljudi, in so bili vsi jako nav®
duseni za nas. Ker smo nastanili do*
brega katoliskega uéitelja, kateri po¥
¢uje tudi verouk, gre pater Bratina Vslfk
teden enkrat tja, da preizkusi uéence P
da uéitelju potrebna navodila, Upemo
da bo s ¢asoma tam katoliska vera n8
predovala, ker so poveéini sami poga
Drug primer: 3
Pred dvemi leti smo Mupili nek?
farmo, 18 milj severno od naSe postaj"'
z namenom ustanoviti ' tam s - dasom
manj§o misijonsko postajo, Ljudje 5°

poveéini pogani, samo poglavar tch U“'-
di si je s pomoéjo nekaterih protesta?
tov postavil malo Solo, katero je pfed
kratkim Zolski nadzornik potrdil ko
drzavno Solo.

Ko sme mi v mesecu juliju sklicall
zborovm_]e, da bi vprafali ljudi, de ho*
¢ejo nasSo Solo, je bil poglavar protl nat
ljudstvo pa je glasovalo za naso golo:

pri telovadbi ob taktu bobna
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Zateli smo tudi tukaj s Solo na prostem,
M smo takoj videli, da bomo imeli uspeh,

0 je bila v oktobru Sola postavljena,
SMo imeli e 146 udencev, v poglavar-
Jevi Soli pa_jih je samo e 27.

V sploincm ge vidi, da imamo mi z
Na8imi Solami dosti ugleda in da ljudje
“aj zelo radi posiljajo svoje otroke v
Nafie ole, ker so poznane kot prvovrst-
M€, Tudi za tukajénjo Solo na postaji
5€ jih vsako leto toliko priglasi, da lahko
Zbiramo, yzamemo samo katolidane in
Pa take, kateri Zelijo postati katolidani,
“ato je zdaj dve tretjini gojencev Ze
katolizanoy, Vegina nasih poprejinjih
Bojencev.-katolidanov je zdaj Ze omoZe-
N4, zato imamo 7e veliko &isto katolilkih

TUZin, da se na ta nadin nada sv. vera
Yedno bolj raziirja in vedno veéji ugled
DhiVa_

Vem, da so molitve misijonskih
dobrotnikoy veliko pripomogle k razSir-
€Nju nage gv. vere med tukajinjimi po-
Rani, Zato se zahvaljujem in naSe delo
Se Vhaprej Vagim molitvam priporotam.

NOVA MASA

V mcsecu decembru smo imeli na
Postajj v Glen-Cowie veliko slovesnost,
N0V mago duhovnika domadina iz nae
Postaje_ . '

Johanes Lepaka je napravil Sest raz-
Yedov ljudske #ole v nafem misijonu. Po
OVrSeni Joli je rekel, da hole postati
ka ehist, zato ga je predstojnik poslal v
latehis'tovsko Solo v Marianhill, V teku
eta se je odlogil, da hote postati duhov-
Hik, zato je naslednje leto odfel v malo
Dgo.sl“"je» katero vodijo tudi patri iz

Arianhilla, Po dolgih 11 letih je v no-
mbru doyrsil svoje Studije.
d Dne 16, decembra je bil posveden v
U10vnika ny postaji Maria Trost pri

Iﬁli(de"burgu. od nafega prevzv. Skofa
£

lerja,

hoy €T je bilo to prvo posvet‘.t.al"lje du-
8o Nika domagdina iz nafe fkofije, zato
zoéyamdﬂi jako slovesno in je bilo nav-
™ na stotine ljudi. Proti vederu tega
n:; Je dofel novoposvedeni duhovnik na
O Postajo Glen-Cowie, kjer smo ga
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Sliki na tej strani kaZeta zamorski ples
in obleko zamorskih deklic v misijonu,
kjer delujejo rojaki p. Bratina, p. Kladnik
in br. Pozni¢. — Sliki na prejsnji strani
pa predstavljata érnega” novomasnika
Lepaka, spodaj v druzbi s p. Bratino.
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kolikor mogocée slovesno sprejeli. Med
sviranjem godbe je Sel sprevod v cerkeVs
kjer je na§ predstojnik spregovoril po
zdrav na novodoslega, h gklepu pa je P
blagoslov z Najsvetej§im.

Drugi dan ob 10 dopoldne je stopﬂl
novoposveéeni med sviranjem godbe
cerkev opravit svojo prvo sv. maso.

Najprej je imel eden nasih patro?
pridigo, kjer je opisal lepoto kot tudi
zZave duhovskega stanu, nato pa je pozvd
novomasnika, naj on kot prvi 1;1.11:1'¢IJ'§-"’j1
masnik z vztrajnostjo pomaga spred®
braéati svoje rojake k na8i sv. veri, 0
enem pa naj s svojim dobrim zgledo™
vpliva, da se bo Se kateri odloéil za do*
hovski stan, da se bo s tem mnoZilo 5t€
vilo domacih duhovnikov. i

Nato je novomadnik daroval svol’
prvo peto sveto maso, po sv. masi pa
podclil svoj prvi masniski blagoslov.

Ker smo za telesno okrepéilo Vs
dosti pripravili, smo popoldne zelo Bte
vilne goste z jedjo in pijaéo postreg™

Ker je v bliZzini novomasnikovega ‘.la‘
ma eng nasih zunanjih Sol, 'je bil#
v nedeljo tudi tam slovesna sveta madd
kjer se je zopet zbralo veliko Stevilo n_
samo katoliéanov, temveé tudi proteswni
tov- in poganov. Novomagnik je v svo)
pridigi razloZil pomen nafe edino pré 1
sv. katoliSke vere. Dolg govor je im®
tudi tamoSnji poglavar, kateri je 1“1
drugim rckel, da bi bilo zelo lepo, €@
bila samo ena Cerkev, kot je 52 ’
en Bog. Ker pa je v Juini Afriki tollt
raznih cerkvenih loéin, zato skoro nik
ne ve, katera je prava Cerkev Jez™
Kristusa, Takoj nato se je novoma
oglasil k besedi in dokazal ljudem:
more samo nasa sv, katoliSka vera dﬂ
kazati svoj obstoj iz apostolskih éai(;sﬂ
torej od Jezusa Kristusy samega. i
druge vere so nastale pozneje od ©
nikov nase sv. vere, Vsi ljudje s0 g:je'
napetostjo poslusali in upamo, da J€ "~
gov govor imel veliko uspeha me
slusalci. Popoldne je bila tudi tam .
lika gostija, katero so domadini Pr'P
vili novoma&niku-domaédinu v #ast: g

Valentin Poznié, Glen-C°



¥ SANGHAJU RDEGI EAKAJO. ..

erlz _Pisem misijonskega brata Cirila
% sdmka CM, katerih zadnje je pisano
anghaju dne 14. novembra 1952.

Cudovito hitro mineva &as v pestrosti
2 Mer tukaj, Vse je minljivo na tem
ECJ‘;“I svetu in trdno ‘upamo, da bo ko-
Osva'udl rdeéega zmaja, ki omamlja in
naﬁa,‘]a cele narode. f)be.ta nmo!,ro, d.n-
spompa' samo mnesreo in razofaranje.
zapletame p‘rl.de., a prepozno, ko si. ze
i “en v niti, iz katerih se izmotati ni
goce, , ,

\—feli{u Pri nas je hudo, a lahko bi bilo Se
5 a? hUJe.LKaJ_ vse si ]anlﬁl_]fl_](l rdedi!
“Stadose zazenejo v eno, SE(.].a..] v dr.u.go
% b VO, Z unicenjem »Marijine legije‘
oteli unigiti vse katoli§tvo, a tu pri

o tega %e niso mogli doseéi, Borei le-
Vi ;&0 vI‘l'eus.traéeni in pripravljeni na
* MOC in voljo dobivajo v Evharistiji,
" vr: l:e prfa_v lepo pos}uiujejo_; skoraj
ne ko: 1 magi vsa navzoca m}adma valta:
iz ven moz in sewplzll:‘)hza obhajilni
Sligas Marijini bolnifnici so rdeéi za-
evali voditeljico ,,Marijine legije®.
Varjzlal.ma’umno .in krepk.o ji:'n‘;ie odgo-
Vaelg da so jo komaj umirili; Ze je
g eazawtek na;potrebnejs';t"ga, ki ga je
in hot:Ia take"pr!merc ie‘ pnprzf,v]jenega,
stil; a z njimi, a so jo v miru odpu-
¥ Dd a univerzi je rektor poklical ene-
v Mo _.?ledlcmcev in ga zasliSal: ,,Ste
— <Minj legiji 7 — ,,Sem in ostanem!“

raz

n

itu’éi‘ tf'm primeru ne morete nadaljevati

7 InJa'. — ,Pa ne, bom Ze kako #ivel!“
Je ostal zvest legiji.

lig, <m0 bolj pritiskajo tudi na kato-

4 Jezuitsko univerzo Aurora, ki so

i udi ze zasegli, Studente hujskajo in

8roze, & mne bodo nastopili proti

nevropskim imperialistom®, Ker je bilo
letos precej dezevno, kar ni dobro za
te razmere, se rdeéi jeze in vpijejo, da
ameriSka letala povzroéajo deZevje s po-
sebnimi napravami,

15. avgusta smo imeli v cerkvi pri
sv. Petru nmaenkrat kar 50 novokric¢encev
iz bolj kmeckih slojev, ki so se zatekli
z deZele v Sanghaj. Teden za tem so v
Zikawei imeli 2.000 prvoobhajancev. Se-
veda tako je le tu v Sanghaju. Na§ slu-
Zabnik je bil doma na deZeli na poéit-
nicah, pa je povedal, da je tamkaj cer-
kev sicer odprta in labhko hodijo verni-
ki vanjo, kadar hoéejo, duhovnik pa le
z dovoljenjem oblasti, ki pa to dovolje-
nje le redkokdaj da. A dobri pastir na
druge naéine i¢e in najde priliko, da je
v stiku s svojimi ovéicami: hodi po hi-
Sah in tamkaj daruje najsvetejSo da-
ritev v prav zgodnjih jutranjih urah, da
ne pride kak nepoklicani,

Kristjani, stiskani in preizkuSani,
se trdno’ oklepajo bozjih hramov, zlasti
ob nedeljah in 'prvih gobotah. RoZni ve-
nec molijo po Zeljah Fatimske Gospe
vsak veder po vsch cerkvah, Da slifite,
kako lepo moli vsa cerkev izmenoma
ena stran z drugo! Prav tako kriZev pot!
In slovesne svete mase, kako lepo litur-
gitno se obhajajo! Saj pa imamo tudi
sedaj tu veliko duhoviéine, ker so ne-
kateri iz notranjosti deZele semkaj pri-
li, Vse vodijo predvsem jezuitje, ki zna-
jo spretno organizirati Zivljenje,

Sedaj je tukaj najtezje za bogate
trgovce, kajti oblast s silo izterjava vi-
soke davsdine, tako da veéina trgovcev
povsem propade. Mnogi si v obupu vza-
mejo Zzivljenje,

Te dni so tukaj v Sanghaju prebar-
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vali vsa inozemska imena trgovskih
podjetij in podobnega; vse, kar je v
Zvezi z nami ,imperialisti, se mora
uniéiti,

Misijonsko medeljo sem, hvala Bogu,
prezivel 8¢ vedno na misijonskih tleh,
ves sreéen; srece mi je utripalo od ganot-
ja in hvaleZnosti bozji Previdnosti.

Na praznik Vseh svetnikov smo imeli
lepo procesijo po vrtu in dvoriSéu pri
cerkvi Kristusg Kralja; morala bi se ta
procesija vrditi Ze na praznik Kristusa
Kralja (za ,Zegnanje“), a so rdeéi na
ta dan priredili na istem cerkvenem pro-
storu manifestacijo za mir... Procesije
so ge udelezili vsi stanovi in ves kler,
med njimi dva &kofa in dva apostolska
prefekta,

Na sv, Martina dan pa je bila orga-
nizirana spominska sveéanost ob oblet-
nici smrti muéenifkega patra rektorja
zavoda Zikawei, ki je v jec¢i daroval svo-
je Zivljenje za svoje rojake, Bil je nam-
re¢ Kitajee, jezuit. Take slovesnosti me
stalno zelo dvigajo in krepe,

Kaj se po svetu godi, tudi izvem;
imam dobrega prijatelja, ki me stalno ob-
veséa o stanju, kar jaz potem naprej g.
Jerebu v notranjost dezele sporoéim, da
tako tudi ta pride do novic, ki jih je
tako Zeljan, pa jih sicer ne more do-
biti, razen zgolj komunistiénih. Nad iz-
volitvijo movega predsednika v ,deZeli
kruha* smo se kar oddahnili. In Tito je
na potu v London. Zakaj? Stari ljudje
g0 vedno pravili: BoZji mlini meljejo po-
¢asi, a gotovo... Tudi sedaj Ze meljejo,
dasi morda ne slifimo in ne razumemo.
A zaupajmo! -

Te dni grem ponovno na policijo, da
mi obnove dovoljenje za bivanje tu. Bog
ve, &e bodo Se pri volji pripisati nekaj
mesecev, kakor so dosedaj Se vedno sto-
rili. Negotovost precej ubija...

VELIKO DELA — SKROMNA
SREDSTVA

Pise usmiljenka s. Cirenija Jug iz
Obayashi, dne 14. junija 1952.
Ko sem v ,Duhovnem Zivljenju*
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iskala misijonsko prilogo, me je zajd‘.;.é
otoZnost, ¢e, vsega je konec, zadn}®
nit medsebojne misijonske povezanos*’
je pretrgana, misijonarji bomo umirali
po raznih deZelah in otokih pozablje™;
in 8¢ ofenaSa ne bomo zmolili za pok";
duSe drug drugega. Ko sem pa véerdl
prejela od s. JoZefe Zupanéic Vi
okroZnico, v kateri omenjate, da K&
tolidki misijoni® samostojno izhajai%
sem Se sréno razveselila in se takd‘
spravila k pisanju, da se Vam zahvd"
lim za Zrtve in pozornost, ki nam
izkazujete Ze toliko let in za kateré
Vam Bag povrni tisocero! %
Znano Vam je Ze, da me je Vﬂ'lf.
spet zanesla v deZelo, v kateri sem
lovala Ze pred kitajsko-japonsko voino:
Na Japonskem se je medtem res mn
gokaj spremenilo tudi glede misijo™
skega dela, a Se daleé¢ misijon ni
evetoé kot je bil na Kitajskem.

Zacetek misijona

Me smo lansko leto junija odprl®
niSo v tej vasi Obayashi. Poslali 80
semkaj tri sestre, med njimi mene, ki
nisem veé mlada, saj sem Ze 24 leb b
druzbi. A bila sem edina zmoZna V3
nekaj japoniéine. Takoj smo §le na d .
in odprle dispanzer v vasi Kurando ka-
kih 20 minut od tu. Zafetki so pad tefl
Saj imamo na razpolago le eno 88M
najeto sobo s tatami (iz riZeve slam
pletene preproge). V e¢nem kotu 8
je zdravnifka preiskava, v que‘“
¢akalnica, v tretjem miza z wzdravili
detrtem omara, v katero nazadnje V
skupaj zloZimo, Soba namreé sluzi ne
dispanzerju, ampak 8¢ veé drugim n&"
menom: za posvetovalnico mesdéanov, =
poobedni poéitck otrok iz na¥ega vrte®
in drugo. Vse prej kot higieniéno! Nl‘;
istih tatah, na katerih so preje éak"]a
bolniki, se potem igrajo otroci. Res "ei_ ;
primitiven dispanzer, ki utegne misﬁ
jonu celo veé sSkoditi kakor koristi¥
Zato resno mislimo na gradnjo last
hifice tamkaj. Bivie udenke bliZnjeE
zavoda Dames de Sacre Coeur, ki 12
zalagajo dispanzer z vsem potrebni™



'B: NAm v namene gradnje tudi kupile
3{0 zemljisée, ki pa je Sele polovico
I;Ifcan?; kdaj bo Sele denar za gradnjo
d Upajl Saj so zelo poirtvovalne te
k?}“ﬁ: ki So nas semkaj povabile, a
Sr's);:i dobri volji ne najdejo potrebnih
ol _Stevu_ ker so vse bolj iz srednjih
0Jev, ki l¢ bolj revno Zive.

Obiski po druzinah

VW;{""J' Kurando, o katerem Vam go-
M, nosi ime, ki ga lepo oznaduje:
!eralg revicine, zaostalosti, V tem kraju
A Omunizem zelo hitro S$iri, kot sploh
V8eh delavskih, revnih podrotjih. Me
dobl:lmo'- kar moremo, Lansko leto smo
o lle iz pafega nedavno ustanovlje-
7 B4 semeniiéy prvo japonsko sestrico.
NJo skupaj hodim po hisah, obiskujem
volmkfa, pouéujom v kri¢anskem nauku
.58 ki se sami za to prijavijo; malo jih
Jve Sicer, a nekaj druZin je vendarle Ze
e Pripravi za krst. Naj Vam omenim
€8a izmcd primerov, kako pridemo do
€8a: Pred dvema mesecema sva ja=
?01}51(0 sosestro abiskavale druZino, ki
I8 imela otroka s tezko pljuénico, Nckaj
n:l Po otrokovem okrevanju pride k
J'em ﬂ.le.gova mati in pravi: ,Moj moZ
’ l?kl?ml, da se vsa druzina da pouditi
vi 1'ﬁca‘nski veri, ker je Marija ozdra-
a n?-Stg'a otroka.” A tezava je bila
8 POUc?vanjem moza, kajti delavec je
od jutra do nodi zdoma, v tovarni.
i:n Smo se dogovorili tako, da ga bo
" f: fama poudevala o vsem tem, kar
0'?) 0 od nas &ez dan nauéila. Ko se je
logsg © U te druzine Se veE druiin od-
m0,° za p.ouk v kri&¢anskem nauku, je
Pﬂ:t dovolil, da je njegovo stlanovanje
1 alg kathumenat, kraj, kfer pou-
mjemo priglagence za krst. Pridno se
Pravijajo, a koliko jih bo vztrajalo
Vgo onca, Bog sam ve; Njemu izro¢imo
rnuufkrb’ pa tudi Vadim in vseh bralcev
v Vim jih priporofamo; naj jim Bog
milost gyete vere! I

Nova farna cerkvica in krsti

v nedcljo 11, maja smo imeli lepo

Slovesnost v novi, Sele tri leta obstojeéi

fari Nigava, pod katero spadamo. Bla-
goslovili so novo cerkvico in faro po-
svetili BrezmadeZnemu Sreu Marijine-
mu. Fara je izrofena v oskrbo poljskim
frandiSkanom, Vso slovesnost je vodil
ozaski skof Tagouchi, ki je imel ponti-
fikalno sveto maSo. K glovesnosti se je
zbrala lepa mnoZica kristjanov in po-
ganov,

Na Binko&ti pa je bila Se bolj to-
lazbe polna slovesnost v samostanu re-
dovnic Srca Jezusovega. Krstili so nam-
re¢ 10 odraslih oseb, Sest moSkih in 4
Zenske, namre¢ starfe gojenk zavoda,
in njih druzinske prijatclje.  Ta kolegij
je bil zgrajen pred kakimi tridesetimi
leti Ze; uéenk od najniZjega razreda pa
do tretjega lctnika univerze je okrog
800, V zadetku je bilo prav malo kato-
licank, sedaj pa jih je Ze dve tretjini.
Zadnje éase me mine mcsee, da jih ne
bi nekaj krstili. Te dobre redovnice ve-
liko dobrega store zlasti med srednjimi
in vigjimi sloji, ker jim Sola omogodi
dgtik z njimi. Med Solsko mladino je
opazati lepo gibanje h kriéanstvu, ker
jih drzavna vcra Sintoizem veé ne za-
dovolji, doé¢im sc star3i Se zelo oklepa-
jo domaée vere,” Na Japonskem je prav
nasprotno kot v marsikateri drugi mi-
sijonski dezeli, kjer se najlaZje prepro-
sti oklen’ jo kri¢anstva, Na Japonskem
preprostega le teZko prepri¢a8 o pra-
vilnosti katoliske vere, ker je ves za-
kopan v materializcm, ki mu ga je pri-
nesla napaéna civilizacija; vera jim je
le bajka... Nasprotno pa se izobraZeni
zelo zanimajo za kri¢ansko kulturo in
vero in se obojemu priblizujejo ter je
veliko upanje na zbliZanje, ¢e le hudob-
ni duh kako vsega ne pokvari, kot na
Kitajskem.

Tamkaj na Kitajskem gre takorekoé
vse h koncu, &isto tako kot v domovini.
Nase kitajske sosestre so Ze skoro vse
v civilu, le na jugu jih Se nckaj lahko
deluje v redovnem oblaéilu., Od evrop-
skin usmiljenk jih je pa na celi Kitajski
samo e pet, nekatcre zaprte, nekatere
pa Se brez dovoljenja, da Kitajsko za-
puste, Trpijo ene kot druge veliko. ..
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O MISIJONSKIH DELAVCIH V ZA-
LEDJU IN NA FRONTI

Pise g, Marjanu Lobodi brat Rafael
Mrzel SDB iz Macao.

Naj Vam je Gospod plaénik za Vase
lepo okrozno pismo slovenskim misijo-
narjem, iz katerega tako lepo odseva
veliéina  poZrtvovalnosti slovenskega
¢loveka za razdirjanje Kristusovega
kraljestva na zemlji. — Ljudje smo véa-
sih kaj radi zaprti vsak v svoji ozki
osebni delokrog in je konéno tudi prav,
da najprej zase in za svojega neposred-
no bliznjega poskrbimo, a ko je v naj-
potrebnejSem nam in bliZnjemu pot Ze
utrjena, je dolinost Kristusovega ucen-
ca pogledati nackrog, e dalje, v kraje,
kjer je toliko dobrih, e nepokvarjenih
dus, katere tavajo in iSejo Zeljno pra-
ve poti, pa je Stevilo tistih, ki bi jim
naj jo pokazali, tako nezadostno, in Se
ti so navadno radi prcmajhne duhovne
in gmotne podpore iz zaledja kar brez
moci, Zato je pa Zrtev misijonskih de-
laveev v zaledju Se toliko dragocenejia.
Poscbno lepotoe in moé ji da dejstvo, da
misijonski sodelavec navadno ne vidi
sadov svojega dela, da mu v mnogih
primerih misijonar niti zahvale ne bo
izrazil, ker radi preobilnega dela pad
ne more vsakemu dobrotniku posebej
pisati,

Mnogi misijonarji merajo delati, do-
besedno vzeto, za dva. Civilni urnik
pozna gotovo 8tevilo delovnih ur na dan,
na teden in navadno delaveu ostane $e
lepa mcra ¢asa za prosto uporabo. V
misijonih pa je nekaj takega nemogode.
Poglejte samo na§ primer: Pri nas smo
takorekoé vseh 24 ur na dan vprez ni,
kajti na&i fantiéi, notranji gojenci, mo-
rajo biti vsak ¢as nadzorovari, a ker nas
je premalo, ni misliti na to, da bi se
delo lepo porazdelilo, ampak d&ez din
mora$ biti v Scli uéitclj, izven Sole nad-
ziratelj, itd., pono&i pa ¢éuvaj — vedno
napetin ziveev, s , kom-seung-ha*, kakor
tu pravijo, to je v polovi¢arskim noénim
pocditkom.

Vsem, ki molite za nas, iskrina hvala
in pozdrav!
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REDOVNI 'JUBILEJ IN KRSTI
V PARAGVAIU

Iz Paragvaja se je spet oglasila 2
drobnimi novicami slovenska Solska se-
stra s. Serafina Cerne, ki dela med Cu-
lupi Indijanei na misijonu San Leonardo
s Se ve¢ drugimi Solskimi sestrami sku-
paj. Tole pise:

V juliju smo obhajali Ze drugo pet=
indvajsetletnico, in sicer je to pot &:
Agripina Stemberger obhajala srebrni
jubilej svojega redovnega poklica; doma
je iz Primorske, Na slovesnost so prisle
tudi sestre in otroci iz misijona San Jo-
se. Lepo je bilo.

(Sliko jubilantke s. Agripine z mla-
dimi Indijankami objavimo v prihodnji
stevilki!)

Svetih krstov letos Se nimamo kaj do-
sti, ker katchumeni Se niso dovolj pri-
pravljeni. Jaz sem imela letos sredo
krstiti tri Zenske in enega otroka; vsi
so nekaj dni za tem umrli. Nekoé sem
Vam poslala fotografijo &arovnika, ki
je drzal v rokah koZe s ¢loveskimi las-
mi. Ena od teh treh Zen, ki gem jih
krstila, je bila Zena tega ¢arovnika. Na-
sla sem jo bolno, ko sem hodilg po in-
dijanski vasi za otroci, Ker sem vedela,
da je Ze nekajkrat prisla v kapelo in
tudi k verouku, sem ji malo govorila ©
krstu in o sreéi onih, ki umrjejo kr-
§Ceni, Takoj je prosila za sveti krst
To sem poveda]a nafemu misijonarju-
Dejal mi je, da je ta Zena najvedja éa-
rovnica kraJa in da je sicer on pI‘Ot"
veindar mj je dal dovoljcnje, da jo n&\
svojo odgovornost krstim, Ko sem jo 51”;
Se isti veder obiskat, so mi njeni domadi
takoj rekli, kako je med tem spraéevila
po 'sestri in prosila za krst. Bri so °
zbudili iz omcdlevice in ji rekli, da je
prifla sedtra krstit jo. Jaz sicer #e
nisem imela namena, podeliti ji kar ta-
kOJ sveti krst, a ko sem videla, kak?
je hrepencla po njem, se kar nise™
mogla zadriati: skufala sem z njo sk¥”
paj obuditi kesan_]e nad grehi preté€
lega Zivljenja in sem jo krstila na 1"‘3
Marija. Dva dni nato za praznik Mari-
jo SnezZne je umrla,



»ZETEV JE VELIKA“ — VELIK
MISIJONSKI FILM

5o Panski katoliski misijonski film
L= "Qe\: Je velika — La miés es mucha®,
S.‘. kaze_ zivljenje in zgode mladega mi-
Nonarja v Indiji, so lani sinhronizirali
OgDVOI‘Jle vlozke prevesti v drug jezik
wo- Ur) v italijaniéino in ga z velikim'
Spehom predvajali v Rimu. O filmu,
Jcl; Ba je reZiral znani Spanski mojstcr
; sé Luvis Heredia in kjer sta glavna
‘ng,"al(:a'spanska umetnika Fernando Fer-
v?n_GO_mez in Sarita Montiel, je neod-
z:‘!‘ rimski dnevnik ,]1 Messaggero®
prpklsal:- »To je prvo delo, ki na platnu
n Mazuje skriti trud katoliskih misijo-
varJEV- Cetudi ni mojstrovina, je film
v?“daﬂe vredno in globoko predstavljan;
tai()ke vrednote poseduje prav zato, ker
e O posredeno druZi resninost doku-
i entarnosti in pestrost domisljije, ki pa
endar ni neverjetna. Film so v itali-
€ini nazvali ,Junaki brez slave®,

Jjang
KATOLIEANI V HIROSIMI

ki V Hirofimi na Japonskem, v mestu,
ok J¢ prvo dajalo v zgodovini atomski

ratun, so katoli¢ani v vsem vikariatu
Poragt]; za 45% v dveh letih. Danes je

hol:l 6.769 krifenih in 1.808 katchume-

PO DIAMANTIH HODIJO

Mesto Kimbcrley, ki
je kakih tisoé kilome-
trov oddaljeno od Kap-
skega mesta (JuZna
Afrika), nazivljejo tu-
di ,mesto diamantov*,
Prav blizu se namreé
nahaja ¢udoviti rud-
nik, ki skriva narav-
sty ; nost pravljiéna .boga-
ﬁiva' Rudnik je dolg 264 metrov in 164
_lo_k In sestoji iz brczStevilnih votlin

Jam, od katerih nekatere zavzemajo

Te pravih prepadov. Vse te votline so
€ez in fez g posebno vulkansko,
fe gmoto, ki jo poznamo pod
kimberlite: prakamen, v kate-
dia Se skrivajo diamanti. Da pridejo do
tehm_antov samih, je potrcbne zamudno

MMi€no in kemitno delo. Prebivalei
]ij';nb"{'!elfa, ki pa seveda niso kaki mi-

"8rji, 80 po praviej lahko ponosni,

ad.ar zatriuies e ¢
mantih,_. Jujejo, da hodijo po dia

WM,

29
\or o=
Ny ' l’:’

bleggex
‘menon?

e
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ZEMSKI OSTANKI SVETEGA
FRANGISKA KSAVERIJA

Iz Goa (Indija) so porofali, da je
v lanskem decembru, ko je svet prazno-
val 400 letnico smrti apostola Indije,
sv. Franc¢iska Ksaverija, na tisode ver=
nikov, pa tudi poganov vsak dan éastilo
njegove zemske ostanke, ki so jih zdaj
po dvajsetih letih prvié spet izpostavili
v tamkajSnji katedrali, (Goa je nam-
re¢ prvo mesto, kjer je veliki misijonar
zatel svoje delovanje v Aziji.) Na sam
prvi dan je svetnikove noge poljubilo
¢ez 50.000 ljudi.

V teh Stirih stoletjih se je svetni-
kovo truplo éudovito ohranilo, Od 1.60
metra — racunajo, da je bila to njegova
velikost — se je skréila na 1.20 m. Me-
8o se je docela posudilo, koza se je
vidno sprijela s kostmi. Prsti na nogah
so ohranili svojo prvotno obliko. Ziv-
énqg. nitje se vidi s prostim ofesom. Q&
se niso poglobile, paé so veke trdno
stisnjene. Nos se je nekoliko zmanjsal,
a 8voja prvotne oblike ni izgubil. Levica
podiva ma prsih; prsti so lepo ohranje-
ni, Desno dlan hranijo v jezuitski cer-
kvi sv. Ignacija v Rimu, ostali del des-
nice pa v Macao, portugalski koloniji
pred vrati Kitajske, Tam blizu je svet-
nika, s pogledom obrnjenim v ,nepro-
dirni kitajski vrt* — zatela smrt.

Relikvije o zdaj zadnjié izpostavili.
Sveta stolica je namreé odredila, v bo-
jazni, da bi se podasi povsem razkro-
jile, naj jih letos dokendéno zapré v



stekleno krsto, ki je ne bodo mogli veé
odpirati,

12 MISIJONARJEV SO RESILI 1Z
UJETNISTVA VIETMINHA

12 francoskih misijonarjcv je te dni
prislo v mesto Dong-Hoi, ki so jih indo-
kinski komunisti, znani tudi pod imenom
Vietminh (indokinska OF — op. ur.)
po Hestih letih ujetniStva pognali k na-
cionalistom. V mestu Vinh, ki je pod
knuato rdeéih, je v zaporih e 17 misijo-
narjev. Trije pa so zaradi mudenja Ze
umrli.

CAROVNIK — KIRURG

Kafrskega ¢érnca je
po nesrcéi zadela an-
gleska krogla in mu
prebila hrbet skoz ra-
mo. Ampak Kafri niso
__od muh! Mozak je imel

poguma zadosti, dg se
] je dvignil in kolovratil
nakaj «kilometrov da-
le¢, dokler ni prigel do
rodne vasi, kjer je oblezal; no, prija-
telji in sorodniki so ga brZ nalozili in
na vrat na nos zanesli k domademu é&a-
rovniku, ki je daleé okrog slovel tudi
kot izvrsten kirurg.

Carovnik je pregledal rano, snel s
stene dolg kravji rog, potisnil njcga
Siljasti konee v rano, na vso moé zadel
pihati v roZevino ter slednjié rano &ez
in &ez oblozil s sveZim kravjim blatom.
Minili so dnevi. Tedaj se je namerilo,
da je za ¢udni primer zaznal bliZnji an-
gleski zdravnik, ki je bolnika pregledal
in ves osupel ugotovil, da je nenavadno
éarovnifko zdravljenje rodilo odliden
uspeh: bolnik je bil brez vrodice, rana
se je dobro celila, popolno ozdravljenje
je bilo prav blizu..,

DIJASKA MISIJONSKA ZVEZA
V MEHIKI

V Mehiki, ki je nekaj let nazaj slo-
velg kot veri strupeno nasprotna deela
— iz asov preganjanja je posebno znan
muceniski duhovnik p, Miguel Pré —
se je pod pokroviteljstvom rektorja me-
Mehiska misijonska dijatka zveza“. Po-
uradno ustandvila ,Liga Misional de
Estudiantes de Méjico — L. M. E, M, —
Mehigka misijonska dijaika zveze“., Po-
menljiv je znak, ki ga javno nosijo nje-
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ni élani in ki predstavlja zemljevid p?"
ganskega sveta z napisom ,za reSenjé
vsega sveta®,

USA MISIJONARJI V LATINSKI
AMERIKI \

1660 katoliskih misijonarjev iz USA "
deluje v pokrajinah Latinske Ameriké
to se pravi: 37% vseh katoliskih misi
jonarjev in misijonark na svetu!

PRVA JATA KA V PERZIJI

V zavodu redovnic svete Cite, v Té
heranu, so pred kratkim ustanovili prv®
jato perzijske KA, Tvori jo 20 katoliskih
mladenk iz perzijske prestolice, Sloves=
ni blagoslovitvi akcijskega odbora je pri®
sostvovalo veliko Stevilo mohamedanskl
prijateljie, ki so take javno izpricale
svojo simpatijo do katolicizma. .

JAPONSCINA IN KATOLISKI
MISIJONARJI

V Tokiju so odprli posebno folo j&°
ponskega jezika, ki je namenjena i%°
kljuéno misijonarjem in njih sodelav®
cem za utrditev in izpopolnitev v £0]
vorici starih samurajev. Ustanovitell
Sole je znani franéiskan p. Alfonz Schu-
senberg, generalni delegat reda manj
§ih bratov na Daljnem Vzhodu, ki 1€
pred petnajstimi leti ustanovil sveto_\’ﬂo
znanji franéiSkanski Zavod za kitajske
vede v Pekingu.

JAPONSKI KATOLICGANI
V STEVILKAH

Leta 1950 je bilo na Japonskem
142.460 katolitanov, leta 1951 pa po PO
ro¢ilih apostolske delegacije v Tokil!
Ze 151.241, V te &tevilke so vkljueni tudi
misijonarji in- vsi njihovi sodelavei.
enem letu je tedaj katolistyo na Japon®
skem porastlo za 109,

NAJBOLJ KATOLISKA NADSKOFIJA
vV INDLJI

Nadgkofija Pondichery, ki zavzen(‘;g
povréino 15.000 km2 in Steje 8,020.00"
dus, se ponada s 151.000 katolidani. K;‘c
tolisko zivljenje vodijo tamkaj o I
za zunanje misijone iz Pariza; tug}h
misijonarjev je v nadskofiji 47, doma ’e,
indijskih duhovnikov 70, domadcih ie_
dovnic pa kar 440, Pa& razveseljive ¥
vilke!



SOLSKO VPRASANJE Y UGANDI

ltatav Ugandi (Afrika) so Ze pred &asom
Nat‘novm posebno zdruzZenje ,,Uganda
o {;)nal Congress — Narodna zbornica
litie gando”, ki si je nadcla nalogo po-
1o razgibati dezelo. Spodetka je bilo
sizlﬁo pogoditi barvo tega zdruZenja, ki
Je nadelo dokaj privlaéni pridevnik
»larodni“, Pred kratkim je pa glavni
Nic or te zbornice razglasil svoje smer-
lic €. Ena med njimi je pri vseh kato-
- ~oanih zbudila $e posebno zaskrbljenost.
ra‘aSI Se namreé: ,,Vse osnovne Sole mo-
'aJO biti pod vladnim nadzorstvom; svo-
- Vrata morajo odpirati Solarjem vsch
€r brez razlike.“

CASOPISJE V MOZAMBIQUE

Zar.adi neprestanega dotoka Evrop-
tuv' prihajajo v Mozambique (Por-
alska Vzhodna Afrika), pa tudi za-
asl domat_‘fih ¢rnskih Sol, iz dneva v dan
A ftevilo domatinov, ki znajo brati.
aI;OBtol-at katoliskcga tiska je v taksnih
l""hmerah Se dvakratne vaZnosti, saj
Tun, 0 vV mogoéni meri vpliva na javno
ehje in to v prid katoliski Cerkvi.
beé:?dﬁkufi_ji izhajata trenutno dva lista:
lhis'Ek »Oriente — Vzhod“, ki je uradno
Ma:mnsl‘c‘o _glasilo, in dncvnik ,,Lourenco
fijskques » imenovan po mestu nadSko-
egte stolice, Po vaznosti je na drugem
l‘u med dnevniki mozambiske prc-
pralce. Zanimivost tega dnevnika je
Zaé:[ gotovo v tem, da ga je leta 1905
njih 1zda3at1_ protestant; prav do zad-
i n_’leSecew_r je bil glasilo protestantskih
3 EJ; Pa jo zaSel v denarng teZave in
Ty .ltoh%ka ~nadskofija ga je kupila!
v'l nadgkofija v Beira ima svoj ca-
G ";Inazvan »0 Diario de Mogambique
edin; Ozamb_i.iiki dnevnik®, ki je hkrati
nles;adnevn:]p: tega cvetodega trgovskiga

MISIyoNsKk A ZNANOST NA NEMSKI
UNIVERZI

ra}.?;i'-“_'na vlada v Westfaliji (ta po-
Vilnj 4 Je znana med Slovenci po ite-
nasih izseljencih, ki delajo tam
miﬁijl;u arji — op. ur.?l jg fakulteto za
apr(mn°}0gljo na vseuéiliséu v Miinster
Vi enila v institut zg misijonologijo.
nje i.; 81 hote tako zagotoviti sodelova-
Vnih dt}]gyame najznamenitejsih sve-
ja on Misijonhologov. Dezelni parlament
adno izglasoval zneske za vzdrie-

\
-

vanje takSnega pomembnegy zavoda, Bo
kaka bodoéa demokratiéna vlada v Slo-
veniji tudi na ljubljanski univerzi kaj
podobnega ustanovila?...

PREVEC SRECEN JE BIL

Zivel je v Bombayu
mladeni¢; bogat je bil
in sin odliénih starsev.
Pa se je oZenil in na-
merilo se je, kot se sko-
11'(aj v]‘:dnci n-a]mcgli{, dg je <
aj kmalu ljubko dete >
prineslo novo mero ve- r&
selja mladima =zakonce- z
ma. To je bil naravnost vrhunec sreée
za mladega moza! Kaj naj si Zeli Se
vet¢? Zapadnjak bi se veselil zivljenja
in hvalil nebo za taksno milost. Nas
vzhodnjak pa si je dan po otrokovem
rojstvu vzel Zivljenpe, Cemu? V poslo-
vilncm pisanju takole pojasnjuje: ,,Mo-
je Zivljenje na tem svetu je bilo tako
srefno, da me zdaj resniéno mika videti,
kakSno je Zivljenje na oncm svetu!*
Stiriindvajset pomladi je imel... ;

MEKA, MOHAMEDANSKO SVETO
MESTO, NAJ BO MEDNARODNA

Po zgledu prizadevanja UNO za po-
mednarcditev Jeruzalema, so se zdaj
muslimani domislili, da bi svoje sveto
mesto Meko, ki je v srediiéu Saudove
Arabije, iztrgali gospodstvu ene same
drzave in mu dali mednarodno musli-
mansko upravo. Prav gotovo ta musli-
manski predlog pri gospodih, ki urav-
navajo svetovno politiko pri UNO —
Organizaciji Zdruzenih narodov ne bo
nalctel na tolikSne zapreke, kot jih Ze
nekaj let sem predstavlja internaciona-
lizacija Jeruzalema.

ZANIMIVOSTI IZ INDIJE

Od vsakega pctegg clo-
veka na svetu je eden —
Indijec. Tedensko se rodi
100.000 Indijeev, V Indiji je
10 milijonov vcé moskih kot
zensk. Letno umrje tam
200.000 ljudi zaradi kole- .
re. Zaradi kacéjega strupa
jih umrje 20.000, Od vsa- 2 3%,
kih 100 mogkih jih je samo N
13, ki znajo brati; med Zenskami pa
samo 2 od vsakih 100; paé pa je med
indijeskimi kristjani od 100 kri#écnih 25
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pismenih. Gobaveev je v Indiji 1 milijon.
Od teh jih je le 100.000 v gobaviséih.
ki so izkljuéno v oskrbi kriéanskih mi-
sijonov.

COANG TCE IN NJEGOVA MODROST

Na bregovih reke Pou
je v mladem jutru riba-
ril éastitljivi Coang Tce,
poznan in spoStovan kot
modrijan taoizma, Pa
J Q—‘:‘_\' pristopita 1{ njemu po-

S == glanca vzviSencga kralja
Cu, da bi mu ponudila
visoko sluzbo, ki mu jo je bil odmeril
sam prevzvigeni kralj,

Ni dvignil trnka, ni odmaknil oéi
od reke medrijan; spokojno je dejal:

»Cul sem, da kralj ¢u spostljivo hra-
ni v svetiiéu svojih predniklov oklep
velike Zelve, ki so jo bili duhovom
umrlih Zrtvovali kakih tri tiso¢ let tega.
Recita: ¢ée bi taisti Zelvi bilo, da bi iz-
birala med tako ¢astno smrtjo in med
zivljenjem v svojih blatnih, modvirnih
rupah, kaj bi izbrala 7

»Ni dvoma, da Zivljenje!“ sta zatr-
dila poslanca.

»Ce je tako,” je odvrnil modri Coang
Tee, ,vrnita se tja, odkoder sta prisla.
Kajti tudi jaz hoéem Ziveti nepoznan, a
zato — svoboden., Ni mi do visoke é&a-
sti, ki le prcveckrat éloveka v njo pov-
zdignjenega nagradi s — smrtjo, ali pa
ga, v najboljSem primeru, oropa za
njegov srési mir.“

IMENA V RUANDI

V Ruandi (Afrika) ima-
jo navado, da osmi dan po
rojstvu ofe novorojencu po-
deli ime, ki se ponajvcékrat
nanaia na kako lastnost
Imana (Bog). Tako so tam
ljudje, ki se imenujejo
»Imana vse ve*, ,Imana vse
vidi, Imana je usmiljen®,
wSlavite dobroto Imana®,

* "% in podobno.

V Kansi zivi dekletce, ki se imenuje
»9i bo Mana“, Njen ofe je utrpel vrsto
neprijetnosti, ki so mu jih bili povzro-
¢ili sovrazni sosedje v vasi. Prav takrat
se mu je rodila héi. Pa ji je dal ime
w31 bo /Mana*, kar pomeni ,,Oni niso
Bog*“. 8 tem je hotel povedati, da so
oni, njegovi sovrazniki, ljudje kot on in

da bo z boZjo pomoé&jo zmogel njihove
zlobnost. i

Pa tudi v pogovorih med prebivalel
Ruande cestokrat éujed zatrjevanja KO
tale: ,,Samo Imana ve za prihodnjost.:*
Imana ima dolgo roké... Kar imam@
vse nam je dal Imana... On je gospq
ivljenja in smrti.... Tudi poslavljal’
se navadno z besedami ,,Ku Mana“, kar
pomeni: zbogom... Ali pa: Naj te ¢u
Imana... in podobno, Ti izrazi prav 89
tovo dokazujejo velikansko spoﬁtovanj:
domacéinov iz Ruanda do Boga, ki je, "i
sami zatrjujejo: Stvarnik, Vsemogo&l
Povsod navzoéi, Vsevedni in Dobrl
vsemi svojimi stvarmi.

S KATOLISKO CERKVIJO BOMO

OPRAVILI...

Neki belgijski misijonar, ki je ¥
Kitajske pregnan prifel v Rim, je Pfé_
povedoval, da so ga v jeéi petdes®
krat zaslifevali, Ob nekem taksine™
pizpradevanju vesti“ se je med njimi!
komunistiénim komisarjem razpletel N8
slednji dvogovor: i

Komisar: ,PapeZ je imperialist.

Misijonar: ,,To vi trdite, pa je lak

Komisar: ,Je morda komunist?

Misijonar: ,Ne, prav gotovo, ne! o

Komisar: ,,Kaj naj bo tedaj, ¢e P
imperialist 7 i

Misijonar: ,Je Se tretja skupina L%
di, ki niso ne eno ne drugo.“ v

Komisar: ,Lari fari! Danes sta 0
gvctu samo dva tabora: komunistiéni !
imperialistiéni.* he

Misijonar se je pomilovalno nasme™
nil: ,,Po vaSe r.s me more biti ru
gade,* ;i

Spet ob drugi priloZnosti je komis®”
taisto svojo prejénjo trditev misio
narju takole utemeljeval: ,,Severno g
riko oznadujejo s érkama U. S. 36
Pa tudi papezevo ime — Pius — %
prav z istima érkama konéuje...“ ijor

Zaupno pa je komisar odkril misio
narju ob koncu pravi razlog za izgnkel'
stvo iz Kitajske: ,Prijeli smo vas,
ste ustanavljali Marijino legijo. Am 108
to je drugotnega pomena. Pravi raz .
je v tcm, da hofemo s katolisko Cf
kvijo enkrat za vselej oprn,vit.i!--'ie,1

Misijonar izgnanec, ki je bil deleZ :
tolikinega zaupanja rdedega komisaliy’
je p. Alfonz Buggcnhout, apostolskl ai)-
ministrator za Skofijo Tatung (8ans
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MISIJONSKO ZBOROVANJE RIMSKIH BOGOSLOVCEV
11. februarja 1953

~ Pred leti je Duhovnika misi-
Jonska zvezas poskusila priredi-
ti posebno misijonsko zborovanje
lske bogoslovee, Od zadetka je bilo
ng‘ffJ umetno in bogoslovei niso nasli

J8a okolja; Zele z leti, ko so dobili
*0 organizatorno plat v svoje roke in
Drofs'toml-? v ozadje razni univerzitetni
. €S0rji s tajnikom Misijonske zveze,
DDOStalo zborovanje zanimivo in prine-

Praktidne posledice.

Za ri

Vte

Ya . .
Nja rimgkih bogoslovcev;

Na zborovanju se zberejo zastopniki
vseh narodov, ki Studirajo na rimskih
cerkvenih univerzah; svetni duhovniki in
redovniki. Danes predstavlja to zborova-
nje sre¢anje, kjer se izmenjajo problemi
misijonske deZele z ostalim delom kato-
liskega Zitja, Misijonski nara$éaj pojasni
svoje teZave in pokaZe napake, ki se vti-
hotapijo v misijonsko dclovanje po nasih
katoliskih dezelah; o slabem vtisu, ki ga
izvr8i nehote nasa, véasih neresniéna

¢j veliki dvorani Propagandine univerze so potekali dnevi misijonskega zboro-
a fotografija je posneta ob neki drugi slovesnosti
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propaganda. Snidenje nudi lepo priliko,
kjer morejo spoznati vsi bogoslovei, kako
je napaéno pojmovanje, ki smo ga pode-
dovali od prctekle misijonske vzgoje; ka-
ko je napafno mnenj¢, danes Se na Za-
lost precej splosno, da smejo biti misijo-
narji intelektualno in duhovno na niZji
stopnji kot pa ostali duhovniki.

Letosnje zborovanje je bilo na Pro-
pagandini univerzi in je imelo za osred-
njo tocko: Katolisko ¢asopisje v misijon-
skih deZelah. Indijski bogoslovee Patricij
D’ Souza je obdelal: Dncvnik v eluZbi
javnega mnenja v misijonih; amerigki bo-
goslovee Matija Menger O. M. I.: Infor-
mativni viri za dnevnike v misijonih.

Indijski govornik je prifel do slede-
¢in zakljuékov: Javno mnenje je zelo
vazno za misijonsko delo in ga tvori v
veliki meri dnevno ¢asopisje; na Zalost
katoli¢ani ne znamo izrabiti vsch tajnih
sil, ki jih nudi éasppisje. To, se zdi, pred-
vsem zato, kcr imamo zadosti izobraze-
nih ljudi in smo v mnogih stvareh preveé
nazadnjaski. V| ¢asnikarstvu smo Zeli do
sedaj le malo uspchov, prav malo v pri-
meri z drugimi. Zakljucek: potrebujemo
e veé Casnikarske pomoéi. V to svrho je
potrebno zediniti razne pokrajinske
dnevnike in izdajati za nekatolidane, v
kolikor je paé mogode, samo enega, ki
bo nezavisen. Izkuinja kazc, da morejo
danes samo takSni &asopisi izhajati s
svojimi dohodki. S tem bi bilo reseno
tezko finanréno vpraSanje in bhi mogel
imeti najbolj izvezbane urednike, med
njegovimi sodelavei bi bili tudi najboljsi
nekatoliski ¢asnikarji, nadalje bi mogel
posiljati lastne dopisnike v najvedja sve-
tovng srcdii¢a, Na§ dnevnik bi bil naj-
boljdi v dezeli, vsi bi ga vzeli radevolje
v roke in prebirali. Prodajalei bi bili raz-
kropljeni po vsej dezeli; vzi bi mislili z
naso glavo,

Ameriski bogoslovee Matija Mcnger
0. M. L. je sin urednika nekega najugled-
nejiega katoliskegy dnevnika v Zdruze-
nih drZavah in pozna strokovno tehni¢no
plat, Kako iskati novice za nafe &aso-
pisec, Dva primera prikaZeta dana&nje
stanje. Ob priliki- borbe za novi volilni

zakon v italijanski zbornici, je prinef‘-el
juzno-afriski liberalni dnevnik tez dv&
uri skoro dobosedni prevod De Gasperi-
jevega govora z njegovo sliko, kako Za8
puséa parlament. Lansko leto je obja
JjuZno-afriski katoliski dnevnik povze
papeZevega govora italijanskim Zupanom
Sele po Sestih mesecih. Nekateri katoli#
dnevniki dobesedno prevajajo druge V€~
tovne liste, Stanje nagih listoy je Zalos!
no. Vsi misijonski tedniki skupaj imai®
manjSo letno naklado, kot cna sama P&
deljska izdaja italijanskega komunistlé"
nega dnevnika ,I1'Unita®“, — Svetoﬂfa
¢asopisje se posluZuje pri nabiranju novi¢
najvedjih agencij: United Press, Rﬂ,l_ter’
nadalje pofilja svoje @asnikarje v iN0;
zemstvo, Zadnji naéin je zelo drag in ®
ga more v Italiji privod¢iti samo
dnevnik ,,Il corriere dellg serra“, ki imé
dnevne naklado 600.000 izvodov., —
katolifkega urednika je najve&ji proble™
kako priti do mnovie. Trenutno obstol
samo ena katoliSka agencija: ,.,Nz'd:i.m"”‘r
Catholic Welfare Confcrence®, ki Jje
ZdruZenih drzavah, Za misijone je Agem
cia Fides, ki pa na zalost nima dne_ﬂ“_ _
poroéil. — Kako pomagati? Govornik J®
predlozil idealno reditev, Vatikanski T8
dio si je pridobil med zadnjo vojno 5"8:
tovni sloves; samo on je objavljal 1°
viece, ki jih nobena druga oddajna P
staja ni mogla dobiti. Alj ne bi bilo P%
metno, da bi tudi sedaj izpolnil svol
prosti ¢as (dve uri pribli#no na da®
za oddajo katoliZkih novie? V kratke™
éasu bi mogel prekositi vse svetoV?
agencije in korakati na éelu, o

Po zanimivem razgovoru je vodite
zborovanja podal praktiéne zakljué_kev
jin bodo predloZili vodstvu Misijon
zveze duhovnikov: :

1. Kongregacija za Sirjenje vere na:
avetuje, ée potrebno’ tudi pritisne, da
zmanjsa Stevilo katolikih dnevnikoV
misijonih in take pospesi njihova
tranja vrednost, S

2. Vsak bogoslovec naj se ponudi zi‘
dopisnikarja enemu katoliskcmu dné a3
ku in poilja prispevke. (Denarne St
fke bodo disti sami krili.)
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ZAKLIUGNO K LANSKOLETNEMU 2.000 DOLARSKEMU SKLADU

q V maréni 3tevilki smo objavili vse

ohodke, ki jih je zbrala do 20. januarja

m?“,_a akeija v pomo& vsem slovenskim

Bk‘“uonaraem. Bilo je tedaj nabranega
Upno 1,584 dolarjev.

i anes objavljamo Se ostale dohodke

X sklad, kolikor smo jih prejeli do
Onca febryarja.

Argentina :

sterc dlgiha, Flori-
» odkup zamorca $§ 20—
Sredoloy v Mendozi $ 555.—
aTovi za misijone
¥ Mendozi (Stirn,
ilv, Ban, Grile,
N ezka Stirn) .... $ 119.30
Fial Bs. Aires po
+ 8. Lendek .... $ 100.—
I Skupaj ... $ 794.30
:LKH‘“':Rdaf | to je do]arj-ev
?‘ijOHSkbkroiek v Torontu
U.s, A,

.Mary' Hribar (ob smrti
Manka e

36.—
62.—

17—

ud? V teku prihodnjega leta naj vsak
a{ﬁeienec napife vsaj en é&lanek za
en katoliski list.
- Bogoslovei prosijo kongregacijo za
'tothe vere, ngj uvede na s.voji uniyerzi
'kemco za Easnikarstvo in jo izroéi ka-
U svetovno priznanemu strokovnjaku.
ltveOb Stirih popoldne je bila kratka cer-
ha slovesnost in nato film ,Junaki
l)Mmslave". Pred: predavanjem je vodja
&y ékl‘att?k pogled, v &em je film dober
Sijom;]:m ne odgovarja dapaénjemu mi-
Snetek eljr}u_ _g'ledanju. - Film je lep po-
dal, l’msuo.nskeg_a misljenja, ki je vla-
nje ‘l’ﬁiE;r.rop;kpredl 35) ali 50 leti, Danas-
R 3 A !
prem&niljo_ o gledanje se je prece)
eto¥nje zborovanje rimskih bogo-
= d:“; ‘je _doseglo nedvomno visek.
Dﬂtrd?l 0jna izmenjava idej je ponovno
4, da imamo vsi iste probleme,
g jmlﬁlljenje, iste ideale. V tem smi-
Yos) tli‘ bil sestavljen telegram, ki so ga
8l udelezenci sv. otetu.
M. Jezernik, Rim

iil‘je

bl'ez

8] Ove,

Frances Koprivnik .... 12.—
Doris Planko! .k iv.b .« 8.—
Viktorija Teslié ...... 6.—
Mrata BRI s S i i B
PR, s e PR s T A
R R D e
Josepine Koein ...... 2—
Janez Gerjol ... ... 2.—

Stane Gerdin, druzina
Arko, druZina Brsan,
Frane Golf, France
Iskrac, Alojzij Misi¢,
druzina Schoner, Fr.
Veber, Frank Cepon,
Florijan Markun, Mi-
roslav Krek, Neime-
novani, Gregorc (Be-
tlehem), rev, JoZe
Vovk, Frane Sleme,
Josephine Mgkorel po
1 dolar, skupaj .... 16.—

Mary Hodevar ....... —.b0

(V gornjem je obse-
zena nabirka gdé. JoZefe
Beridi¢ in gospe Arko
v Jolietu v iznosu 22
dolarjev za slovenske
misijonarje.)

Zbirka ob misij. preda-
vanju g. Wolbanka v
Chicago

Manca Presa

Zbirka ob mis, pred. g.
Wolbankav Clevelandu 31.—

Mrs, Stella Remmert za

misijone od priliki
misij. nedelje po g.
Wolbankoie 65 s 20.—
‘Mrs. Magdalena Smole 6.—
Anton Rozman ....... 5.—
Skupaj dolarjev 218.26
Argentina, Kanada, USA od
20, januarja do konea fe-
bruarja prispevali skupno
o fr ES e T P e . 311.25
Pristeto preje zbrano ...... 1.584.—
Celotna vsota ...1.895.25

Vsem darovalcem, zlasti onim v USA
ter Mendozi, za gori navedeno pomo¢
slovenskim misijonarjem — v njih jme-
nu iskreni BOG POVRNI TISOCKRAT!

Slovenska misijonska zveza
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KRSCUJTE JIH V IMENU OCETA
IN SINA IN SVETEGA DUHA!“

Te Jezusove besede so njegova PO
slednja volja, njegova OPOROKA. Apo-
stoli so jo zvesto izpolnjevali, Razsli 80
se po vsem tedaj znmanem svetu in IJ}"'
eli s svojim misijonskim delom: s Bir*
jenjem boZjega kraljestva na zemlji, %
ustanavljanjem svete Cerkve.

Jezusova oporoka velja Se danes in
bo veljala vse dni do konca sveta. Saj ie
Jezus ob neki priliki dejal: ,,Nebo in
zemlja bosta prefla, moje besede M€
bodo presle!*

Nestevilna je mnoZica tistih, ki Je:
zusovo oporoko izpovedujejo do piéic®

gredp v Sirni svet, uée narode in jilt
kricéujejo.
Ne moremo pa misliti, da velja s

oporoka samo za misijonarje, O ne!
zusove besede veljajo za vse kristjan®
Vsak mora po svojih moéeh in na 8Y0
nadin izvrSevati to oporoko.

Nekateri na ta naéin, da v tujih d¢°
zelah Sirijo Kristusov nauk; drugi tak®s
da podpirajo njihove delo z molitvam¥
zrtvami, denarnimi prispevki.

Mi, kar nas je mladih misijonarie¥

MLADI MISIJONAR

JEZUSOVA 0OPOROKA

Tri leta je Jezus hodil po sv. dezeli.
Uéil je zveliéavni nauk in svoje boZje po-
slanstvo potrjeval s ¢udezi. Konéno se je
na krizu daroval nebeSkemu Oc¢etu za
grehe sveta. S tem je dokonéal svoje
odresilno delo na zemlji ter zato odSel v
nebesa.

Pred svojim vnebohodom pa ie dal
apostolom naroéilo, ki Se dandanes Zene
tisoce in tisofe misijonarjev v poganski
svet:

»Dana mi je vsa oblast v nebesjh in
na zemlji, POJDITE TOREJ PO VSEM
SVETU, UCITE VSE NARODE IN
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gve(-:

in misijonark, Se ne moremo v tuji
yelja

med poganske narode. In vendar
Jezusova oporoka tudi za nas.

Kaj bomo tedaj storili? !

To, kar sveti ofe priporoés vsem k8°
tolicanom! 2

Najmanj, kar moramo storiti jl’w g’
se vpiSemo v Druzbo svetega Detinst
— ¢e Se nismo vpisani. Potem Pa
dnevno molimo eno zdravamari}o 4
vzdihljajem. Pa da po svojih moéeh P*
¢ujemo mesecni prispevek,

Saj vse to ni veliko. A ¢ée bo
to redno opravljali, bomo vendarle
rekli: ,,TUDI MI IZPOLNJUJEM
ZUSOVO OPOROKO!*

vosl
molahl‘”
0 JE






CRNA AFRIKA

Le zakaj ,érna“? No, ,nemara zato,
ker so domadéj prebivalei te ‘celine ve-
¢inoma érnei, ljudje €érne polti — ma-
vadno jim pravimo zamorci.

Povréina Afrike mcri okrog 30 mi-
lijonov km2, to je priblizno 10 Argen-
tin. Je pa Afrika v zemljepisnem po-
gledu silno zanimiva,

V severnem delu nas najbolj zanima
velikanska puséava Sahara, ki je to-
lik&na kot vsa Evropa, Je to wvalovita
peScena Tavnina, Po njej divjajo €esto-
krat viharji (,samum*), ki spreminjajo
njeno povriinske obliko., Sahara je 'brez
vsakrinega vodovja. Le redkokje privre
na dan skromen potoéek, ki se pa kma-
lu porazgubi v pus¢avskem pesku. Okrog
izvira takega potoéka zaZivi rastlinstvo
— posebno znaéilna datljeva palma, Ta-

826

ke zclene ototke sredi pudéave 'iment”
jemo zelenice ali oaze. V njih se usta¥:
ljajo karavane kamel — edine Zivali,

so sposobne za potovanja po puscavail

Proti jugu prehaja puiéava v tra¥
nato pustinjo, ta v lepo rodovitno P
krajino, ki preide v prave tropi¢ne pré”
gozdove, Ti so neprehodni. Saj ovijal®
rastlinske ovijalke posamezna orja
drevesa med 'seboj. Zdi se ti, da im
pred sehoj rastlinsko steno, skozi kater®
ni mogoce priti. Le z ostro sekiro v ro®,
si raziskovalei morejo utirati pot skoz!
take gozdove. .

Tudi gora ne manjka v Afriki. Td!"qj
na severu — v zahodnem delu — je B9
rovje Atlas, podaljSek evropskih Ape““"

V vzhodnem delu srednje Afrike,
tudi v JuZni Afriki je precej gora.
katere od njih so pokrite z veénim sn€
gom in lcdom. Znan je vrh KilimandZar®

Afrika se ponaSa tudi z mnogimi 'l'e'
kami, med katerimi je Kongo 'najve"j"
Ostale so Se Niger, Nil s svojimi Zn&
nimi vodopadi, Zambesi, Limpopo, ;
negal, Gambia itd. y

Med jezeri so najbolj znana Viktorid:
Tanganjika in Njassa. 3

Rastlinstvo je — razen y pus¢aV”
skih predelih — silno bujno in razn®
vrstno. Uspevajo posebno razne vrste
palm, kokosovi orehi, kava, bombas
zito, sadje, vinska trta in podobno.

Tudi Zivalstvo je kaj bogato in pis#*
no, Saj Zivijo tam Zivali,'ki jih mi vidi!ﬂ‘:
le v zivalskih vrtovih in zverinjakil?
opice, levi, leopardi, nosorogi, pov?
konji, krokodili, sloni, antilope, ziraf®
noji, velblodi itd.

V rudarstvu je vaZno pridohi"anje
diamantov, zlata, bakra, premoga, ie
leza, soli i. dr. 0

Prebivalcev ima Afrika okrog _1“
milijonov. Po veéini so érneci, ki priP®
dajo raznim rodovom. V severnem del®
Zivijo rjavokoini Kopti in Etiopei ¢
priseljeni Evropejci in Arabei, V juZne
delu je spet precej belih priseljence¥
tudi Indijcev.

Nas seveda najbolj zanima vera Pré’
bivalcev Afrike.



A v severnem delu prevladujejo moha-
edanci, ki jih je okrog 50 milijonov.
ji;"l V Srednji in JuZni Afriki so — kar
st Nl Ze pokristjanjenih — pogani. Ca-
iujf: celo vrsto najrazliénejdih dobrih
: udobnih duhov. Caste pa tudi duse
mrlih, katerim na ¢ast darujejo.

Zanimivost Afrike so Pigmejei —
Pritlikaveev, Moski tega rodu so ve-
Najve¢ do 150 cm, Zenske pa samo
135 em, So to ljudje, ki so na naj-
Ji stopnji napredka. Prebivajo v pre-
Drostih koéah ali pa kar v votlinah.
Benj gj napravljajo z drgnenjem lesa
e les. Zivil ne kuhajo, marveé samo pe-
0. Najbolj zanimivo pa je, da veru-
€10 v enegy samega Boga. Njega prosijo
Pomogi y potrebah. Njemu se tudi za-
Valjujejq po sreéno uspelem Jovu.

deBV juinem delu Afrike se v zadnjih
sveuetjlh Rosebnu razvija protestant-
“‘otj). Katoliski misijonarji dobivajo iz
€ga zaledja premalo pomoéi, da bi
ak‘:g-i uspefno tekmovati.s protestant-
mi pastorji,
Najlepse so razviti katoliski misijoni
daarﬁdniem pasu Afrike, v deZelah Ruan-
* Urunda in Uganda, pa v Belgijskem
g::ig}l. Tam je sv. Cerkev najboli or-
e le'ﬂ_na in ima tudi majveé spreobr-
“i- Ti kraji so ,biser katolike Cer-
i v. Pa.tudi drugod se Sirjenje sv. ve-
a Afriki lepo razvija, saj Steje Afri-
okrog 14 milijonov katolicanov.

Ar’ﬁ:iydja ovira Sirjenju sv. Cerkve v
1je: ng severu mohamedanstvo, na
Eu Protestantizem, v zadnjem ¢asu
!vﬂl_'llu.nizem. Posebno komunizem, ki
g ojimi vabljimi, pa zmotnimi nauki,

Zahteva mnogo, obljublja pa vse —
lll'o:tl-a zem.lji — je si.]no nevaren, Pre-
lljstiéI neuki vérnci radi vgrjam_erg kon.lu-
X Nim JaZem, In ker je misijonarjev
.‘Malo, da bhi domadinom razlagali res-

€0, img komunizem tam velik uspeh.

lije Nl'Eli-mo Boga, naj svojo milost raz-
F“dl nad uboge zamorske rodove.
ami'i“r'_ﬁimo _delo nadih misijonarjev s
ena:‘“_ Tflﬂht-vaml, Zrivami, pa tudi z
Mimi prispevki, Tudi slednji so po-

rod
likj
do

iu

trebni: Saj je pred kratkim pisal sloven-
ski misijonar, ki deluje v Afriki, takole:

»Ali ni Zalostno, da je vedno mate-
rialno pomanjkanja ovira za pokristja-
njenje ljudi?*“!

IN SLOVENSKI MISIJONARJI
V AFRIKI?

No, v SEVERNI AFRIKI, ki spada
v mohamedanski svet, imamo 10 sloven-
skih redovnikov in redovnic, ki delujejo
po raznih ustanovah bodisi v mestih bo-
disi na dezeli. Tisti v mestih, ki so po
bolnisnicah, imajo precej stika z moha-
medanci, vendar ne delajo in ne Zive to-
liko zanje, ampak sploSno za tamkajsnje
prebivalstvo, ki je pa v-veliki meri iz
Evrope naseljeno. Pa¢ pa smo imeli Slo-
venci tam na pogorju Malega Atlasa na-
selbino rajhenburskih trapistov, ki so se
tam naselili zato, dg bi kot lué v temi s
svojim svetim, Bogu posveéenim Zivlje-
njem svetili v temo ¢isto mohamedan-
skega okolja, Koliko je danes tam Se
Slovencev, ne vemo toéno.

V CRNI AFRIKI najprej omenimo
tiste, ki so v zadnjih desetletjih kot tam-
kajSnji misijonarji UMRLI. Pod goro
KilimandZaro je kakih 35 let delovala
preprosta redovnica S, LUCINA MA-
HER, ki je umrla med drugo svetovno
vojno sredi dela za zamorce, povsem
mirne, naravne smrti. Drugaée je bilp s
S. VERONIKO BRECKO, ki je kakih 15
let delovala v krajih okrog izvirov Bel-
gijskega Konga, v Kongolo. Ta se je pa
z vlakom peljala na daljSo misijonsko
pot, a je vlak zdrknil v globok prepad,
na katerega dnu je tekla deroéa reka, in
skoro vsi potniki so utonili, med njimi
tudi naSa misijonarka, Ze veliko preje
kot obe ti dve pa je umrl v cvetu moskih
let na juZnoafriSskem otoku Madagaskar
slov. lazarist. brat JOZEF OBREZA.

To so pokojni, kolikor po Knoblehar-
ju in njegovih zanje vemo. Poleg teh jih

_ja Se vec¢ delovalo v dezelah Afrike, pa

so iz tega ali onega razloga zapustili
misijonsko polje. Med njimi je paé naj-
slavnejsi P. JOZEF MUSAR, iz Druzbe
Sinov Misijonarjev Srca Jezusovega, ki
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je deloval nekaj ¢asa tam, kjer nckdaj
Knoblehar, v Sudanu (o Knobleharju
vam bomo Se veliko napisali kasneje),
potem pa v JuZni Afriki. A misijone je
zapustil, ko je bil imenovan za general-
nega predstojnika tiste misijonske druz-
be, katere ¢lan je.

Sedanje slovenske misijonarje v ¢rni
Afriki lahko razdelimo v Stiri skupine:
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Gotovo zanimiv primer sta dva rodn®
brata lazarista MARCEL in KAREL
KERSEVAN, ki sta obg iz Trsta doma:
Prvi je Sel v Belgijski Kongo Ze pré
kakimi 25 leti, drugi pa Sele pred Sestl”
mi. Oba silno veliko pomenita za ra%
voj tamkajSnjega misijona, ker St#
zmo7na prijetj za vsako delo, Najbolj 5¢
ukvarjata z gradno misijonskih poslopl)®
ki jih razvoj misijona terja vedno v€©

Druga skupina bi bili sobratje p. Mu~
sarja, ki smo ga zgoraj omenili; ti pra¥
za prav nadaljujejo njegovo delo
Transvaalu v Juzni Afriki, kjer ima njilt
druzba, sedaj samostojno misijonsko 8k0
fijo. V tej Stevilki naega lista lahk®
berete veliko iz misijona Glen Cow!®
kjer sedaj pridno delujeta P. BRATINA
FRANC, ki je bil Zze pred vojno tamkal
pa se je potem vrnil v domovino pom#”
gat pri vodstvu misijoniiéa v Dravljal:
a je pred tremi leti spet odsel v Afrike
pa BRAT VALENTIN POZNI¢, ki £2
najbolj poznamo, ker nam najveé l{l,
in je tudi najdalje v tamkajgnjih misl®
jonih. Zadnja tri leta pa deluje Se '@
KLADNIK ALBIN, ki so mu zaupd!
zafetni misjijon v Karolini, kjer mu m!”
slimo pomagati sezidati prve misijon”
sko cerkev.

Tretja skupina sta dve slovenski Ur”
Sulinki, tudi v Transvaalu, v JuZni Afr”
ki. To sta M., KSAVERIJA LESJAK i
M. BRIGITA BREGAR. Delujeta vsak?
na svoji misijonski postaji, veinom?
med mladino.

In Zetrta skupina? To so pa 4 810
venske redovnice iz druZbe Oblatinj s‘r;
Franéiska SaleSkega: Dve rodni sest’]
in redovni sosestri (podobno kot pg
Kerevanih) TEREZIJA in BENIGN
STEH, ki delujeta tudi lofeno, pofe™
S. VINCENCIJA NOVAK (prednica ™
sijona), o kateri bheremo v nasledn
vrsticah ter njeno sliko vidimo, P28 ™
ELIZABETA POGORELC, ki je pa rafe
nateljica Sole, spet v drugem l(rtuill-‘vsa
delujejo -#e skoro 20 let tamkaj ali l:ﬁ
Se vef in zelo blagoslovljeno, gotovo t,‘f _
radi vaSih molitev, nad& mladi misi)?
narji po svetu..,



NASA PRVA SIROTA

Tu Vam posiljam sliko nase prve
ote, ki smo jo sprejeli, dasi smo ve-
€li, da jo jetitna. Revica je bila brez
Barfev in brez doma. Takoj smo
Poklica; zdravnika, ki je ugotovil, da bo
l‘imalu, ¢ez nekaj dni umrla, kajti ima le
® Prav malo pljué. A to 138 letno de-
S}:’“’e se je mucilo Se poldrugo leto.
@ thela sem z veliko ljubeznijo zanjo,

“vi veri, da nmam jo je Jezus poslal
b prvo evetko za zadeti novi delokrog.
d;:tala je katolidanka in bila je zelo

a, Zacela je poboznost devetih prvih
Ptkov in jih je z veliko goreénostjo
opr‘_""lla. Srce Jezusovo jo je tudi na
Prvi petek poklicalo k sebi. Meni je
p‘ege veckrat obljubljala, da nas v ne-
$ith ne bo pozabila. Tu na sliki jo vi-
s]l< sedefo sredi cvetja na nafem vrtu
2upaj z menoj; dokler je %e mogla ho-
em' mi je velikokrat pomagala zalivati
Vetlice, ki jih je tako ljubila.

E 1 X0 TiNG

(Nadaljevanje.)

sir

v&lo_b_\'znoiju gore se je razprostiralo
u)ovce rizevo polje. Sredi njega opazi

St‘:-mhaz kmetsko hiSico. Iz dimnika vrh

go: e .ﬁe'je dvigal rahel dim. Kajpak —

iiepodm]a nemara Ze pripravlja zajtrk:

i ,1‘:'3 ¢moke. Eh, kako bi diSala Anici
J0mazu takale gorka jed. In pa —

iiml kﬂzarec, dva hladne, ¢iste vode bi
4 kaj dobro dela,

No, saj se vije po polju potodek! A

le:;n:? ve: tista voda ni pitna. Se zbo-

I utegnila oba, &e bi jo pila,
kor:‘:k" je premisljeval Toma, ko je
je g ;1 po pObOCjI:I navzdol. V eni roki
hicr zal .lahko Fuhco, z drugo pa vodil
tl‘udeo' I'\TI mu bilo lahko pri sreu in tudi
gahal:l Je bil. Spanje v zapuSécnem po-
g €m templju ga ni kar ni¢ poZivilo.
"-‘ih; ““’-'_8 Anica v svojem pisanem obla-
Btrm::?‘ Je kar dobro korakala ob njegovi
1 in se zvedavo ozirala na vse
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Dan je bil jasen in lep, zrak é&ist in
prozoren. Tako je TomaZz lahko opazil
dale¢ spredaj sredi riZzevih polj rumen-
kast pas, ki se je raztezal proti zapadu:
cesta v Lao-Ting! TomaZ je pospesil
korake, Rad bi priSel ¢impreje tja.

Med hojo je moral neprestano od-
govarjati radovedni sestrici. Pravil ji je,
da gresta v Lao-Ting, kjer Zivijo samo
dobri ljudje in kjer bosta imela vedno
dovolj jesti.

Tudi mamica da je na poti v lep, pre-
lep kraj: v nebesa. Tam ne bo nikoli ve¢
zholela; kjer ji ne bo treba delati; no —
kjer je vse kar najlepSe!

Kajpak mala Anica je bila le otrok.

Se rece: zelo majhen otrok in tako je
vse prej po svoje zaobrnila, Cebljala je:

»TomaZ in Anica gresta v nebesa; v
lep, prelep kraj, Mamica pa gre v Lao-
Ting!“

Ob vznoZju gore se otroka ustavita.
Anica se skrije med bambusova stebla,
ki so raslay ob robu rizevega polja, To-

P4V e
7 / \




maZ pa se odpravi h kmetski hiSi. Ne-
mara se mu bo le posreéilo, da bo tam
kaj dobil.

Ko pride do hiSe, zagleda kmetovo
druZiro: Zeno, tri fanti¢ke in nekoliko
starejSo deklico, Sedeli so pred hiSo in
zajtrkovali, Ze z jutranjo zarjo so priceli
%z delom na polju, pa jim je zajtrk —
rizevi emoki s éebulo — Hel kaj dobro
v slast,

TomaZ vse prijazno pozdravi in raz-
lozi, éemu je priSel; od daleé prihaja in
dolga je Se pot pred njim. Bi mu morda
lahko dali nekoliko vode, da bi jo vzel
s seboj na pot?

Dobra gospodinja opazi, da je Tomaz
bled in izmuéen, Poidée zato steklenico
in jo napolni z riZzevo juho; iz sklede
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vzame dobrSen del riZevih cmokov, ?‘h
zavije v velik rastlinski list in vse i%
ro¢i decku.

Denarja, ki ji ga je ponudil Tomﬂi:
ni hotela vzeti. TomaZ se ji prijazno %%
hvali in veselega srca odhiti k sestri

Deklica je bila med tem nafla M#
lega ¢érviéka in se z njim &isto po ofF?
Sko igrala. A ko je dospel TomaZ do njeé
je pozabila na malo Zivalico. Bolj i® :
zanimalo okusno okrepéilo, ki ga ie P
nesyl TomaZ s seboj. 3

Kako krepka sta se polutila oba, k
sta pospravila darove dobre gospodin)®

TomaZ je steklenico spravil v 0““
Jima bo nemara Se prav prigla na pe™’
ko bo treba spet kje prositi za vO¢*
Ni dobiti v vsaki kmetski hi§i steklenic®



UGANKE IN SALE ZA NASE MALE

!

STEVILNICA
5214 4 16481545 4 810
:14]1+6.73121011_|-10231
g 1114 17321641814 + 15
18943 9;
Kljué
12345 — vedja skupnost
51 ljudi
82389104 — oblika vladavine

11112 7 13 14 — kovina
15 4'16 2 1 — eden izmed onih,
ki jim Se ni pri-
sijala lué¢ svete
vere
17 4 16 — nas Stvarnik

IZ PISMA MISIJONARIEV
Sanghai, 1. 2, 1953

Dl'ag{i Smo sreéno dospeli semkaj in Vas

{ !epo pozdravljamo. Tu hoéemo po-
ié:!tl sebi primeren fotordek, 3olo, bol-
ok, l‘3‘-",.V.Stcmog'oénemu pa tempelj, Na-
tarpg Vldl'm() povsod same pagode in ol-
% )& budistovskih malikov. Odslej ho-
DOS]O oznanjevati le Boga in od njega

Alega Sina Jezusa.

risréno pozdravljamo vdani
MISIJONARJI
I

e % vsakega stavka odbcrite po eno
ge;d?, pa boste dobili lepo misijonsko
ol

k .Deklil‘::i in fanti¢i! Tu imate spet ne-

°Di§it21 in ugank. Salo na desni strani

2y s }lganke resn.tc,_ vse Ekupn] pa

i "‘edmétvo »Katolifkih misijonov* po-

Bue:; Nﬂ§lov: Calle Cochabamba 1467,
S Aires, Argentina,

KAKO LEPL ] !
Kowsuum‘}

PA KA}, KO NE

MOREVA DO NJIH

MAMA JE REKLA
DA NE

SMEVE
j‘ %.— ~Na DREVO!
1 &

KAKOQ STA 1A
OvA MALCKA
SRCKANA ..

GLED Jo,
KAKO JE
oR1)AZNA

AMPAK KAKO JIH BOVA
STRLA, TRDI 5O KOT KAMEN

NAS PRIDNI TOBI
JIH BO STRL...

PODOBNICA

it bota

“Hig <L R~ 8,
331



BIRICO M ©ITiR 4

VELIIh SVETNIhK

Na kateri stopnji razvoja je Baragova
zadeva

Vse, kar smo povedali dosedaj, smo
povedali prav za prav samo zato, da
razumemo zadevo Baragove beatifika-
cije. Gre za to, da bi bil na§ Baraga
razglaSen za blaZenega, Preden pa se
taka razglasitev doseze, so potrebni Ste-
vilni postopki, ki se vrie deloma v Sko-
fiji, kjer je boZji sluzabnik umrl, de-
loma pa v obredni kardinalski kongre-
gaciji v Rimu. Baraga je umrl v Mar-
quettu (19. januarja 1868); zato se bo
prvi del teh postopkov vriil v tej sko-
fiji (prim. kan. 2039, 1 cerkv. zak.).
O teh postopkih smo razpravljali Ze
veckrat v zvezi z Baragovo beatifika-
cijo; zato o mnjih tu ne bomo govorili.
Le to naj omenimo, da se o Baragovi
zadevi Se noben v zakoniku predpisan
postopek mi priéel. Cerkveni zakonik
predvideva, da se zaéno prvi postopki,
preden je minilo trideset let, odkar je
umrl boZji sluzabnik (kan 2049 cerkv.
zak-). V Baragovem primeru bi se torej
moral zadeti postopek Ze vsaj leta 1898.
Navedeni kan. 2049 cerkv. zak. pa na-
daljuje: ,,Ce pa se ni zafel trideset let
po smrti boZjega sluZabnika, se mora
dokazati, preden se nadalje postopa, da
ni vzrok prevara, zvija¢a ali grefna za-
nikarnost, da se e ni zacelo“! Da se z
Baragovo zadevo ni odlaSalo zaradi
prevare ali zvijade, je paé lahko doka-
zati. Prej bi bila na mestu ,,greina za-
nikarnost. A & pomislimo, v kak#nih
razmerah je Baraga umrl, tudi o gres-
ni zanikarnosti ne bo mogode govoriti.
Od domovine je bil silno oddaljen, v
njegovi Skofiji in Severni Ameriki sploh,

o)

pa je bilo cerkveno Zivljenje Se na zelo
nizki stopnji. Pri odlasanju s procesoi
za Slomskovo beatifikacijo pa se bo nal)®
brZe tezje otresti olitka greSne zanl®
karnosti. Slom&ek je namreé zivel 1o
umrl Sest let pred Baragom v vse bo
urejenih razmerah kot Baraga, ,

Naj bo s to stvarjo Ze kakor Joliy
sv. stolica je pred kratkim dovolila, d#
se zaéne s pripravami za postopke Y
Baragovi zadevi. Ker je preteklo ©
Baragove smrti Ze Stiri in osem dese
let, ne da bi se bilo zaéelo s postopki, 1€
sv. stolica odloéila, da je Baragov Pr¥
mer takozvani ,zgodovinski primer :
Pri¢ namreé, ki so Barago poznale, 9:1'
vsaj neposredno slifale o njem od taki
ljudi, ki so ga osebno poznali, ni vet
Za refevanje ,zgodovinskih primeroV‘,
je bil leta 1930 ustanovljen pri obredn?
kardinalski kongregaeciji, ki je pristol”
na za svetnifke postopke, poseben ,Z£0°
dovinski odsek“. Leta 1939 pa so bile
izdane odlo¢be o tem, kako naj se ©
ravnava zgodovinski primer. Preden %€
v takem primeru s pravnim postopkom
za razglasitev za blaZenega sploh zaé}'}"'
mora po teh dolofbah skof tiste Skofilés
v kateri je boZji sluZabnik umrl, imeé”
novati, ko je zasliSal branilce vere,_tfl'
¢lansko strokovno komisijo. Ta komisil®
mora poznati zgodovinske metode in n#;
¢in zgodovinskega raziskovanja. Zbra
mora vse pismene vire o Zivljenju 1’;
krepostih boZjega sluZabnika kakor tlfd
o slovesu njegove svetosti in o &esfen]W
ki se mu je 7e izkazovalo. Za Barago¥
primer je bila taka tri¢lanska komisiJ®
imenovana 20- julija 1952, Barag"':
zadeva se je tako premaknila z m
tocke. Vsaj zadelo se je.
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Ali je imel Baraga vse kreposti
v heroiénj stopnji

zHaBal'ﬂB'a. ni bil muéenee, ampak spo-
e valgc. Razglasil naj bi se za blaZe-
l‘aga] In svetega spoznavalea. Za tako
iivlg‘ asitev pa’ se zahtevajo svetnifko
aneﬂJe in ¢udezi. Oboje mora biti do-
nm:'m: Najprej se mora dokazati svet-
kan02 Zivljenje, nato ge éudeiiﬂ (prim,
eni 116, 1 cerkv. zak.). Svetnisko ziv-
Bitv"?' ki se mora dokazati pred razgla-
0 za blazenega, pa je v krepostih
orem_léni'stopnji. Bozji sluZabnik je
nji al Imeti vse kreposti v heroiéni stop-
- Kaj to pomeni, smo Ze povedali,
je i astan? torej resno vpraSanje, ali
it‘.nime! nas Baraga vse kreposti v hero-
bitj StOPHJIV. Ce jih ni imel, ne ho mogel
tud; I‘&Zglvasen za blaZenega. Prav tako
da 1 Ne, & bi se ne posredilo dokazati,
d1h ima, Geprav bi jih dejansko imel.
stQIKOIH:ni odgovor na to bo dala sv.
imeica- Samo ona more odloéiti, ali je
caraga vse kreposti v heroiéni
<PNji in ali se je dokaz posreéil. Dru-
Evol_nore_]? soditi o tej stvari le, kolikor
bitiJo t_rdltev_ dokaZejo, vedno pa morajo
a‘:)d]:’!n‘lpravlJem, da podrede svojo sodbo
1 8v, stolice.
Veéo Irene_j_u Frideriku Baragi imamo
Iy zanesljivih Zivljenjepisov. Prvega
ong'msa]v v slovenskem jeziku dr. Leon
Fiv: Ina Ze leta 1869; vsi poznamo lep
Jenjepis, ki ga je sestavil dr. Jaklié,
v La: lm_i-ajg tega Zivljenjepisa je izSla
e Jubljani leta 1931, druga izpopolnje-
Pa v Buenos Airesu dvajset let poz-

e
d:%e‘ V  ZdruZenih severnoameriskih
lot.¥2h je izdal Joseph Gregorich od

atf)? 1931__dalje ve¢ knjig o Baragi, apo-
Yo U Indijancev iz rodu Otava in Oéip-
olandski franéiskan p. Krizostom
Yen BSt je leta 1900 izdal lep in obgi-
aragov zivljenjepis.
2an 511_' ti Zivljenjepisi, sestavljeni po
l.wes Jivih podatkih, vzetih iz prvih vi-
“a\:adnam prikazujejo Barago kot ne-
doby. Nega Cloveka, ki se je v krepostih
2 ViO' 0draigl od svoje okolice, Ze nje-
ime); Sodobniki so ga po teh poroéilih
hOVy: Za svetega Cloveka. Baraga je du-
S8 t° rastel, kot raste vsak élovek, ki
Do di za svetost. Hitel je kot orjak
v g"’t'{ Svetega Zivljenja. Imel je Zivo
objel'(t}(l 80 jo nbéudovqli, kateri so jo
uDan'l‘mo gledali od blizu. Njegovo za-
“Ne v Boga je bilo mo#no, zanesljivo

in konkretno. Bil je ves predan Bogu,
Sel je za bozjim klicem v najteije raz-
mere, Njegova ljubezen do Boga in bliz-
njega je bila velika in preizkuSena v
trpljenju mnogih let. Ne mores brez
ginjenosti prebirati poroéila o njegovem
pokorenju. Vztrajal je na najtezjih po-
stojankah. Bil resniéno poniZen in silno
delaven, Vse Zivljenje ga je preveval
nenavaden apostolski ogenj.

Ne moramo tukaj popisovati na
drobno Baragovega Zivljenja. Bilo bi

Prelat mons, dr. Alejzij Odar, dekan slo-

venske teoloske fakultete v Argentini,

predsednik Slovenskega katoliSkega kul-

turnega sveta in JuZnoameriSke Bara-

gove zveze, narodni asistent slovenske
KA, pisec te razprave
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tudi odveé. To so storili Ze drugi, Vze-
mite v roke Baragov Zivljenjepis in be-
rite. Ce pa ste ga Ze prebrali, ga be-
rite znova. Zelo je koristno tako bra-
nje. Cim bolj bomo Barago spoznali,
tem bolj ga bomo wvzljubili. Tako je s
svetimi ljudmi. So kakor magnet, ki
vle¢e nase. Tudi to, kar te na prvi po-
gled odbija od njih, ti postane bolj ra-
zumljivo, kot jih gledas od blizu. Sveti
ljudje imajo svoj pogled na svet, svoja
merila za zemeljske stvari. Neizprosno
so logiéni in dosledni, zato se nam sla-
biéem veckrat zde nerazumljivi. Toda
dobrota in ljubezen, ki dihata iz njih,
nas privlacujeta. Tako je tudi z Ba-
rago. Cloveske sodbe, skratka, se vje-
majo v tem, da je bilo Baragovo Zivlje-
nje svetniSko. Imajo ga celo za velikega
svetnika. Odloéila pa bo Cerkev.

Zakaj Baraga Se ni razglaSen
za svetnika

Ce prebirad Baragov Zivljenjepis, ti
vstaja misel, zakaj ta goredi indijanski
misijonar Se ni razglaSen za svetnika.
Veé njegovih sodobnikov Cerkev Ze veé
let ¢asti na oltarjih. Tudi taki so Ze
razglaseni za svetnike, ki so se rodili po
Baragovi smrti, Sv. Terezija od Deteta
Jezusa n, pr. je Ze taka, a ni edina.
Stiri in osem deset let je %e minilo,
odkar je Baraga umrl, pa smo Sele v
prvem tipanju, ali naj bi se s postopki za
razglasitev za blaZenega sploh zaéelo
ali ne, 18. aprila 1952 pa je bila razgla-
Sena za blaZzeno Spanska redovnica Ra-
deset let po smrti proces komajda za-
faela Marija od presv. Srea (v svetu
Rafaela Porras), ki je v sedemdesetem
letu starosti umrla 6. januarja 1925.
Sedem in” dvajset let po svoji smrti je
bila ta spoznavalka #e razglafena za
blaZeno, pri Baragi pa se &tiri in osem
cenja. Cerkveni zakonik predpostavlja,
da se pri bozjem sluzabniku spozna-
valcu proces za razglasitev za blaZenega
vleée precej dolgo. Omenili smo %e kan.
2049 cerkv. zak., ki dolo¢a, naj se s
prvim gkofijskim informativnim po-
stopkom zaéne vsaj v tridesetih letih po
smrti bozZjega sluZabnika.- Ge bi se za-
¢elo pozneje, se je treba prej opraviéiti,
zakaj se je odlasalo. Z razpravljanjem
o ¢ednostih pa se po kan. 2101 cerkv.
zak. ,ne sme zaleti, dokler ne mine
nik". Predvideva se torej, da je med

=

zacetkom prvega Skofijskega postopkij
in med razpravljanjem o ¢ednostih vs

petdeset, let, odkar je umrl bozji sluzab®
dvajset let. Od te dolo¢be, da se smeé
zadeti z razpravljanjem o ¢ednostih Sele
po petdesetih letih, sv. stolica da vee¢
krat spregled. Tako ga je dala v pri*
meru sv. Terezije od Deteta Jezusa I
bl. Rafaele Marije, zgoraj omenjene.

V modernem é&asu je tempo hitrejsis
kot je bil prej. Tudi pri postopkih 28
razglasitev za blaZenega ali za svetnik®
se to pozna. Toda nekaj let pa v nal®
boljSem primeru trajajo postopki, pré;
den se bo#ji sluzabnik more razglasiti
za blaZenega.

Nihée ne more biti razglagen za bla’
zenega, dokler se ne izpeljejo potrebnt
postopki. Ti se dele na veé delov. Za prvt.
del je pristojen  §kof kraja, kjer J€
boZji sluzabnik umrl ali so se zgodi
¢udezi (kan. 2039, 1 cerkv. zak.). Se
veda pa mora nekdo te postopke spro”
ziti (kan, 2003 cerkv. zak.). S postopkom
more zaceti omenjeni Skof ali po sluz”
beni dolZnosti ali na predlog (kan. 2003
3 cerkv. zak.). Pri Baragi se postop_d‘
do zadnjega ¢asa ni zadel. Odveé bi bil®
preiskovati, kdo je kriv, da se ni pre
zatelo. Krivde najbri nima le en &loveks
marveé ve¢ ljudi, Poleg krajevnih cer”
kvenih faktorjev smo wvsi Slovenci P9
svoje krivi, ker smo se za Baragovo z&°
devo premalo zanimali. Po kan. 2003,
cerkv. zak. ,ima vsak vernik in vsakd
zakonita skupnost Kristusovih vernikoV
pravico predlagati, da naj pristojno 80°
di¥fe zaéne s postopom®. Premalo resn®
smo se posluZevali te pravice. e prvé
proénja ni bila usliana, bi bili moﬂ'ﬂ‘
vloziti drugo. Ce nekaj podpisov ali né”
kaj tisoé podpisov na profnji ni mogl?
napraviti vtisa, bi jih bili morali zbra
nekaj stotisoé.

Zunanje okoli§¢ine miso bile ugodn®
za ureditev postopkov za Baragovo raz=
glasitev za blaZenega. Ze mnjegovo ZiV-
ljenje je razklano na dvoje: mladost 18
prva duhovniska leta je prezivel v do°
movini (rodil se je leta 1797; leta 1821‘
je konéal bogoslovne nauke, za duho¥”
nika je bil posveden Ze leto prej, let®
1830 je odSel v amerifke misijone)}
nadaljnih sedem in trideset let je
ve] v Ameriki. Kdo naj se zavzame
domovina, ali rod, med katerim je d®
loval? Oba bi se morala, Toda ni 5
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::'dostl ob pravem éasu ne domovina ne
llj’e' 4 bo razglaien za svetnika? Ali
=4 Bova Skofija. Ko bi bil pripadal Ba-
hi}ga kakinemu cerkvenemu redu, bi se
kel red zavzel zanj. Toda Baraga je iz-
takelz svetne duhpvét':ine. Ta pa nima
ni g opore, kot jo imajo redovniki. Svet-
, uhovnik ‘je osamljen, pa &e tudi po-
m‘.‘.e fkof; za redovnikom stoji organi-
| kenllla' Ce bi bil Baraga pripadal ka-
pr, . velikemu katolifkemu narodu, m.
*  Italijanskemu, francoskemu ali
tevi] emu, bi se_bil_o paélo zadostno
e éastﬂfcev, ki bi bili poznali cer-
ne ne_ predpise o razglaSanju za blaZe-
hﬁ& in bi se bili na pravilen nadin zav-
pmt:a to, da bi se bili zadeli potrebni
leg Pki. Toda Baraga je izfel iz ma-
iona slovenskega naroda, Nemska misi-
ska druzba, s katero je bil v zvezi,
Ba jo Se predstavljala kot Avstrijea.
onp(}!ﬂ'ajinah pa, kjer je Baraga misi-
jal aril, se je cerkvena uprava Sele uva-
& Tudi ob Baragovi smrti je bila
3¢ zelp mizki stopnji. Zato so Bara-
‘kotl nasledniki imeli paé druge skrbi,
Eatpl} to, da bi se bavili z Baragovo
ifikacijo, tudi v primeru, da bi imeli

0 voljo in sposobnost.

Ali moremo kaj storiti

enpl‘eprié_%ni smo, dg je Baraga vre-
j Svetnifki kandidat. VpraSanje pa

* Ali morcmo kaj pomagati pri tem,
'bluil bil Baraga éim prej razglaSen za
h.ebe“ega. Za tako razglasitev je po-
nostrim' kakor_ vemo, da se dokaZejo kre-
Ve Vv heroiéni stopnji in éudezi. Pri
!'ektm dokazovanju po vcliki veéini di-

m0r:° ne moremo sodelovati, Pal pa
bre; D0 moliti za to, da bi zadeva &im
€ uspela,

4 Trazglasitev za blaZenega pa so
gmgbni fudy’ &udefi in sicer Sudedi v
o d'm bogoslovnem pomenu besede, to

vill’ektni posegi boZje vsemogoénosti
om No stvarstvo proti fiziénim zako-
S Cudefe Bog dcla v korist ljudi.
v m‘“deie pa mora biti Bog naprofen.
tekaty em primeru se je za to treba za-
i k boZjemu sluZabniku Baragi, da
m‘ija.:go' priproinjo pri Bogu kot boZji
Jom M izprosi &uder. S takim Eude-
v hebo Bog potrdil, da je Baraga res
nijj heﬂih. Kakor smo Z%e zgoraj ome-
Bar' 0do potrchnj gtirje ¢udezi, da bo
& mogel biti razglafen za blaZe-

nega, in Se madaljna dva, dg bo razgla-
Sen za svetnika, Baragi moramo dati,
da tako refem, priloZnost, da izprosi
¢udeZe. Sam od sebe tega ne bo storil,
saj tudi drugi boZji sluZabniki tcga ne
delajo. Ce pa bi storil, bi tak ¢udeZ pri
postopkih, za katere gre, ne prisel v
postev., Saj bi ne vedeli, da ga je izpro-
sil Baragal

Z moénim zaupanjem se moramo V
stiskah k Baragi zatekati. Ne bo vsaka
proénja c¢udeZno usliSsana, to je res.
Toda toliko pa jih bo, dag bo mogel biti
Baraga razglaSen za blaZenega in svet-
nika, e je bozja volja taka.

Da pa bodo tisti med nami, ki bodo
v stiskah prosili Barago, da jim izprosi
¢udezno pomoé¢ pri Bogu, mogli imeti
trdno zaupanje, ki se zahteva za uslisa-
nje, moramo Siriti vsi poznavanje. Ba-
raga in se navduSiti zanj. Py tudi z
molitvijo moramp podpreti vsa priza-
devanja.

Kanonizirani svetnik je boZja milost.
GudeZi so tudi boZja milost, Za milosti
pa je treba moliti, Nikdar ne smemo
zgubiti spred ofi tega, da se razglasa-
nje za blaZenega in svetnika giblje v
nadnaravni sferi. To niso zgolj zcmeljske
stvari. Kajti Bog direktno proti zakonom
narave vanje posega, Cerkev tako Zivo
in konkretno veruje v take boZje pose-
ge, da jih naravnost postavlja kot po-
goj in jih preiskuje v postopkih, ki jih
v svojem pravu predpisuje. Noben gpo-
znavalec se brez ¢udeZev, ki se preisce-
jo in dokaZejo v strogih postopkih, ne
razglasi za blaZcnega. Kako ¢udovita je
ta zveza med naravnim in nadnaravnim
svetom. V nadnaravnem svetu pa velja
zakon molitve, Prositi moramo in prej-
memo, ,Karkoli boste Odeta prosili v
mojem imenu, vam bo dal,* nam je pri-
segel Kristus. Nobene izjeme ni. ,Kar-
koli boste prosili.* V svojih rokah ima-
mo uéinkovito sredstvo, da doseZemo pri
Bogu vse. S profnjo moremqg od Njega
iz<iliti vse, seyveda, ker je sam tako
obljubil,

Prositi moramo skladno z nacértom,
ki ga ima Bog s svetom in z mnami.
wZgodi se tvoja volja,” molima k ne-
befkemu Oéetu, kakor nas je nauéil

Kristus, Zgodi se tvoja volja, ne naSa

volja, Ali pa je Baragova razglasitev
za blaZenega po boZji volji? Zakaj bi ne
bila? Ali ne vidimo, da papeZ leto za
letom razglada nove blaZene in svetnike.
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Ce se bo dokazalo, da je imel Baraga
vse kreposti v heroiéni stopnji, zakaj
bi potem Bog mne potrdil tega dokaza
S8e s cudezi, da bo Baraga mogel biti
razglasen za blaZenega. Saj je vendar
razglasitev za blazenega v boZjo d¢ast
in korist dus. Formula, s katero papezi
dandanes razglasajo za svetnike, se za-
¢éenja: ,,V cast svete in nedeljive Tro-
jice v povisanje katoliS8ke vere in rast
kri¢anskega imena... doloéamo, da je
svetnik ta in ta.* V boZjo cast, v slavo
Cerkve in dusno korist je kanonizacija
vsakega svetnika. Kako bi torej ne bilo
vSe¢ Bogu! Duhovna -stvar je razglasi-
tev za blaZenega ali svetnika, zato more
biti na8a proSnja za njo, kadar je ute-
meljena, absolutna, ne pa pogojna; pogoj-
no moramo prositi za zemeljske stvari,

.Ce Se ni ¢udezev, o katerih bi se
trdilo, da so se izvriili na Baragovo
priprosnjo, bo vzrok skoro gotovo v
tem, ker smo zanje premalo molili. Ni
mesto tukaj, da bi govorili o tem,
kaksna mora biti molitev, da bo usliSa-
na, toda to moramo omeniti, da je vzrok
v tem, da Baraga Se ni razglasen za
blaZenega, tudi v tem, ker nismo zadosti
in prav molili,

Pri velikem narodu se kmalu dobi
nekaj deset tisocev ljudi, ki stalng mo-
lijo za to, da bi jim Bog poveliéal tega
ali onega boZjega sluzabnika. Red uka-
Ze svojim ¢lanom molitve v tak namen.
Baraga pa ni bil ¢élan velikega naroda,
ne ud kakega cerkvenega reda, Zato se
moramo, ker je iz naSega naroda, kar
v celoti vsi skupaj zavzeti zanj. Bara-
gova zadeva mora biti naSa zadeva.

Cemu?

Oglasil se bo morda kak skeptik
med nami, in sprafeval: éemu? Kaksno
korist imamo od tega, & bo Baraga
kanoniziran svetnik. Ze ob drugi priliki
smo razpravljali o pomenu kanonizira-
nega svetnika in o pomenu Baragove
razglasitev za svetnika posebej, a ven-
dar ponovimo na kratko Se gnkrat.

Baraga je po naSem misljenju Zivel
svetnisko, PouZil se je v ljubezni do
Boga in bliZnjega. ,Njegove kreposti
niso ugasnile, ampak vse bolj svetijo v
mrak sodobne sebiénosti in brezobzirno-
sti“ (8kof RoZman), HvaleZnost terja
od nas, da storimo vse, da bo ta Iué

povzdignjena v Cerkvi na visok SV€
tilnik.

Kanonizirani svetnik Baraga se nan
bo skazoval hvaleZnega in nas s gvoi®
mo¢no priprosnjo priporo¢a] Bogu. 1
ni majhna reé. Ali morda ng potrebu)&
mo mogotne priprofnje v nebesih? E
kako Se! Saj vendar vemo v kaksnib
teZavah Zivi na$ rod, postavljen 1
prepih med evropskimi narodi, stisnjé?
med dve kulturi, sedaj pa Se v nevarnf
sti, da mu iztrgajo vero. Ce kdo, potr®
bujemo Slovenci veliko boZje pomo¢i.

Ge bo Baraga kaneniziran, bom?
imeli v njem prvega slovenskega sVé“
nika, Res je, da imamo Ze sv. Hemo, *
kateri se je pred leti dokazalo g preong
njo verjetnostjo, da je bilg slovenskeg®
rodu. Toda v nafem narodu njeno €€
S¢enje ni doseglop tolike stopnje, da
jo imeli na splosno za svojo svetnic®
Baraga, ki je Zivel dosti bliZze nasem¥ :
¢asu, ki je deloval med naSim ijudstvg”;
z besedo in peresom, ki ga tudi v tlJJl’;1
ni pozabil in mu je v tezkih razme!'*‘il ‘
na tujem pisal knjige, ta bi nam
dosti blizje. Bil bi kakor poklican %
zavetnika vseh Slovencev, onih, ki s0
doma, in teh, ki Zive v izseljenstvi
Odstotek Slovencev. ki Zive zunaj SO;
venskcga mnarodnega ozemlja, je tako
visok, da Slovence po pravici morem
deliti na dva dela, na_te, ki so dom¥
in one, ki so v tujini. Baraga pa bi K%
nebeiki zadtitnik zdruseval oboje, zakil
v Zivljenju je okufal, kaj sta Sloven¢
domovina in tujina,

Kanonizirani svetnik Baraga bo B"ﬁ;
til slovenskim ljudem z Zarom Vo]
junaskih kreposti, dokler bo Zivel 5‘:
venski rod, Svetnik Baraga sam pa ™°
bo ugasnil, vso veénost ne. .

Katolidani iz drugih narodov bi ¥&
storili, da bi Eloveku, kot je Barafy
pridobili &ast oltarjev, ¢eprav ima 3
veliko narodnih svetnikov. Ali ne bo™
tega storili mi pri Baragi, ki je nih
élovek, ko e nimamo drugih Iast.ﬂih
svetnikov? Ali ne kaZe Baraga izrazit
potez velikega svetnika? Ali ne svﬂga
vsak dan bolj, Ali ne bo v slavo nad 'edir
rodu in v duno korist slovenskih 1j¥
e bo Baraga razglafen za hlaieﬂe‘lf"
in svetnika? Ali boste %e spra§9"’s,
¢emu? Na delo torej za Baragovo be‘,_
tifikacijo. Dobri Bog pa naj blagos!®'
lja nas sklep.
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PO BARAGOVIH POTIH

Sv:)je botovanje po Baragovih krajih pop
SPOMINI NA BARAGO NA SEVER-
NEM DELU KEWEENAWA

l?ﬂo je jasno poletno jutro, ko smo
1 v avto in se odpeljali proti se-
Vernemu delu polotoka Keweenaw. Vo-
i smg se skozi bujne gozdove. Gospa
I.'bec mi je kazala med potjo, po ka-
Ferl boti je navadno hodil Baraga, kadar
38 potoval iz I’Ansa preko Houghtona v
Agle Harbor, kar se pravi po nafe
EOHOVO pristaniiée, Deloma se je vozil s
h Nom po Gornjem jezeru, deloma je
odi] pes,
3 Po. dobri uri hitre voZnje smo bili
ve bri Orlovi reki. Nekaj ¢asa smo se
9zili ob reki in prisli do obale Gornjega
€Zera, Odprl se nam je lep pogled na
ASNo jezcro. Iznad drevja zraven sli-
.OVite obale je kukal bel zvonik s krizem
n ham naznanil, da smo v Orlovem pri-
Stanizgy, Spet sem se silno razveselil,

isuje Janez Kopa¢ CM. (Nadaljevanje)

ko sem zagledal cerkev, ki jo je Baraga
sezidal, (Glej sliko str. 339.) Orlovo pri-
stanii¢e ima dokaj lepo lego ob obali
Gornjega jezera na severnem delu poloto-
ka, Zato turisti v velikcm Stevilu priha-
jajo semkaj, zlasti v poletju. Mi smo
najprej zavili naravnost k Baragovi
cerkvi. S gvetim spoStovanjem sem se
ji blizal. Dasi je lesena in preprosta, je
vendar zelo ljubka in privlaéna, Zunaj
nad vrati ima napis v angleséini: Holy
Redeemer Church Cerkev svetega
OdreSenika. Vstopili smo. Pri kropilniku
je napis, da se cerkev vzdrzuje le od
milodarov turistov in da je maSa v njej
vsako nedeljo in zapovedan praznik ob
10 dopoldne. Vsak izmed nas je priloZil
dar za vzdrzevanje te tako pomembne
cerkve, Img zlasti dve posebnosti. Ena
je ta, da je spovednica pod priZnico. Ce
so spodaj vrata v spovednico zaprta, iz-
gleda spovednicg kot podstavek priZnice..
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Druga posebnost je ta, da so klopi, kljub
tcmu, da je cerkev ozka, v treh vrstah,
tako da v eni klopi morejo sedeti kveé-
jemu 4 osebe. Ker je srednja vrsta klopi
veéja, so klopi po sredi pregrajene in
tudi vhodi v klopi se z vrati zapirajo.
Baraga je oé¢ividno Zelel, naj sedi éim
manj vernikov skupaj, odtod majhne
klopi in Se te med seboj pregrajene.
Verjetno so se Indijanci prav tako radi
igrali v cerkvi in se med seboj pogovar-
jali kakor Kitajei, zato je pazil, da jih
je sedelo éim manj skupaj, sicer si ne
morem razloziti te vrste klopi, ki niso ne
estetiéne ne praktiéne; saj bi ga stalo ve-
liko manj, ée bi klopi ne pregradil in'ne
delal vrat ob straneh, — Na zadnji steni
ob vratih je v s steklom pokritem predalu
ve¢ Baragovih relikvij: Skofovski kriz,
masna obleka, ki jo je rabil, naslonjalo
za masno knjigo in kelih, Vse je zelo
preprosto in skrommno, tudi Skofovski
kriz. Vse to pricéa, da je Baraga tudi
kot 8kof hotel ostati ubog in skromen
misijonar. Na zadnji steni je Se obeSen
trirogelni svecénik, ki se je rabil na veli-
konoéno soboto, kriz za procesijo in sto-
jalo s sveéniki, ki se rabijo na veliki
teden pri petJu brcvu'Ja Vse to je ohra-
njeno res iz Baragovih d&asov. Za cer-
kvijo, malo stran, je pokopaliiée, na ka-
terem po€iva “tudi slovenski misijonar
Andrej AndolSck. Sel sem tja in po-
kleknil na grob tega zasluZnega gloven-
skega misijonarja. Daleé v tujini je
nasel svoj zadnji potitek, Pomolil sem
za pokoj njegove dufe. Grob ima majhen
kamniti spomenik. Na njem je vdolbeno:

! Rev. A, Andoliek
: Died June 23, 1882
i Aged 66 years
i Born in Carniolia - Austria
' Requiescat in pace!
! Pre¢, A, Andolfek
Umrl 23. junija 1882
Star 65 let,
 Rojen na Kranjskem - Avstrija
Naj podiva v miru!

]

|

|
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{ Iz Orlovega pristaniiéa smo se o6d-
Peljali ob obali Gornjega jezera na skraj-

ni sever polotoka, Vozili smo se potast

in opazovali jezero ter slikovito okolico:

Dasi je GornJe jezerp mrzlo in se 1"

redki v njem kopljejo, se vendar nisem
mogel premagati, Zaplaval sem v valoveés

it}

ki so me Se bolj ostro rezali v koZ0

kot Sava, kadar smo 5li vanjo e V
septembru. Sem vsaj malo poskusil, k8

ko je bilo Baragi pri srcu, kadar so €

zaganjali vanj mrzli valow
Konéno smo prigli na skrajni 53’

ver polotoka Keweenaw. Ogledali sm®

si Copper Harbor = Bakreno prista=

ni§ée in Fort Wilkins, Na obeh teh dvel
krajih je Baraga veckrat bil po duSno=
pastirskih opravkih. Dr. Jakli¢ pife ¥
svoji knjigi ,Friderik Baraga‘:

»29. januarja 1845 je iz L’Ansa p*

rofal Skofu Léfevru o duSnopastirskem
obisku, ki ga je napravil katoliskim vOT

jakom v utrdbi Fort Wilking prav nd
severnem polotoku Keweenaw, Tudi t0
utrdbo je vlada zgradila, da bi bele pri'
seljence §éitila pred Indijanci, e bi bi

nasilni. Skofu pife: ,,Vrnil sem se z mi-
sijonskega obiska, ki sem ga napravil ¥
Fort Wilkinsu, Hodil sem 4 dni precél

hitro; to pot se pa da napraviti celo ¥

3 dneh. Potovanje mi je prineslo dos

duhovnega veselja. Mnogo katolicanoV

je tam: Ircev, Nemcev, Kanadéanov
Ostal sem 2 tedna pri njih, Mageval sem.

vsak dan in pridigal v angleikem je

ziku vsak dan, razen enega. Imel sem
4 krste, mnogo spovedi in 15 obhajile

Prosili so me, naj spet pridem; oblju®

bil sem jim, da jih bom spet obis
meseca junija, ko sem se mamenil,

grem v La Pointe. Dvakrat na leto ho=

dem obiskati tudi Fort Wilkins.*

Iz Fort Wilkinsa je obiskal tudi Tu"
darsko naselje Copper Harbor, ki €

prav zraven. V juniju istega leta 1

spet pridel v Fort Wilkins, kakor je b}

obljubil. V Copper Harborju je pa ™

darjev, ki jih je bil obiskal v januarl
le malo dobil; preselili so ge v no
rudnike v notranjost polotoka.®

Ta odstavek v Jaklidevi knjigi
danes, ko sem te kraje videl, vse

vel

pove. Fort Wilkins je sedaj ena najb"u
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Obiskovanih turisti¢nih tofk na tem pol-
owku. Kajti ima silno slikovito lego ob
d°r_n.lem jezeru in obenem je tudi zgo-
OVinsko zelo pomembna. Leta 1923 je
z"’tﬁla drzavni park. Ob vhodu v to
dtl‘t!bo Je na kratko razloZena nje zgo-
OVina. Zgrajena je bila leta 1843, da
fani bele rudarje pred napadi Indi-
Teev, Danes se vidi od te utrdbe
le: Najprej pokopalisde Old Fort ce-
Mentary, kjer je pokopanih nekaj voja-
OV in Eastnikov; dalje stanovanja vo-
OV in gastnikov te utrdbe. Stoje Ze
Pekarng, mesnica, bolniska ambulanta,
Yorana, v kateri je Baraga vojakom
@8eval, kadar je bil pri njih in ku-
1"’13- Vsa ta poslopja so Se iz leta
843, Nekaj je pa Ze poruSenih, Iz vseh
oslopij ge vidi, da so bili Zastniki in
o:ﬂakl od ameriskih oblasti zelo dobro
. l‘ﬁovani. Njihove stanovanjske sobe
O bile zelo lepe, Pekarna in mesnica
zl‘iéata, da so bili tudi s hrano dobro
aloi\'-:n.i; prav posebno pa je bilo po-
'h'_blj_el’lo za bolnike in ranjence. —
elika dvorana za ma¥o — masehall pa
Bk 8, da jim je oblast tudi v verskem
kiml 8la zelo na roko, Velika dvorana,
Je bila svoj ¢as vojaZnica, je pa danes
Témenjena v muzej. Natanéno sem si
%2 ogledal, ker je za razumevanje Ba-
let'w?ga misijonskega dela pred sto
1 sfllno vazen, Prikazuje namreé¢ ta
UZej v malem prav tisti svet in iz
Yh fasov, ko je na tem polotoku mi-
Oharil Baraga. V muzeju vidi§ vse
b, VNe rude, rastline in Zivali, ki so
u: Pred sto leti na tem polotoku, V
Yhem 5o te rude, rastline in Zivali
d':' f¢ danes. Dalje je prikazana te-
P Ja civilizacija in nadin Zivljenja.
% Meti v muzeju ponazorujejo, kako
Hk:e tedaj vojskovali Indijanci in Ame-
oNei; kako go obdelovali zemljo, kako
3¢ oblagili in kako zidali hife, kak¥en
kgl nadin potovanja po snegu in ledu;
to ln];i so bili tedaj &olni in ladje. Vse
Bayy je misijonska potovanja in nadin
mgw‘ega Zivljenja v teh krajih mo&no

i Eezol_‘llo in osvetlilo. Vide] sem krplje
Vlje, kakrine je nosil tudi Baraga
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pozimi za potovanje po snegu. V pre-
dalu, v katerem so prikazani moZje, ki
so gradili omiko na tem polotoku, je
najbolj ¢astno zastopan Baraga. Raz-
stavljene so tele njegove stvari: najprej
njegova slika; dalje slika prve cerkve
na tem polotoku, ki jo je Baragg sezidal
v Assininsu zraven L’Ansa, in konéno
njegov indijanski molitvenik in oéip=
vejska slovnica.

Tako smo si ogledali glavne Bara-
gove misijonske kraje na tem polotoku.
HvaleZen sem Bogu, da sem mogel vsaj
najvaZnejSe Baragove misij. postojanke
obiskati in gi ustvariti jasno sliko o Ba-
ragovem misijonskem delu v Gornjem
Michiganu ob Gornjem jezeru, Teden
dni sem preZivel v ,Baragovi deZeli®,
Kar tezko sem se lod¢il od nje. Kakor
ob slovesu od Lurda, Sest mesecev prej,
tako sem tudi ob slovesu od ,Baragove
dezele“ prosil Boga, naj mi nakloni mi-
lost Se enkrat obiskati te kraje.
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SAMOTNO BIJE URA NEKJE

ZGODOVINSKI ROMAN O JEZUITU MISIJONARJU OCETU MATEJU RICCIU
Napisal Fausto Montanari, za ,Katolike misijone® iz italijans&ine prevedel M. T

XXIII, NANKING IN POJEDINA
Z MODRIJANI

Tako, glej, Gospod! Kaj naj tedaj res
¢encam in si bajke izmisljujem, samo da
bom na dvor priSel? Ne, ne; vse, kar
sem mogel, sem storil. Poslej Ti misli
zame, kako in kaj,

Najbolje je tedaj bilo, da se vrneta v
Nanking. V tolazbo je bila misel, da je
bila kraljevska prestolica v teh trenut-
kih zares vse prej kot primerna na
kakSen javen nastop, Res so tod ljudje
bolj bistri in mnogo zastavnej$i kot na
jugu, pa tudi v oroZju so krepko bolj
rocni: a znanost in lepe umetnosti so
jim navkljub vsemu deveta briga, kajti
lov za ¢asnimi dobrinami jih je bil ob-
sedel povsem, Vsem je samo denar na
mari: od dvornih dostojanstvenikov do
podezclskih mandarinov, od zakotnih
mandarinov do podleZnikov, podloZniki
pa spet drug drugega izrivajo, ker hoce
vsakdo vigje priti in bi mcd sebi enakimi
ne veljal rad, da je manjsi od oblastnika,

K temu pa so se zapleli Se v vojno
s Korejei, davki so porasli, z davki cene
blagu; zaradi trde draginje je sleherni
hotel na Skodo drugega obogateti. Zato
sta redovnika vzela slovo od prestolice
kot od greSnega Babilona; za skromen
denar sta si najela ladjo, ki je bilg na-
menjena v Nanking, in odpotovala nazaj.

Dokaj ponizna tale ladjica, ki jo je
vodil en sam colnar; le podasi je spela
po reki. Misijonarji pa so se v spokoj-
nosti neskonéno dolgegs potovanja do-
mislili, da bi se z gibko urnostjo bra-
ta Bastiana v kitajski govorici, pa z
globoko glasbeno izobrazbo odeta Catta-
neo lahko lotili prav nadrobnega kitaj-
skega besednjaka, kjer naj bi bili wvsi
prerazliéni pridihi in glasbeni toni sle-
herne enozloznice dosledno zaznamovani.

Koristno so tako izrabili tisti mesec
dni vozZnje, ki so ga potrebovali, da so
Sele v Linéin prisli. Tod pa, november
je 8el h kraju zZe, jih je nenada zatela
zima: mraz je zledenel vodé v kanalu
in éoln je obtidal v negibnem, belem
oklepu. S sluZabniki in prtljago niso

mogli naprej; res ni kazalo drugo, kob
pocakati, da bi se neugodno vreme uné
slo, Oce Matej se je tedaj odloéil, da b0
sam, z najnujnejSo prtljago, po suhem
nadaljeval pot ‘in poiskal misijonarjem
novo postojanko; ti naj bi ga medtem
¢akali v Linéin.

Potoval je v posebni nosilnici na lf""
lesih; nek3na svojska, ez in éez zakrl
samokolnica, ki sta je v krepkem dirt?
spredaj in zadaj tirala dva izurjena t€*
kaca. V tistih €asih je bila na Kitamjskgﬂ"l
tak#nale brzonosilka najhitrej$e vozilo:
Priel je tako v Sudev, kjer je pra¥
takrat bival jmenitni Kju Cai Su; ta®
se je hotel ustaviti in se posluziti vplivd
tega svojega dobrega prijatelja.

Pa je dovoljenje za bivanje v SuE@V"
mogel zadobiti edinole, ée je Sel pre) b
Nanking, Oée je tedaj hofed notes s ple”
menitim Kju C¢ai Su odSel v Nanking.

V polni zimi, 9. februarja 1599 st®
se prijatelja pripeljala v to veliko mest0r
Ceste je pokrivala ledeng zmrz, drée:
vesa pa ¢ez in ¢ez v ivnatih sanjah. Ker
je to pot po suhem priSel, je ode Mﬂ??j
vstopil skozi velika mestna vrata, ki I
na svojih prejénjih potovanjih tu sem
e nikoli ni videl. Prav res, saj to 8°
vendar tista vrata, ki jih je gledal v _Sn“’
ko se mu je zdelo, da se razgovarja
Gospodom, Takrat je ¢ul, kako mu
govoril: B

— Ne boj se! Na dvoru bom vedn?
blizu ob tebi! J

Res, Gospod! A povej, je mar Sﬂmog-
tale Nanking tisti dvor, kamor mi baf
dal priti? Mar res nikoli ne bom mog%.
ne veliki dvor same prestolice? b

0

jo

Sicer pa je bilo vse skupaj mo
res samo sen, Zatrdno resniéno je sami
eno: da delaj povsod, kjer si, sleher®
trenutek za ¢éast boZjo, pa &etudi se 1’5
ni¢i§ potem; nié ne dé! Prvi, ki se je P
na krizu izniéil, je Jezus sam...

A nekdng posebna Zivahnost v mM¢
stu je odeta Mateja zmotila v teh M
slih. Vsepovsod pokanje z moZnar]l, 5
celi gozdovi pisanih vencev, ki so pot®
viseli od hi# in se gizdalinsko oholili 1#
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'¢zko belino zmrzlega snega, Pod veder
Zafumeli velikanski umetelni ognji.

v-o.lll‘m'! je japonski Kambako: njegovo
Za‘gli O Je taksna nenadna novica teZko
to!k]l'a in Kltajs:l s0 jo mimogrede po-
i I na Koreji. Zdaj so slavili zmago
mémll‘; vsa nezaupnost, ki je e nekaj
o:ec_ev nazaj ovirala tujcem vsakrino
tajanje v mestu, je ¢ez nol izginila.
nosflemgniti Kju €ai Su je bil narav-
Tied Mojstrsko neutruden v svoji iznajd-
B 0sti, kako iztakniti ljudi, ki bi jih
Vedel v obisk k tujemu udenjaku, v
5 mno hisico, ki si jo je bil na vso
#'8glico -najel. Seveda je sleherni teh
g: vV z Matejem prav med §tirimi oémi
el obéudovati njegove ure in udenja-
éee,nﬂprave, zraven pa pol Sepetaje na-
Njal ko veénost dolga, zamotana raz-
ravljanja,
& Kakina sprememba! Lani ofe Matej
%0 sploh ni mogel v mesto, letos pa
h:" mu v obisk prihajali najodliénejsi

laeiéani in mu ponujali gostoljubje v
J'a’liitnem domu, ali pa mu v odkup ponu-

i zemljiSéa in blago. Prihod uéenega
Jta je bil med najvaznejiimi dogodki.
nehs?«m mestni glavar je_ob toliksni ne-
Sho Ni gneéj v patrovi izbici sam pri sebi
vg,"dl-], da morg tujeu tudi on izkazati
e"Je obéudovanje: poslal je Mateju po-
UEbno  Eastno tablico, ki naj bi jo obesil
' Pad th_i. Tod se je bralo, da je z za-
4 prif¢] uéen in poboZen moZ, pa

% Je ta njegov obisk nankingkim me-
tn?‘.“?m v posebno ¢ast. Mandarini so ob
zalksni glavarjevi naklonjenosti svojo
*VZetnost za Mateja Se podvojili; mi-

Jonar pa je nasmejan in vzradoiden.

Pazoval ta” ¢arni krog in zaznaval v
¥em velikodugno igro boZje Previdnosti.

: ﬁle"}Zmiéljujoé vse to se je ote Matej
ro‘m,‘ da bo ostal v Nankingu, ki od
eestoh_ce ni bil manj pomemben, éetudi
03“ i bival tod; za kako kulturno de-

.kell‘l'me in slednji¢ za oznanjanje Evan-

1Ja pa je bilo to velemesto morda Se

1 dovzetno.

8ta()_dlo(':ilni korak pa je misijonar za-

% Vil, ko se mu je za prav nizko ceno
Nujal nakup prostorne, komaj dobro
kgralenf‘_ hie, ki je daleé okrog slovela
trgy<Fa), kjer si bivati nihde ne upa;
'1“3_0 namreé, da je tam okrog zacelo
os aél'_ﬂ: ko so s poslednjim beleZem
Vetlili ozidje. Najimenitneji bonei so

se trudili z vsemi mogoé¢imi zagovori,
da bi poSasti pregnali, a uspeh je bil
ni¢en. Noéni éuvarji so se hise na.daleé
ogibali, Pater Matej je tedaj za to
skrivnostno zgrado pla¢al smesno borne
denarje — edino, kar je sploh mogel
plaéati —, in se brez pomiSljanja nasta-
nil tam. Prav nié nenavadnega ni zasle-
dil v tem novem domovanju, ne on, ne
kdo drugi: mraéne posasti so izginile. ..
Seveda je Sel glas o tem ,éudczu‘ koj
od ust do ust po vsem mestu; in ugled
tujega udenjaka je porasel Sg bolj.

Ta ugled pa mu je bil hkrati lepa
priloznost za globok, potrpeZljiv Studij.
Ko se je takole slednji¢ le ustanovil v
stalnem domu, se je Matej spet z vso
vnemo zaglobil v fiziéna in zvezdoslovna
razmisljanja; pri tem pa je bil ufenim
Kitajeem vselej na uslugo za kakrino
koli znanstveno razpravljanje.

- Do -osuplosti prevzeti so ti uceni
moZje ¢uli, da je zemlja okrogla; zdaj
Sele so spoznavali, da so vsckdar, ko so
ponavljali, kako je zemlja oglata in nebo
okroglo, izgovarjali samo pesnifko za-
motana rekla, ki so bila morda celo fi-
lozofsko skrivnostna, da pa jih pri vsem

tem tako malo uéenem zatrjevanju ni

vodil nikakSen matematiéni ali izkust-
venj dokaz. Oée Matej pa, ki so ga v
zadnjih letih prav taksni Kitajei tolikrat
zbadali, da si kaj neverjetno predstav-
lja nevidni svet, Boga in onostranstvo,
se je sedaj nasmihal: njcgovi obiskoval-
¢i so morali namreé¢ ven in ven prizna-
vati, kako je prav on v zagonetnih bi-
stvih vidnega sveta ' od vsch mnajbolj
doma, Njegovg razlaga mrka, o kate-
rem Kitajei niso imeli prav nobenih do-
loéenih pojmov, je bila pravo zmago-
slavje, ki je svoje #ivo potrdilo nasla
v resni¢nem primeru: premnogim uée-
njakom je tedaj naravnost sapo zapiralo.

Prav zato so ga povabili v zvezdo-
slovni observatorij, ki so ga bili po-
stavili vrh griéa sredi mesta. Trdno in
bogato poslopje se je koSatilo s pre-
mnogimi opazovalnimi napravami, ki so
bile znanstveno sicer precej dvomljive
vrednosti, a kot umetnine prav gotovo
visoke hvale vredne, Tamkaj$njih zvez-
dogledov mnaglavna dolinost je bila v
tem, da so sledili zvezdne poti in hkrati
gskrbno ¢uvali, ée bi kje kaka nova
zvezda vstala: nje prihod bi morali na
vrat na nos najaviti kralju v Pekingu.
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Res, tudi Modri z Jutrovega so zvez-
de prestevaje nasli pravega Boga; se bo
mar tudi tem zvezdogledom taisto na-
merilo? Pa je tudi Herod zaznal, da je
nova zvezda vstala; pa naj bi bil zdaj
tudi tod kak novi Herod? Oce Matej
je molil h Gospodu, da bi se to ne zgo-
dilo; prosil Ga je,'naj za molitev sprej-
me vse te udenjaske in modre razgo-
vore, ki jih je iz ljubezni do Boga vodil
z ufenimi Kitajei.

Modrovati na Kitajskem ni bila stvar
takole od muh kot mordg kje drugje po
svetu. Udeni Kitajec prav res da sploh
ne modruje, ée ni tole modrovanje zdru-
Zeno s pojedino: ¢e ho¢es z njim raz-
pravljati, ne ostane ti drugo, kot da se
spostljivo zalagas s preprostimi dobro-
tami njegove kuninje, ki so jih postavili
predte: recimo peéeni psic¢ki, obloZeni s
pajki. opraZenimi v ricinovem olju; pa
razliéne druge jedi, ki so Kitajeu sicer
slaifica, zapadnjaku pa se naravnost upi-
rajo. Posebe previden moras biti pri
mnoZzici opojnih omak, ki jih ponujajo;
zakaj, ¢e si se le prepridno zalagal z
njimi, se ti nameri kar brz, da so ti skop-
nele vse oéarljive pesnifke domislice, ki
jih mora# sicer loviti po svojem spo-
minu in od ¢éasa do &asa postreéi z njimi
svojemu gostitelju, kot se paé spodobi.

Zato pa se je pater Matej pred vsa-
ko taksnole pojedino vroce priporoéil
Materi boZji; kajti prav tele gostinske
slovesnosti so se mu razkrile kot pre-
lepa priloznost, da bi si z njimi zadobil
naklonjenost kakega uglednega oblast-
nika, ki bi mu utrl pot v Peking; ne kot
bedasti evnuh, ki je za ceno svoje po-
moéi postavil izdelovanje srebra, marveé
kot élovek, ki se bo v nagrado zadovoljil
s poukom o resniei,

— Sicer pa, kaj 8panci in Portugalei
hodijo tod sem zaradi resnice? — je
razmisljal ode Matej. — Tudi njih Zeja
po srebru in kitajski svili, Njih pona-
Sanje le prevetkrat ni boljfe od kitaj-
skega. Odpri tedaj, Gospod, tudi Ki-
tajcem oéi, da se k Tebi obrnejo! Zares,
nekajkrat so slabé ravnali z menoj; a
v vsem tem so se zvesto drZali edinole
svojih postav, Tako na las so podobni
starim Rimljanom: res, vsakrina past
jim je dobrodosla, a vselej tak&na, ki jo
zakon dovoljuje.

Slednji¢ pa je med njimi takSna mno-
Zica zares dobrih ljudi!

Tako, ' recimo, je Zivel tam uglednl
mandarin Li Zu Cen, ki je, ¢etudi n€
ravno preveé imovit, ven in vén odcetl
Mateju v ¢ast pripravljal pojedine. Ta=
isti Li Zu Cen, straSansko uéen, kar ver?
v bogove zadene, je prav v tem svojem
znanju utrpel krepek poraz, ki mu 82
je nanesel ofe Matej. Prepri¢al se jé
res, o posameznih zmotah, ni pa Se bi
docela prepri¢an o njih celotnem skupkis
Prav zato pa je spet in spet vneto vabl
Mateja, skrbel, da so pri8li tudi drug*
uéeni ,bogoslovei”, sam pa je napetor
s kipeéo goreénostjo poslugal modré
razgovore. In holj ko je pater Matej do-
kazova]l zmotnost tega verovanja, ki ge’
mu Li Zu Cen le Se ni znal docela od-
povedati, bolj je v mandarinu rastla z8-
vzetost za uéenega tujea. ‘

V teh bitvah proti zagovornikom maZ
likovanja se je Matej zatekal po pomof
h Konfucejevi modrosti, da se je sled-
njié zdelo, kot bi bil sam nekden glasni¥
velikega kitajskega modreca,

, — Le previdno, ofe, — ga je svaril |
Cattaneo, ki je bil Ze pri#cl za njim ¥
Nanking, — naj pomisli vendar, da
na oltarju evangelij, ne pa Konfuce.

Oée Matej pa se je nasmihal in zatf;
jeval, da je ta modrijan paé kitajski
Aristotel; in kot je sveti TomaZ zapad®
njakom pokristjanil Aristotela, Kitajcem
velja zdaj Konfuceja pokristjaniti: po-
kazati najprej vzvidenost tega velikegs-
duha nad slehernim malikovanjem; 1%
priéati potem, da evangelij ne zanik®
tega, kar je v modrefevi modrosti do”
brega, marve¢ njegov nauk samo d0°
polni; slednjié pa dokazati, da je Kon®
fuce sicer visoko veden o stvarch teg#
gveta, g neveden povsem, kadar gre Z#
onstranstvo. In vendar onstranstva n€
gre zanemarjati, saj to, kar zdaj gle”
damo, mine; ostane samo, kar je pri-
krito nasim ofem. O teh nevidnih stva®
reh pa z vso jasno besedo udj edinol®
evangelij. A da vse to izpridas, bod?
morda potrebna leta in leta,

Dotlej pa se posluzuj pojedin in ude”
nih razgovorov. Kadar je Li Zu Cen
zaupnemu razgovoru poklical svojeg?
zvestega kuharja in mu ukazal sledn)i®r
naj spet pripravi eno izmed mnogih P°
jedin z modrijani, je k tak&ni slovesﬂ"‘i
sti vabi] potem le izbrano gospodo. i
Zu ¢Gen si je izbral najskromnejie m&
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:2" i sg trudil, da bi kar se da neopa-
- D ostal; a kadar je zaznal, da se je
%a Ovor dobro razvnel, so mu oéi za-
h'sle_: nj se ved menil za koidice na
%niku, obstal je tih in pozorno po-
%al. Res da ni vedno vsega do dna
néeel-' Pa to ga ni motilo, da bi ob teh
.y Uih razpravah z vsem srcem ne uZi-
+ Bilo mu je, kot da posluda nekino

oloéeno glasbo,
| yicPega dne je uspel pritegniti tudi
: blzvﬁenega San ho Ai, ki je bil pravien
‘ ii‘e_l' med bonei; zakaj med svojimi manj-
Wi brati se je odlikoval po éudovito
g giolj’oki udenosti in bistrosti duha, To pot
Je bil Li Zu Cen izbral svoje mesto

Pray blizy obeh visokih udenjakov, kajti
 Skle;) je bil, da ni ene same besede ne
Sme presliSati. Pater Matej je zaslutil
g le prijazno zvijaéo in povabilo prav
" ljudno odklonil z jzgovorom, da se posti.
.* 8pri¢o paravnost obupnega prigovar-
Ja mandarinovega je slednji¢ moral
Nehati,
. Z neksno svedano urnil‘,jenostég 80
" "®Dozabno pojedino zadeli, Eding zivah-
. %t je morala odsevati iz gostiteljevih
- L ki 3¢ je na moé prizadeval, da bi
~ SVojim gostom izvabil kak razgovor, Na
0 Zalost pa ga je kot gostitelja nekina
alenkost tam zunaj prisilila, da se je
A trenutek odstranil. A ko je bil paza;]
o) je prvo zagledal ofeta Mateja, ki
ve D€ da bi trenil, pozorno poslusal go-
- raneg vzvifenega San Ho Ai; ta je
Ovori]; \
Mi Prav zares da nihée ne more dvo-
4 éltl 0 bivanju Boga, Ce bi ga ne bilo,
hae . N2j sluzimo tedaj bonei? In tudi
‘ b?f boncev bi ne bilo, da bi me bilo do-
" yev in zlih duhov in slednjié Gospoda
4 h duhoy, prav kot v Zivljenju nale-
1% 1, O na kraljeve namestnike in kralja
' nam?ga. A kakor je v teh, ki so nad
Mi, kot je nebo nad zemljo, taista

P :
* Adam Shall, znameniti naslednik p.
iccija na pekinskem dvoru
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nasa ¢éloveska narava, enako je tudi v
najvigjem Gospodu vesolja naSa narava;
in ni¢ taksnega ne more storiti, éesar bi
tudi mi po nasih moéeh ne ne zmogli.
Kot nam, je tudi njemu prihodnjost za-
strta; zato pa sreéno Zivi v svojem ne-
izmernem bogastvu.

— A to je vendar taisti Bog, ki je svet
ustvaril! — je ugovarjal Matej.

— In kdo trdi, da bi ga tudi jaz ne
mogel 7

Sredi prostorne sobe je stala velika
Zerjavnica, kajti bili so Se v polnem
februarskem mrazu, Madtej je pokazal
nanjo in dejal: '

~— Ne trudi se, vzviSeni San Ho Ai,
in ne sezaj za obli¢jem nebes. A kot je
Bog ves svet ustvaril, daj, ustvari nam,
vzviSeni San Ho Ai, tod in zdajle novo
Zerjavnico, ki bo tile enaka.

Misijonar je uganil, da je zasekal v
sredo kitajske domisljije, kajti povah-
ljenim so roke pri kroznikih -obstale in
globok molk je zajel prav vse. A bonec
se ni zmedel:

— Castitljivi ofe zares odliéno pozna
zvezde, saj jim sam rife tek in smer.
Pa nam mendd ne bo dejal, da v tem
trenutku v svojih pesteh stiska milijo-
ne -zvezdd in jih kriza z Zarki, kot bi
spletal riZzevo slamo?

— Res ne, premodri, o zvezdah si
ustvarjam le podobo v svojem umu in
po svoji misli jih riSem na vsemirjevid,
— je strpljivo odgovoril ofe Matej in
pazljivo ¢akal, kdaj bo od nasprotnika
Se enkrat terjal ustvarjanje nove Zer-
javnice.

— In tale Zerjavnica, ta hiSa, ves
svet slednji¢ in ozvezdja, — je urno
udaril bonee, — kaj niso vse te stvari
le podobe, ki si jih riSemo v svoj um,
v lepopisne znake, v zvok besede konéno ?

In vzviSeni' San Ho Ai je vstal; na-
smefiek zmagovalca mu je zaigral na
ustnah, z rokami se je uprl ob mizo,
ponosno pogledal po gostih in blaZen
ves sedel spet.

Ni bilo- tako lahko pojasniti razliko
med biti in spoznati v teh trenutkih, ko so
gostje, ki se gicer niso éutili enake Go-
spodu nebes kot vzvifeni San Ho Ai,
spet segli po jedi in zraven obéu-
dovali njegov hitri, blesteéi odgovor, Pa
tudi sicer jih zdajlg ni¢ kaj prevet nista
zanimala ne neksni nebesni Gospod, niti

ne zapadnjaska razliénost v misljenj®
oceta Mateja.

* Misijonar je, pol prestrasen, zas!uﬂ!.
negotovost in segel po prvi domislicl, ki :
mu je prisla na um: g

‘
— Vzviieni San Ho Ai nam paé ™
hotel ustvariti nove, nam vidne Zerjavs
nice; a ne dvomim kar nié, da si |
znal vsaj predstavljati drugo Zerjavnic®
todle zraven mene, kamor bom zdajl€
roko polozil. i
— Prav gotovo.

— Prav, Todle $e vedno drzim rok
in se nisem prav ni¢ opekel, Naj zdad
vzvifeni San Ho Ai dvigne svojo rok®
nad Zerjavnico, ki si jo umidlja Bogi
enak, y

V duhu se je ofe Matej zahvalil Ma®
riji, ki mu je pomagala s takino dor
mislico. Povabljene je vzveselil tak3el
poskus; radovedni vsi so stezali Vl"ii /
tove. Bonec pa je prezirljivo zategl
ustne, zavihnil nos in zinil: ‘

— Castitljivi ofe se noréuje iz nﬂsi
ne zdi se mu vredno, da bi se potrud
slediti Zivljenjskemu teku .stvari, b
ukazuje: ob svojem &asu spoznanje, ©
svojem stvarjenje, :

Ne da bi se oddahnil, je v podkrepil®
svoji obrambi zdrdral kakih dvajset !
veé starih izrekov, i

Pater Matej je uganil, kako vsi ¥
dokazi zapray govoré njemu v prid, §
je bil bonec samo s kitajsko pestr®”
stjo ovil vso zapadnjasko razli(“.l’l(:ust'Iﬂ1 ;
ljenja, ki jo je pravkar hotel misijon®
sam zbranim nakazati. A zdajle bi I'ﬂ"'h
ral predvsem z enako vrsto castitljivi’
izrekov nanje odgovoriti. Kitajcu n?‘“_
re¢ kaj malo pomeni geometriéna .l_ﬂ.11
nost nazornega dokaza sprico oéarljw’_"
pesnigkih izrekov. Pater Matej je za “r
til, da temu ni kos; okleval je. Veﬂd?ﬁ
je z drzno odloénostjo hotel za..sta‘i'li
besedno neurje vzviSenega San Ho 3
ob prvem izreku, ki bi utegnil sluziti %
koristno razpravljanje, Prav’ takrat 58
je Kitajee zatrdil, da je éloveska nat‘ﬁa‘.
prav gotovo vsaj tako dobra kot bo#i

— e je narava dobra, — je “3'195
varjal ofe Matej, — odkod potem 5,'
v élovestvu? Ce pa je zld, odkod dobf"ﬂ,
CGe pa ni dobra, ne zl4, marveé_bfeji
izrazna povsem, kako da sta tedaj v ™
i dobro i zl6?
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Observatorij na cesarskem dvoru v Pekingu malo po Ricciju

A; tale Kitajec se ni dal ugnati kar
0! Brz je odgovoril:

Kdo je ustvaril telo éastitljivemu
Mar ne nebeski Gospod?

~— Prav res, da On; po mojih starsih
Je ustvaril.

5 é““ No, tako pa tudi nebeski Gospod
astitljivem oéetu ustvarja glavobol,
teda_l'_ga boli glava. Po Njem prihaja
n 4] i dobro i zlo, saj je oboje potreb-
a se doseze véliko, zgledno so-
v Zivljenju.
aP,ﬂ_t(r Matej bi moral zdaj spet po-
2l Niti razliko med telesnim in nravnim

Eta),

Otety 7

Mg

ghiﬂje

ygpy. Med boledino in grehom, med
km_“kl in posledicami, pa med tistim,

sam 0g resniéno hoce, in tistim, kar
My 0 dt_woh. Znova je zacutil, kako se
he bmaJé tla, kako se bo izgubil, ée
jﬂVn‘o prav zdajle spet naSel kake Zer-
ve. ¢, ki bi se je lahko prijel. A na

nesreéo je tokrat ugledal samo te-
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zak kovinski pladenj, ki je prazen sa-
meval sredi mize.

— Kaj mi poreée, vzvifeni San Ho
Ai: je li res, da tudi nebeski Gospod,
na svojem tronu sedé, kot mi trpi bo-
ledine, ali pa je res, da se v Njem dobro
in zl6 skladata takdé, da Ga nobena stvar
ne vznemiri;

— Prav zares, tak&na je narava me-
beikega Gospoda, pa tudi narava sle-
hernega modreca: skladnosti ne mores
vznemiriti!

Tole zdaj pa je bila skusnjava, ki se
ji ne da upirati. Matej je roéno pograbil
tezki pladenj in ga koj nato, kot da tega
ni namerjal, z lahnim udarcem spustil
z bruSenim robom naprej na roko vzvi-
fenega San Ho Ai, Bonec je prepaden
ves razprl oéi in kriknil.

— Oprosti, vzviseni San Ho Ai, —
je brz pritegnil ofe Matej, — ti si paé
modri, ki sedif v boZanski skladnosti.
Tak&en bof paé oprostil mojo nepri-



merno kretnjo, ki bo samo v slavo tvoji
ravnodusnosti.

In priklonil se mu je globoko, spo&t-
ljivo pripravljen na vse,

Vtis je bil nepopisen, Sredi osuplega
molka wvseh prisotnih je boneec besno
zgubanéil éelo in se komaj zadrZeval.
Gostitelj Li Zu Cen je udarjal s trepal-
kami ves zmeden in éakal, kako bodo
modrijani to stvar presodili,

Oce vzvisenega San Ho Ai, évrst gtar-
<ek, ki je vse dotlej moléal, pa je nena-
doma pretrgal napeto tiSino in se obrnil
k sinu:

— Ce sem prav umel besede &astit-
ljivega tujca, je z njimi vzviSeni San
Ho Ai hotel povedati, da v éloveku ni
" veé¢ popolne skladnosti, marveé nekino
menjavanje dobrega in zlega; Sele po
smrti morda se bo to dvoje umirilo v
: veéni ubranosti, Modri ve, da se le po
smrti njega zivljenje zares upokoji.
Smrt je tedaj tista najviSja ubranost
Modremu, kot pravi &astitljivi Buda. Si-
jajni Konfuce pa ne pravi tako: paé
naj sleherni Ze v tem zdajnem Zivljenju
spozna dobro in zlo v podteni presoji
svojih dejanj, kajti drugega zdajnemu
Zivljenju podobnega ni veé. A é&e naj
- skladna ubranost Ze v tem Zivljenju
uravnava vse, kako tedaj, da celo Modri
brez svoje krivde trpi? Prav zares sta
tedaj i Zivljenje i smrt polna skrivnosti.

Staréevo lice zdaj ni bilo veé nadah-
njeno z zmagoslavjem zelenega Solardka
kot v trenutku, ko je povzel besedo.
Tezka resnost je .sedla vanj, obrnjen k
sinu je govoril trdé, kot bi svaril:

— Mordd se nam bodo te skrivnosti
razkrile zares Sele po smrti, kajti le
onstran je prava, dolofena resnica: mi
pa, ki smo tu, ki smo komaj zaZiveli,
c¢akamo, da nas smrt prerodi, Zivljenje
po smrti, e sem prav umel, nam ozna-
nja Castitljivi udenik Matej: zakaj ne-
beski Gospod je silneji od smrtnika, in
Njemu je prav lahko Zivo to, kar je za
ljudi mrtvé. Tako se sedaj ne Zenimo
toliko za tem Zivljenjem, marveé za
onim drugim, ki nam je namenjeno,
¢e sem prav umel. :

O&e Matej je zastrmljen ves poslufal
starca, ki se je mendd s to mirnostjo
hotel mascevati na vsa poniZanja ble-
stede nadutosti lastnega sina: kdo ve,
kolikokrat je bil tako udaril roditelja.

Vse to pa seveda vzviSenega San HO
Ai ni oviralo prav ni&, da bi znova
zatrjeval, kako je tudi v Bogu i dobr®
i zlo, pa da Bog slednjié ni ne dober, né
zel, ne srefen, ne zlosreden, kajti V8@
v njem, da se sklada z nifemer in né€
skonéno in niéno sta enako v Njem.

— A kako je sonce? — ga je zan:
naskoéil pater Matej, — Mar ne sije

— Seveda sije.

— Pa zdaj mordd porefemo, da je
potemnelo ?

— Prav gotovo ne!

— Potakem tudi o nebeskem Go*
spodu, ko trdimo, da je dober, pad B¢
moremo trditi, da je tudi zel.

— Da, — je ugovarjal vzvifeni Sal
Ho Ai, — kajti neskoéno Bitje ni l€
kot sonce samo, marveé kot sonce
noé¢ druzno v enem!

Gostje so osupnjeni posludali vse ¥
gledali v kroZnike in si od fasa do ¢as8
Sepetaje izmenjavali vtise. Izvedine 8°
bili naklonjeni patru Mateju, a %e do i
ne tako zmagovito odloéno, kot je b
ta pri¢akoval, In misijonar je bil trude™
ves zmeden od teh razliénosti v mislje
nju, ki so mu bile sicer ved kot jasn®
pa jih je bilo tako straSansko tezko P
vedati g kitajskimi reki,

Cutil je, kako visoko ga vsi spoSt!”
jejo, a da se navkljub vsemu le no
in nofejo potruditi k spoznanju, kako ¥
najvi§jem Bitju ni ¢loveku enake n!}l"o
ve, pa kako je vednost, edino resnith
Zivljenje, tako silno razlitno od #ivlie
nja tega sveta,

Res, ob slovesu so mu &estitali pra’
vsi, a zdelo se mu je, da le preveé hlad®
no: in mimogredé je zalotil vzviSene 4
San Ho Ai, kako si je gladil roko, i
mor ga je bil udaril ¢ pladnjem, M”'wa
se je zdajei sam pri sebi pokesal, da %‘
je v svojo zmago posluzil tako pl‘epflﬂ1
ljivega dokaza; sklenil je, da t&zkﬁne
poskusov ne bo veé tvegal. V prih.od“j
bo zares mnogo bolje, ée bo manj 8
pravljal in zaupal rajsi zagovor resn!
napisani besedi.

mn?

Pa ga je vendar naslednji dan D s
#ica uenih mo# posetila v misijonisCh:
s svojim krepkim ofetom je priSel wjfl
vzviSeni San Ho Ai; 3 bonec se je om®
le na obiajno  dvorljivost,

(Se bo nadaljevalo)

ce
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Abu.na Soliman (—nj—) ........ 200 Misijonsko zaledje
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Sll'ka ha naslovni strani kaze predsednika svetovne DSV in tajnika kardinalske Kon_

El'@g'amje za Sirjenje vere kardinala Costantinija, ko se zahvaljuje udeleZsnec:m

Avnostne akadcmije njemu v éast ob priliki povzdignjenja v kardinala, ki mu je

EE} Prirejena v kol:giju Propagande v Rimu. — Slika na zadnji strani pa kaZe

48ega misijonarja Andreja Majcera SDB sredi med mladino ,Mesta Kristusa
Kralja* v Hanoi; nad njim ¢uva sv. Terezika. .,
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SPOSTOVANI NAROCNIKI!

NEIZMERNO USLUGO NAM BOSTE NAREDILI, ¢E
NAM ¢IM PREJE PLACATE NAROCNINO ,,KATOLI-
SKIH MISIJONOV*. S TEM BOSTE TUDI SEBI ZAGOTO-
VILI REDNO IZHAJANJE IN NOVO OBOGATITEV
NAM VSEM DRAGEGA LISTA. NAROCNINO IN NA-
$ SLOVE ZA PLACEVANJE LISTA NAJDETE V PRVIH
: TREH STEVILKAH NA OVITKU! LEPO PROSIMO!

#KATOLISKI MISIJONI*
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Eiﬁﬁtif'liéki misijoni so splofen misijonski meseénik, glasilo papeskih misijonskih
Sloz » Slovenskih misijonarjev in ,JuZnoamerisSke B,lragoye zvez_t“. Izdajajo ga
ure‘wn.%ki lazaristi. Za izdajatelja, urednistvo in upravo: Lcnéek Ladislay CM. Na_sIov
tiskdr'ns;tva in uprave: Calle Cochabamba 1467, Buenos Aires, Argentina. — T;ska

arna Federico Grote, Montes de Oca 320, Bs, As. — S ccrkvenim odobrenjem,
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